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POOS ZOLTAN

A halal vizszintje

Honapok éta gydlt a viz a lampaburaban,
de senki nem vette észre. Pedig a tejlveg
gombben jol latszott a sargas |é, ami az
izzbt is belepte. A tetdcserép résein
atfolyt az esd, és talalt egy csatornat,

a villanyvezeték mellett. Onnan aztan

a bura gy(jtotte Ossze a vizet. Annyira
sarga volt... azt hittem a hé hatasara

mar kiszaradt. Széval csak a szaradast
latom. Egy piszkos hartyat, ami megjeldlte
a burat. Mint a szennyezett bizonyitékok
a helyszinel&s krimikben. Sosem néztem
fel, de érzékeltem a bura jelenlétét.

Mar tudom, hogy a halal vizszintjét lattam.
A halal gydlt 6ssze a fényld korte korul.
Ha néhany perccel tovabb ég a villany,
szétrobban a gdmb. A bura és a korte
csodaval hatdros mdédon épen maradt.
Senkit nem razott meg az dram, nem
gyulladt ki a haz. Viszont valaki meghalt

a hazban. Ovatosan lecsavartam a tejfehér
gOmbdt, majd a viragoskert fagyos
foldjére ontdttem a sird, nyalkas vizet.

A foglalatbol még napokig csopogott a lé,
buborékok képzédtek a porcelan testen.
Mintha lélegzett volna.
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Kékgolyd utca

Ezt az utcat nem vettem komolyan soha.

Nem ismertem titkait. Csak a torkolataban allé
egykori disco épllete tint fel,

és el6tte a filigran halaszfid szobra.

Itt volt a '95-6s Hungaria-koncert sajtétajékoztatdja,

ahol azt mondta a lila tincsét babralé Feny6 Miklés:

,Oriasi rock and roll partira varjuk régi és uj rajongdinkat.
Elhozzuk a Népstadionba a tutti frutti illatu mennyorszédgot.”

1945 februarjaban itt |6tték ki a 19 éves Jirgen tankjat,
aki lefotozta a vasmonstrumot. 50 évig rejtegetette

a képet a Budapest utikdnyvében, majd a rendszervaltas
utan visszatért, és beazonositotta a tank mogott

allé bauhaus hazakat.

Egy mlUzeumban aztdn megtalaltam az utca névaddjanak,
a zum Blauen Kugel fogado kékre festett, goémb alaku
cégérét. Foldgolyot formaz barokk angyalkak nélkdl.

Es itt van a kozelben a szinész haza, akivel nagy terveket
dédelgettiink. Kertjében all egy kétszaz éves tolgy,
.'56-ban ell6tték a felét, de most erésebb, mint valaha.”
A szinész jatékrobotokat gy(jt és DJ-zik is.

Es itt van a rakkérhaz is. Bulvarlapokat vesznek

a recepcidjan, aztan testszinu lufikat fujnak egész nap,
hogy a megfeleld pillanatban erds legyen a tudejiik.
Barmilyen nagyra fujjak, mindig van egy rész,
amelyen nem latnak keresztil.
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PIENTAK ATTILA

(Arra emlékszem...)

Arra emlékszem, hogy legyen elsé, nem, emlékszem, bicikliziink;
a kezed a kezemben, az ujjad ujjaim kozt, arra emlékszem;

arra emlékszem, hogy te vagy a legszebb, nincs hozzatennivaldm;
arra, ahogy mosolyogsz, a hangod, szép hangod, dus altod,

a telefonban, élében, fultdl filig, szemtél szembe, a hangod,

az arcod, szép mosolyaval, gyényord mosolyoddal. Mosolyogsz.
Birhat a hold és birhat a fold és birhat a napmindenség tobbet?
Nem, nem, nem, nem, nem. Ne akarj lebeszélni. Hisz miért is akarnal?
Talan ha idéznélek, idézhetnélek, kérnék szépen négy angyalt:
egyikik érizne engem, fogna a kezem, sorvezetve, szivemet 6vva,
masikuk csengetne-kopogtatna ajtédon, szeretettel hozné

a kildeményt, harmadikuk megkérdezné: itt-e lakol még,
negyediklk, udvariasan bar, atnyujtana ezt a kdlteményt.

Arra emlékszem, nem évforduldra, hogy emlékezem.

Arra emlékezem, hogy rad emlékezem.
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Arany év

Hogyha eljottél, jo volt, mert hiszen ott voltal.

Hogyha nem, is jé volt, mert tudtam, késébb latlak.

Hogyha lemondtad, még szép, legalabb hallottalak akkor.

fgy teltek a napok, a hetek, majd az egész év.

Mintegy évtizede. S6t tobb is mar, na de persze

unott kézhelyként mondhatjuk: mintha csupan a

tegnap masnapossaga sitne a reggeli nappal

be a szobaba. B&dito, szivemeld.

Nem volt tétova, sem rest, gondja se volt ra,

az arany év nem tévedett, percrél percre ha munkalt,

dolgos munkaval segitett, faradalom nélkil. Hogy birta?

Ugy tetszik, vannak idék, megihletettek, foldbdl, vizbdl, tizbdl
és leveg6bdl, masok ezek, mint masok, igy adatott szamukra a sors.
Bucsuznanak hogyha akarnanak, de esziikben sincs, arany évek.
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(EImult a tél..)

Elmult a tél, s bar tél van még, hideg, ho, talan

mas ez amint maskor, hiszen olvad a lélek, Ujra

beléje bujik a fény, a meleg, egy masfajta remény.

Hisz mas a pazsit, mas az a lombos fa, mikor ime
megsimogatja élteté fénye a napnak s latod sok csoda

kelyhét, mindben mécsesivel szeretetnek, nem hinnéd

mégis a b6 természet, értsd akarod valamint, kindlja,

kincseit igy, mint vannak. Es lassuk, mert kell.

Mert jo, igy kell, nézd csak, itt ho, ott fagy, itt jo, ott szép,

és ha tulajdonképpen Ugy az Ugy ahogy illik, tgy valamint is kell,
hat itt a tavasz, vagy a nyar is, vagy az 6sz is, vagy a tél,

nem szamit, mert kdzottiink nem szél, csak fityil az esé, a szél.
Mindegyik valami, &m fogadjuk szeretettel, ha egyszer végre
amulatunkra Gjra jelennek a zold ezerszin( valtozatai.
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TATAR SANDOR

‘Tapirokrul

Ejnye milyen verset

lelt most Tapir Tibor —
ha eddig kesergett,
most mar a pir bibor
orcdjan, mert (Hergott!),
ld&m, mennyi valotlant
irt a koltd ossze
(fajgy0l6lén, gazul)
benn’ a tapirokrol,
amiért is az Ur
hypoban furdssze!
(Hogyha nem birod jol,
ne olvasd tovabb most,
ha meg le nem tehedd,
rossz sorsodat atkozd!)
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.Nohat, milyen tapir-

t gyart a tapiripar -

ha tapiron panir

van, az tapirszelet;

falja azt sok fakir,

s kdzben nem irzeleg.
Az a huncut tapir
ormanyaval keres

— latja zenit, nadir,

bird, fel- s alperes —
hanem az még kérdés,
oly nagyon mit keres.
Csak nem egy kovérkés
tapirholgy't? Kis cseles!
Nincs tapirban manir;
izgatja az ivar.

Minden tapir szatir,
genitaljaival

kérkedve sokat ir
csinos laptopjan a

sok kis billenty(vel,

és még — hiszed vagy se -
sok mas illent mdvel.”
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Menazséria

* noérigmusok [szemelvények] *

Szép éllat az anakonda,

csak a foga marha ronda,

mert sosincs Perwoll-lal mosva;
Zarva tartsd szad, anakonda!

Elfaradt az aligator:
hosszu az Ut Aligatdl —
cso6rém liheg a melegtdl;
most jambor az aligator.

Stramm gyerek a rozsomak.
Csak ne valassz rozogat,

ki csak zihal, szuszog itt —
hisz van délceg rozsomak!

Zabigyerek tén az okapi?

Nem tudni, ki volt az Gkapa...

S az anyja, az volt csak kikapos!
Csudas vérkevercs az okapi.

Nem félés a vombat;
ha péntek, ha szombat,
vastagokat mondhat —
gatlastalan vombat.

A behemot rinocérosz,

ha feléd szaguld, az rég rossz:
Fuss, mert ha eltipor,

csak par kdbcenti por

Iéssz; nem épp jambor az orrszarv'.
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Szép allat a lama
—van néki falaba.
,Faldba van am a..!"
Sértédékeny lama.

Nem észlény az ékszerteknés;
nem tudja a kétszerkettot.

Bar ettél még vén lesz meg nés —
az egyligy( ékszerteknos.

Sokféle lehet a languszta —

van kozte rusnya és van guszta;
Am olyat hiaba hangoztatsz,
hogy guszta mindegyik languszta!

Falank dog a piranha;
amit talal, kirdgja -

van, ki mérges is raja:
,Uszna el a pilacsbal”

Szép allat a termesz,
folyton szervez, mert ez
kedélyének kedvez —
Nyughatatlan termesz
(-ete vagyon!)

Szépnek szép a hoparduc,
am j6, hogyha j6, mar futsz.
Vivj vele csak széparbaijt!
Mésként gydz a hoparduc.

Nagy korhely a gnu-bika...
Hiba volt bertignia
fennforog, hogy tantorog,
diléngél a gnu-bika.

JOl tudja biz azt a petymeg,

mi az a ,Huzd meg, ereszd meg!”,
Orvendez is minden pettynek,

s kedvenc csemegéje a pitypang.
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Haj, szUrds a hangyaszsiin.
Oly tiiskés, hogy az mar bin!

ha kevés a hangya, grimasza is randa —

te, drotkefe-hangyéaszsiin!

Lattél-e mar narvalt?
Nos... kicsit enervalt;
spleennel teli tartaly —
ilyféle a narval.

Nem harang a delfin.
Nem kondul, ha dél fan,
otthon se l6g vallfan —
masra jo a delfin.

Bazi nagy az ambrascet,

épp ezért nagy parnat vett.

S négy ily balna mar kvartett:
négy hortyog6é dambrascet!

Allat-e a macskajaj?

Csak ugy, mint a vad kacaj.
Mégis fébe, hasba mar —
ellenség a macskaja;.

Kelekotya harkaly:

ott kopog a parknal,
egy padon, a korhely...
Ej, megtévedt harkaly!



VIRAGH SZABOLCS

Eggyel a végallomas utan

Beszorult az udvarra a vasarnap délutan.

A bérhaz felbolydult méhkas, zavart zimmaogés,
tamaszkodnak a lakok a folyosé korlatjan,
bamulnak lefelé, sdrgasan dereng és

féluton narancsba valt a marciusi fény,
de az udvari négyzetbdl kilépni nem mer,
a macska szlrkéje zold kukak tetejen —
szincsUszdan siklik az egyszeri ember

is, és homokban landol a porolé mellett.
Tavalyrol itt maradt szényegek tanca,

— a por belélik senkinek sem kellett —
rongyok és kovek fuldoklé romanca,

arnyak forrnak csékba a tlizfal-szinpadon,

de néma rendezének nem jar tapsvihar,

sem elkdnydkilt nézének popcorn és izgalom,
fustbdl is csak szeszgyari, nem kubai szivar-.

Csodabdl igy lesz mondat hétkdznapi szajban:
.Beszorult az udvarra a vasarnap délutan.”
Tajidegen elem az idegen tajban.

Itt vagyunk mi otthon: eggyel a végallomas utan.

“kdvéhazi szegleten...
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Szakadék

Atslelnélek,

de nem ér 6ssze a kezem a derekadon,
annyira tele vagy.

Pedig ruha sincs rajtad,

csak a szokasos alsogatya,

és a klumpa,

nalad errél szol a vasarnap.

Meg az izzadas

és a vandorlé psoriasis-foltok,

mindig mashogyan vagy kiismerhetetlen,
én meg rajzolhatom Ujra a térképet,
jelmagyarazatra pedig végképp nincs idém.

Tul nagy vagy,

tal kerek,

tal erés

nekem,

téporodj emberivé, Apu,
hogy batran lehessek kisebb:
félni is jobb,

ha rélad 16gok

a szakadék folé.
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Apu alszik

Ul az &gy szélén,
feje 16g, Gtemes horkolas.

Hajnal harom, de mintha
csak a kamaszkor vasarnap
délutanjai,

zsiros pattanasok maogil figyelem:

fehér atléta az alsdgatyaba tlrve,

vadlija, mint a derekam,

|étran all, szerel valamit;

hénaljszag, és labszarcsont a kutyanak —
akkor még nem tudtam, hogy ez a férfiassag.

Kutya nincs mar, a létra a sarokban —
talan a fényképet nézi a fé6ldon?
A fejnehezet a fal sem birja.

Alla és térde kozt alkarnyi hely:
tartalak, Apu,
s veled alszom én is.

"
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SZUK BALAZS

Sehol

Ha majd fiam kérdére von

panelositott urnasiromnal, hova

az olcsésag miatt koltdztem idejekoran
egész sporolds életem

biszke metaférajaként,

mit mondok majd neki,

milyen parainesist 6klend

fel a mélybdl kihdlt serviens szam,

elgyavult porom, melybdl

nem keltek eszmék, s nem virulhattak
reneszansz kertek sem sétalo filozdfusokkal.
Mit mondok majd neki, ha 6rokkon
békétlen-boldogtalan szellemképem

néha atsuhan szamitdgépe

harcoktol izzadt monitorjan,

s mint ama Hamlet Helsing6r vara felett,
rettentd sulyt rakok kicsiny szivére, hogy
szirke haldlomért vallalja a dicstelen
Oriilést, mert az maga az élet,

s ezen kivil semmi sem az!

Mit mondok majd neki, hogy meghallgasson
egy szazadmasodpercnyi villanast,

hisz életemben is gyakran asztraltest voltam:
leirt, pitidner gyalogosa a tisztességnek,
sehonnai-agymosott jaradékolt,
visszakildott palyazatok sajndlomuramija,
Osszeszurkalt |égi herceg Baudlaire lapjairdl,
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titkos tabu, akit vigyorogva megtapod

a hatalom Leviatan-tenyészete, s

lassan félrevezetett csalddja is.

Mit mondok majd, mért lettem ily
kdnyortelen és renitens, ilyen magamnak
valo lobbanas, ily naptalan ,fehér térpe”.
Mit mondok majd nyugtatot és
reménytelit innen a siron tulrdl,

hisz még most is harcolok

ellenem kelt foldi szélmalmokkal,

holott élnem kellene mar végre itt a mélyben,
nem mint rénszarvas hénak fehérében,
csak a sotét igazsag puha fészkében,
mint meleg fény a halotti beszédben.

"
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ARDAMICA ZORAN

Napfoltos

S. D. holdséavjai mentén

Vakito fénycsovak — kikdp az ébredd fold szdja,
a gazpedal beakad — napfolttad olvadnak Ossze.
Mar és még. Parhuzamosan futé embercsovak.

Lenyelem a sofér almat és felrajzolom

az aszfaltra féknyomnyi emlékeit.

Utam gongydlegét eléreguritom, magaval
ragad e siksdgon. Sebesség kidobva.

Hold. Egész nap kovet, nem birok ranézni.
Mert talan elkezdédhet... Szememrdél
attetszé kenddm elhajitom. Végre dél.
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lihegve kdvetnek

harsfak neszezé feketéje
gesztenyék hangtalan sargaja alatt sosem
nyugszik majd érilt szerelem

szavakkal né a gyasz
szavakkal enyhil a né
egyenesedd igaz — morc emlékpatak

munkara agyamban a tébolyt
se blues se l6rinc se kdlcsonkapott
jelentések nem fogjak

kékbe
vezetnek dsszefont pillanatok

folyosdk visszhangjaban
elintézetlen dolgaim lihegve kdvetnek



Tarjan Bulvar

20

BUNOs varos

DEBRECENI BOGLARKA

Raven sokkolta az embereket. Szemtelenl fiatal volt, reggelente késett,
idétlendl, fatyolos tekintettel vigyorgott a kiégett pszichomodkusokra,
tegez6dott a portasokkal, a féorvosokkal, a takaritokkal és a betegekkel,
gumicsizmaban meg foltos vakondnadragban jart dolgozni, rongyos
flanelingben varta péacienseit az SZTK rendeléintézet dilirészlegén. Mint a
Gyermek- és Mentalhigiénés gondozo egyetlen férfipszicholdgusat, mégis
mindenki komolyan vette, a bipoléris lanyok bizalommal fordultak hozz3,
kérés nélkil is megosztottak vele legbensdbb titkaikat, félelmeiket. Raven
ismerte a vagyaikat, az almaikat, a gyengeségeiket és az 6szinteségi rohamok
soran begy(jtott informaciokat felhasznalta ellenlik. Rakattant a gimis
kiscsajokra, kivald érzékkel tapintott rd gyenge pontjaikra, kisérleti alanyként
kezelte, manipulalta 6ket. Bujkalt benne valami emberfelettien alattomos.
Magikus erével rendelkezett, szuperhés volt, az ellenség szamara lathatatlan
igazsagoszto, aki atruhadzva hatalmat elérte, hogy hivei felldzadjanak és
bosszut alljanak ellenségeiken. Az ellenségeket persze & teremtette. A
volgyvaros révid idén belll blnds varossa valt, szadistak, korrupt zsaruk,
politikusok, szajhak és bérgyilkosok uraltdk az éjszakat. BASIN CITY sotét
rengetegében az alvildg mellett a démoni lélekmetszd, Soulless uralkodott.
Lidércnyomas nehezedett a minimetropoliszra, polgarait rémalmok
gyotorték. Atoronyhazak hollofekete fellegekbe burkoldztak, megkezdédott
a leszdmolas. Wonder Woman, Black Widow, Storm, Harley Quinn, Catgirl
és Elektra hlGségesen kovették teremtdjiket, gonosztevok utan kutattak,
fustos kocsmakban, szérakozohelyeken kényeztették, bebarangoltadk vele
kokdval stimuldlt agytekervényeit. A drilleket napkdzben tartotta. Sétat
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javasolt és smarolt vellik a lerobbant, szemetes parkok nyillal atl6tt szivekkel,
.1 LOVE YOU NIKI", ,Szeretlek Stevie!” feliratokkal telekarcolt, lepattogzott
festékd, korhadt padjain. A heroindk olyankor nem viseltek fantaziaruhakat,
iskolataskaikat a bokrok mdgé rejtették. Raven azzal hilyitette 6ket, ha
véget ér a habor(, a végsé kiizdelem utan megszoknek és piros Corvette-
kabrioval repesztenek a szélben az Antarktisz felé, végig, az Atlanti-6cean
partjan. Egyre jobban elszallt az anyagtdl, mignem egy dvatlan pillanatban,
Onteltségében felfedte valddi szandékat Poison Ivy el6tt. Azzal hencegett,
hogy miutan megtori a szuperndk latszaturalmat, kecskéket fog tenyészteni
egy kis faluban, godolyéket dug seggbe a templommal szemben [évd
dombon, hadd vessék a kereszteket az alszent, varjutestd vénasszonyok. A
sutak nyakaba akasztott kolompok hangja, mondta, mikézben teli tlidével
nevetett, elnyomja majd a misére hivé harang mélabus kongasat. Ivy
aznap délutan visszakisérte a rendelébe. Lelokte asztalarol a kartonokat, az
Olébe Ut és megkdstoltatott vele egy cirmos tulipant. Kacaraszva adogatta
hatalmas, kéjsévar szdcskeszajaba az izletes, 1édus szirmokat, tudvan, hogy
az apolok hallgatdznak és rovid idé multan benyitnak a vizsgald ajtajan. A
kdvetkezd héten elégedetten nyugtazta, hogy a pedofil, szodomita Hollé
kdddé valt. Mintha soha nem |étezett volna. Méregcsok ellizte a démonokat.
Helyreallitotta a kisvaros békéjét és megtorte a tini titanok atkat.
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Flort

STUMMER ATTILA

Amikor Stummer egy 6szi reggelen akkori munkahelyére, a T. varosi
kdzkdnyvtarba tartva, gy 7 ora 20 perc koril azon a sarkon, ahol jobbra
szokott fordulni, hogy a hatalmas platanok alatt, melyeknek lombja kozt
a reggeli kodben a széke napsugarak rézsutosan zuhogtak a betonutra,
mintha fésltlkdodnének a fak, azon a sarkon, ahol ha balra tériink, az
altalanos iskoldhoz, egyenesen pedig a gimnaziumhoz vezet az Ut, ahol
altaldban ebédelni szokott a menzén, egyszdval ezen a megszokott, kopott,
hétkdznapi helyen, amit a természeti szépség csak par percre szellemesit at,
Stummer a fény, a para, a lombok ezen 6sszmivészeti kozegében meglatta
a lanyt és rogton tudta, elveszett.

Iskolataska volt a lanyka vallan, tizennégy éves mar elmult talan, de
Stummer, aki a szerelem eldl fejét homokba dugva oly régdta élt mar
visszavonultan (ez az 6 szavajarasa, mellyel a régmult kalandozasaitol,
ha ugyan voltak, elhatéarolja jelenlegi énjét), sehogy se tudta volna
megmondani, vajon mennyi: tizendt? tizenhat? vagy egy fejlettebb forma
tizenharom éves? De nem is ez jart az eszében ott a sarkon, semmi sem jart
az eszében, csak ezt a letaglozo latvanyt figyelte, ahogy a fiatal lany atlagos
ruhdban, cseppet se feltinéen, mégis hatarozottan ra nézett, csakis ér3, oly
artatlan, de mégis kivancsi szemekkel, oly kegyesen, ahogyan csak egy ifju
istennd vagy nimfa nézhet a faradt utazéra. Ugy nézett, ahogy az néz, aki
éppen 6ra var.

Stummer térde megbicsaklott, lelkében a megddbbenéssel elvegyiilt
a meghatottsag, a diadal madmora és az a felismerés, hogy HISZEN EZ
LEHETETLEN, kopott vagyok, akér a varos, rosszul 6ltozott és észilok és
akar az apja lehetnék, igyhogy haladt tovabb a platanok felé és nem tudta,
mitévé legyen. A lanyka tekintete elkisérte 6t egy darabon, amig még a
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latészogében volt, majd amikor Stummer a platanok védelmébe érve
visszanézett, latta, hogy a lany megfordul és elindul az &ltalanos iskola
felé.

Nyolcadikos, dllapitotta meg Stummer, nyolcadikos és ram vart. Talan mar
hosszabb ideje figyel? De nem tudta felidézni, nem volt szamara ismerds,
nem. Zaklatottan érkezett a munkahelyére, Ugy dédelgetve magaban a
valoszin(tlen, kddds hajnali latvanyt, az istenné-lanyka adomanyat, mint
réges-régi gorogorszagi Utja emlékét, amikor az isteni betdrt a jelenébe,
hogy aztan kdddé véljon, de ez most volt, hosszu idé utan, igen, Ugy érezte,
folébredt szendergésébdl és Ujra langra gyulladt!

A mosdbéban belenézett a repedt, homalyos tiikérbe és hosszan
vizsgalgatta arcat, fogait. Délben meg fogja mosni a fogat és kimegy
sétalni. Nem is ebédel. Am addig is, hogy elfoglalja magat, beletemetkezett
a katalégus-rendezésbe.

Délben nagy volt a tdmeg az iskolak korul és & botor mdédon keriilt
egyet a gimnazium felé, meg aztdn a lany ruhdjat meg sem jegyezte,
csak ,tekintete égett a lelkébe”, a tekintet, mely megigézte, de most nem
mutatkozott. Sebaj, majd délutan! Vagy holnap reggel! Az idé azonban, ez
a parahoz, fényhez hasonléan illékony elem, cserbenhagyta 6t, odavetette
a varakozas megannyi kinjanak. Bizony szenvedett.

A keservesen hosszU nap utan, izgalom és letargia kdzt ingadozva,
nehezen aludt el, és az éjszaka kozepén folriadt. Hamar kislampat gyujtott,
a fiokbol papirt, tollat kotort el és olyasmit csinalt, amit évek 6ta nem: irni
kezdett.

Hanyatt fekiidt az 4gyon
kertlte 6t az dlom
szép igézete.

Ki tudja mily régota
hevert néman mintha volna
ez itélete.

Stummer érezte, hogy a masodik strofa igencsak docdg, de nem torédott
vele, a lelke haborgott, irnia kellett:

De most valami hivja
s a sz(iz fehér papirra
remegve irni kezd

Es verse sorrol-sorra
kiomlik, mig az éra
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kdézombdsen ketyeg

Es zUg6 tengerarra
hajozik, nincs hatara
csak menni menni kell

Ide tan johetne még egy-két versszak, de ihlete aldbbhagyott,
kinkeservesen fejezte be a versikét:

S a hajnal jon. Az 4gyon
bagyadtan, visszavagyén
egy elnydtt roncs hever...

Végil a verset mégis egészen jonak, igaznak itélte. Izgatottan allt az
ablakban, nézte a sotét utcat. Talan, taldn most Ujrakezdédik... az élet... az
ifjisaga...vagy inkabb az érett férfikor, mely a sz(izleanyok oktatoja, mentora...
Alemezjatszéhoz [épett, kinyitotta és foltett egy bakelitet, amit még az elsék
és hagyta, hadd ragadja el az els6 tétel fiatalos lendilete, hadd andalitsa
el a zarandokok éneke a masodik tétel elején, a dallam, ami csak egyszer
hangzik fol, azutan elhalvanyul, szétfoszlik, megszakad, akarcsak Stummer
tudata. Mire a Menlett folhangzott, a faradt hajés mar aludt. De Ujra élt!

A vonaton — Stummer ugyanis vonattal jart munkaba T-be a ,szomszéd
varbol” — elcsodalkozott, mily k6z6mbos a hatalmas természet az aprécska
emberi szenvedélyek irant, melyek szdmunkra oly vilagrengetének tlinnek.
Ugyanaz a konnyl kod a volgyekben és a szantdfoldek barazdai kozt;
ugyanazok a sugarak csillognak a falusi templomtorony aranygombjan és
keresztjén, meg az adodhivatal fényvisszaverd Uvegein; ugyanaz a fényjaték
lesz bizonyara a platansoron, és mégis micsoda bdlcsesség rejlik az égi
kdzony mélyén: egyazon fény hatol a hétkdznapok és az Ginnepek vilagaba
és csak rajtunk, csak rajtunk mulik, mit kezdlink vele!

A lanyka a sarkon allt, vallan a taska, ugyanabban az egyszer( kabatban
és ugyanugy nézett a kozeledé Stummerre, mint tegnap. Stummer térde
megbicsaklott, nagyot nyelt, szivében harcot vivott az 6rom, a rettegés, a
kétség... Es szokott Gtvonalat némileg médositva most nem a platanok felé
fordult, hanem egyenesen ment a gimnazium felé, ahonnan kis keriilével
visszajuthat a kdnyvtarhoz, 7 6ra 20 perc volt, Stummer most mar-mar
atért a lanyka térfelére és szeme sarkabél jobban megnézhette: a lany arca
kissé kipirult a reggeli hidegben, vonasai egyszer(iek és bajosak voltak,
bar nem klasszikusan szépek, volt bennilik valami szdgletesség, amit tan
apjatél orokolt, de jol kerekitett szogletesség, és egyaltalan, egész lénye
hordozta még azt a formalodast, kialakulatlansagot, ami a gyermekkorbdl a
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feln6ttkorba valdé atmenet soran jellemzi az ifjakat, vonasai még nem voltak
készen, még épp csak megkezdddodtt a karakter elnyerésének folyamata...
Szaja ruzs nélkil is meggypiros volt, a haja barna, gesztenyebarna, gondor...
Es a szemek, a szemek, melyek 6t nézték magabiztos kivancsisaggal, mégis
artatlanul, barnak voltak, mélyek. Es Stummer 4thaladt a lany elétt és érezte
vagy érezni vélte a lany kozegét, jelenlétét a térben és a kozelségébdl
aradé, am egy hatéaron tul elillané aurat. Es boldogan ment tovébb, vissza se
nézett, mert elég volt most ennyi, épp csak ennyivel tobb annal, ami tegnap
tortént. Mégis, mégis tébb volt ez minden szonal, Ugy érezte.

Munkahelyén a mosdoban belenézett a megrepedt tikorbe,
végigsimitotta arcat, melyen barazdakat szantott a reménytelenség. Talan,
gondolta, csak ennyit gondolt és ki is mondta: talan. Es ez sokkal jobb
volt, mint amit a tlikdrbe nézve mondani szokott maganak, mert ilyeneket
szokott mondani: hiilyeség; meg hogy: minek? Vagy néha csiinya szavakat
is. Késébb ravetette magéat a katalogusra, hogy elnyomja rossz érzését,
az idegességet, ami megrohanta, hogy mégis, hogy képzeled, egy ilyen
fiatal lanyt? Es mit gondolsz, mire fogod te megtanitani, éppen te, a te
tapasztalatoddal? Nyomban ezutan szérny( 6nvad rohanta meg: nem, nem
lehetsz e kislany megrontéja! Mit képzelsz? Hogy 6 lesz a te Lolitad? Te
mocskos, maganyos vénember! De addig-addig ostorozta magat, hogy
folfedezte, onkinzasaba alattomos szinlelés vegyil. Lehet, hogy csak a
tarsadalmi lelkiismeret... Hogy csak a konvencié hangja visszhangzik benne?
Talan épp ebbdl kellene kitdorndm, talédn épp erre kinal orvossagot a lanyka?
Stummer hevesen vivdédott dnmagaval, vitazott és érvelt pro és kontra, de
el kellett ismernie: a vagy mindent elsdpdr, az alsdgos dnmarcangolast,
az erkodlcsi fenntartasokat, a lehetséges kdvetkezményektdl valo félelmét,
mindent.

Stummervaléban maganyosvolt. Maganyos volt otthon, a munkahelyén, a
vonaton,azutcan.Hiadbarajzottkorilotteazemberekképe, akarismeretleneké,
akar ismerdsoké, vagy az anyjaé, aki olykor meglatogatta — fantomok voltak,
valoszin(tlen jelenségek. Csak a magany, az volt kézzelfoghatd, az olyan
valosagos volt, mint a kéztorés. Stummer régente korcsolyazott, de egyszer
karjat torte. Azéta igy hivja a valdsagot, ami rank ront, félébreszt, kijézanit:
a kéztorés. Es most a valésag Uj eleme: a lany. De mit adhat neki, kinozta
magat Ujra és Ujra, miféle kincseket hozhat f6l maganyabdl, mi ébenne
az a tapasztalat, amit csak 6 adhat meg a beavatatlannak, hisz 6 maga is
ugyszoélvan avatatlan, tapasztalatlan, csigahéjaba visszahuzddott ember...
Es atkozta magat az elszalasztott lehetéségek, a futni hagyott évek miatt,
amelyek mesterré érlelhették volna — persze akkor ez a taldlkozas igy nem
torténhetett volna meg. Végiil utébbi gondolat megnyugtatta. gy kellett
lennie, igy kell helytéllnia. Leszallt a vonatrol és késziilt, hogy a lanyka varja,
a térde megbicsaklik, lesz ami lesz...
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Csakhogy ezek az istenndk, e nimfak oly illékony anyagbdl valdk, akar
a fény, a para, a reggeli arnyjaték, meglehet, tiirelmetlenek is az utazokkal
és lassu kozeledésiiket kdzonynek vélik — és eltlinnek, mint azok a kénny(
hajnali tinemények, a sugarzuhatag, a kéd, eltinnek, ha idejében meg nem
kozelitjik dket; vagy ha megszolitjuk &ket, talan akkor is. A sarkon nem
allt senki, hidba vart, 7 6ra 30 volt, nem j6tt senki. Munkaba ment. Es nem
jott ra egészen délig, mi tortént! Oly csalddott volt, hogy csak délben vette
észbe, hogy hat hiszen a diakok ilyenkor sokaig alszanak, dehogyis mennek
az iskola kdrnyékére sem, hiszen szombat van, a kdnyvtar kinyit ugyan, de 7
ora 20-kor az utcasarok kihalt — Stummer nevetni kezdett, nevetett, nevetett,
kdnnyei csorogtak, arcat a kartonok kodzé rejtve, dakrlia leibdn, nevetett.

Hétfén aztan, a kitartd esdt és a vonatblzt meg sajat azottkutya-szagat
atkozva, fogadkozva, hogy felhagy az ingazé léttel, a hétvégén irt Ujabb
vers emlékével vigasztalva magat (barcsak bepillanthatnék / homlokod
timpanonja mdgé, meg: kerevetemre heverj le / hadd nyujtsam talcan /
dobog6 szivem), szapora |éptekkel szlalomozott a tocsak kozt, nehogy cipdje
beazzon, kezében ernyd, amit nem nyit ki, mert mit neki a pillanatnyilag
csak szitdld esé és egyébként is egy helyen lyukas, csak mintegy félvallrdl
nyugtazta a lany hianyat, nyilvan az esé miatt. A kovetkezé kép, amire
emlékszik, az volt, ahogy a kataldgus fidkja folé hajolva kipiszkal egy
begyrt, szakadt lapot a tobbi kozl, folpillant és a tavolban, a hosszu polc
végénél, ahol a vilagirodalom M-tél P-ig sorakozik, felbukkanni, megvillanni
latja azt a tekintetet. Vadaszat kezd6dott amolyan koényvtaros-maodra: el
M-P mellett, jobbra be a miszaki szakkdnyvek felé, a sarkon tul versek és
dramak kozt tovabb, orraban érezve az Uzott vad illatat, hogy aztan mint
egy tisztason, viszontlassa 6t a kijarat el6étt, a kdlcsonzd pultnal.

Mit szeretne kivenni?, Iépett a lanyhoz.

Mar kapom, felelt az egyszerGen.

Stummer elbizonytalanodott. Mar kapja? Kitél? A kollégai ebédelnek,
csak 6 van itt. Visszasomfordalt a katalégusokhoz és amikor hatrapillantott,
latta, hogy a bejarat ajtaja becsukodik.

A vadaszat folytatddott kinn is a platansor és a sarok kozt, de fonn a
domboldalon is, ahol a gimnaziumhoz vezet a keriiléut a kényvtartol, és
folytatddott a gimnazium menzajan is, meg hazafelé a f6Uton az allomas
felé — mindenhol ott volt a lany lehetésége, olykor a hianya, olykor a
sejtelme, néha-néha pedig jelenvaldsaga is; néha kozel érezte a lényét,
maskor kdzvetett nyomokat bongészett; volt, hogy latni vélte 6t, de nem
volt benne biztos.

Mig végll azon a reggelen ott, ahol az Ut elagazik az iskola, a gimnazium
és a konyvtar harmassaga felé, 7 6ra 20-kor, a tuloldalon, a sarkon, viszont
nem latta 6t pontosan ugyanugy, ahogy az elsé alkalommal: fénysugarak
tortek at a kdnnyd kddon és a kissé sarguld lombokon, fenn mar tiszta volt



Préza és vidéeke

az ég, szinte valdszinGtlenil tiszta a lenti homalyhoz viszonyitva, és a lany
ott allt hamvasan és édesen, megjegyezhetetlen ruhajaban, elfeledhetetlen
jelenléte egyszer(iségében. Allt és &t nézte egyenesen, leplezetleniil,
kegyesen, 6, kur, athanatoiszi szlinagorosz héniokoiszin, khair, epei Utisze
moira kaké prupempe eneszthai ténd'hodon, villant 4t elméjén Parmenidész
verse, a térde megbicsaklott, atkelt az Uton és megallt a lagy tekintet el6tt.

Csodkolom!, mondta a lany. Ne haragudjon, hogy megkérdezem...

Kérdezze csak, motyogta Stummer és forrésag omlott végig az egész
testén.

Ne haragudjon, hogy a multkor is... De maga nem... izé, azapam? Végvari
Barnabas. Igy hivjak az apamat, magyarazta a bamba férfinak. Tudja, csak
egy fényképem van rola, ez, vette el6, nem ismerem 6t és amikor a bacsit
meglattam, azt gondoltam, lehet, hogy butasag, azt hittem, az apamnak
tetszik lenni, hogy itt van a varosban... Mert mondta valaki, hogy allitélag
lattak...

Elhallgatott, Stummer megnézte a képet, amin egy néla vallasabb,
szogletes arcu férfi dillesztette a mellét, nem, nem én vagyok, mondta,
meg persze a nevem, az se stimmel. En Stummer vagyok, ami annyit tesz:
néma. Ugyhogy még magyar forditasban se lehetek Végvari.

A lany nevetett, és kdzben elindultak az iskola felé.

Nehogy elkéss, mondta Stummer, ilyesmi miatt. Es nincs is lanyom. Es
sose fényképeztek le ilyen ronda viragok kozt.

Mar az iskoldhoz értek, a lany még mindig mosolygott.

Mért mosolyog?, kérdezte a férfi. Végul is nem jart szerencsével.

De azért kdszénom.

Mit kdszon?

Hogy néhany napig azt hihettem, megvan az apam.

Hat, kérem, semmiség, tarta szét a karjat Stummer, ilyesmiben éstehetség
vagyok. Egyébként én is, én is kdsz&nom.

Ezt én nem értem, mondta a lany.

Mindegy. Kdszdndm. Stummer kezet nyujtott, a lany keze hideg volt
és konnyl, akér a felszallo kdd. Maskor ne alljon szoba idegenekkel,
figyelmeztette még és elindult. Megkerilte az iskolat és atvagott a
domboldalon a gimnazium felé, ahol a kdnyvtarhoz vezetd utca kezdddik.
Folnézett a hazak kozt a dombtetdre és egyszerre csak kacagni kezdett,
hangosan, hogy visszhangzott az egész kodrnyék, visszhangzottak a sarga,
barna meg bordd négyemeletes hazak, kacagott magan, alanyon, mindenen,
kiolthatatlanul.
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Az autopalyan

TOTH ANDRAS

Mar nagyon vartam ezt a pillanatot. Végre leszalltunk a Kennedy
repilétéren, New Yorkban, és feldllhattam az Glésbdl a hosszd, unalmas
Ut utdn. Hamarosan a bdérondomet atvettem, papirjaimat megnézték,
majd hivatalosan is beléphettem az Egyesiilt Allamokba. Ezutan roégton
megnéztem, mikor indul a legkdzelebbi gép Seattle-be. Csak tizennyolc éra
mulva.

Tizennyolc éra! Semmi kedvem nem volt annyit varakozni, ezért fogtam
egy papirt, amire rairtam nagy bet(kkel, olvashatdan a varos nevét, és azt
magam eldtt tartva hagytam el a légikikotét, s mentem a kozeli kertvarosi
részbe, hatha egészen véletlenlil 0sszefutok valakivel, aki oda tart. Csak
gyalogosokat és autdésokat lattam, akik nyilvan &riltnek néztek, vagy
nagyjabdl ,Az nagyon messze van! Mit akarsz te ott!?” jelentéssel bir6é pofat
vagtak.

Az étvagyam is megjott sajatos stoppolasom kozben, igy hat betértem
egy gyorsétterembe, és kértem hamburgert szalmaburgonyaval és kolaval.
Papiromat az asztalon hagytam, hatha, egészen véletlenil, torténik valami.
Epp hozzalattam az evéshez, amikor valaki megszélitott a hatam mogdil:

— Nem akarlak zavarni!

Hatrafordultam, és egy fiatal, szemiveges, latin-amerikai kiilseju fazon
allt mogottem.

— Latom, hogy van néalad egy Seattle felirati papir. Gondolom, oda
szeretnél elmenni.

—Te el tudnal vinni oda? — majdnem felalltam, de hirtelen meggondoltam
magam, és inkabb Ulve maradtam.
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—Igen! Hektor Garcia vagyok, kamionsofér, és pont oda tartok — mutatott
nekem egy igazolvanyt.

— En Vajda Rébert, Magyarorszagrél! — ekkor viszont mar felalltam és
kezet is fogtam vele, majd visszalltem. — Igazabél lenne pénzem repilére,
csak holnap reggel kilenckor indul, én pedig addig nem akarok varni.

— En hétkor indulnék, két éraval korabban!

Két oraval az én gépem el6tt! Még addig is nagyon sok idé van hatra,
de nem banom, elmegyek vele. Kamionnal tovabb tart az Ut ugyan, de talan
sokkal nagyobb élmény lehet, mint repilére Ulni, raadasul jéval olcsdbb.
Nem is vartam a valaszommal:

— Rendben van! Azt hiszem, veled tartok.

A sofér ahelyett, hogy mondott volna valamit, inkabb elévett egy cetlit
és egy tollat, amire irt valamit, azt pedig atadta nekem. Elolvastam, arra
tippeltem, hogy egy cimet irhatott ra. Kdzben 6 meg is erdsitette ezt:

- Ez egy autdalkatrész-gyar, elég kozel a Kennedy repilétérhez.
A reptérhez kozeli moteltdl tiz perc gyalog. Amit az alad irtam, az a
telefonszdmom, arra az esetre, hogy felhivhass, ha mégis meggondolnad
magad, és inkabb replilsz.

— Megcsorgetlek most! Az lesz az én szdamom! — vettem el6 a
telefonomat.

Erre az idegen is el6hlzta zsebébdl a sajatjat, majd miutén racsérogtem,
elmentette a szamot. Azutan elment, én pedig nagy boldogan folytattam
az étkezést. El sem akartam hinni, hogy igy rdm mosolygott a szerencse.
Mégiscsak talaltam valakit, aki el tud vinni Seattle-be. Még ha sokat is
kell varnom, de van annyi pénzem, hogy bejelentkezzek egy motelbe és
ott toltsem az éjszakat. Elfogyasztottam, amit vettem, majd kibéreltem
egy szobat az emlitett helyen, a délutan folyaman pedig lezuhanyoztam,
vasaroltam még egy szendvicset a bifében, hat orara bedllitottam az
ébresztdorat, majd eltettem magam a kovetkezd napra.

Szerencsére sikeriilt idében felkelnem reggel. Gyorsan &sszekaptam
magam és indultam a megadott cimre. A gyarudvarra érve rogton meglattam
egy fekete kenworth kamiont, melynek nagy, hosszu, fehér potkocsijaba
mar pakoltak is a targoncasok az arut. Az a bizonyos Hektor épp az arra
kijelolt helyen cigarettazott. Odamentem hozza és kdszontem:

- Jo reggelt! — vettem el6 egy cigarettat a zsebembdl.

— Szial Latom, idében érkeztél! — fogott velem kezet. - Nekem még lesz
egy kis dolgom indulas elétt, ha elszivtad, ilj be nyugodtan, a bérondot és
a taskat pedig tedd csak az ilés mogé.

Miutan elszivtam a cigit, elhelyezkedtem a jarmU(ben. Az (ilések mogott
volt egy agy, ahol, gondolom, aludni is tud, ha éppen nem tud megszallni egy
fogadoban. Arra raktam le a holmijaimat, utana pedig vartam. Nemsokara
elérkezett a reggel hét éra. Odakint végeztek a rakodassal, a sofér bellt
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mellém a volan mogé, aztan elindultunk.

Brooklyn déli peremének forgalmas autoéutjan keriltiik meg a varost.
Joforman a természet vett koril minket, persze azért néha feltlintek a
kllvaros kertes hazai és haztdmbjei, merthogy tébbszor érintettiik a varost.
Koézben a pénztarcamért nyulva fordultam a soférhoz:

— Mennyivel tartozom a fuvarért?

— Kérlek, hagyd! — intett egyet.

— Lett volna pénzem repllére, csak kivarni nem akartam! — eréskédtem
tovabb.

— Nem fontos! J6, hogy itt leszel velem és lesz egy Utitdrsam, mert
egyébként unalmas egész nap egyedil. De, ha nagyon akarod, csinaljuk
Ugy, hogy elkérem a benzinar felét, és ha megallunk valahol, te fizeted a
szallas felét, és amit te eszel és iszol. J6 lesz igy?

— Nekem jo, kdszondm! — azzal visszaraktam a tarcat a zsebembe.

Miutan atmentiink a Brooklyn-hidon, Manhattan szélének felhdkarcoldi
mellett haladtunk tovabb, a Hudson mentén. Utunkat beszélgetéssel tettlik
érdekesebbé.

— Mondd csak, Robert! Mi szél hozott téged ide, Amerikdba? — nézett
ram Hektor.

— Az utdbbi években Anglidban voltam segédmunkas az épitbiparban.
Oda egy baratommal vandoroltam ki, annak egy rokonahoz Magyarorszag
nyugati részérél, miutan 2006-ban, odahaza befejeztem a kdzépiskolat.

— Magyarorszag! Nem ismerem!

— Kicsi orszag, K6zép-Eurdpaban talalhaté.

— Na és mi dolgod van Seattle-ben?

— Oda az édesanyam testvére emigralt a csaladjaval, még 1991-ben.

— Hogyan kertiltél vele kapcsolatba?

— Egy olyan alkalommal, amikor én is hazamentem és & is otthon volt,
beszélgettiink arrdl, hogy szeretnék elmenni hozza, 6 beleegyezett, és azéta
is tartjuk a kapcsolatot skype-on.

- Mivel foglalkozik?

— Amikor kivandorolt, még egyszerl kamionsofér volt, de mara mar
megcsinalta a szerencséjét, és van egy kamionos vallalata, a Northwest.
Nagybatyamat egyébként Charles Borosnak hivjak, merthogy angolositotta
a nevét.

— Charles Boros, Northwest! Hallottam mar réluk!

— Mi a helyzet veled, Hektor?

— Nekem a szileim Mexikdbol vandoroltak Seattle-be, én mar
ott sziilettem, ott néttem ol és ott is lakom. Igy, felnétt fejjel pedig
magankamionosként jarom ezt az orszagot, odahaza egy asszony és egy
kislany var ram. Most egy kicsit otthon is leszek.

A foly¢ alatti alagUton atkeltiink New Jersey-be, majd miutan elhagytuk
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New York elévarosait, ratértiink az Interstate 80-as autopalyara. Néztem
mindent, ami kint volt. Fakkal boritott, dombos vidék vett koril minket, itt-
ott tisztasokkal, de ott volt még a forgalom, a mellettiink elhaladd autdk,
mas kamionok, s a palya altal érintett varosok peremei.

—JO slrln lakott része ez az orszagnak — fordultam Hektor felé.

— Itt, az orszag keleti harmadaban él a legtébb ember, a nagyvarosok is
féleg ezen a részen talalhatdk, plane itt északkeleten.

A nap végén, Ohidban attértliink az Interstate 90-es autdpalyara. Ekkor
mar masfajta vidék kdvetkezett. A dombok és erddk helyét siksag vette at
szantéfoldekkel és legeldkkel. A tarsam pedig igy szolt:

— Ez a 90-es az orszag leghosszabb autopalydja, egészen Seattle-ig ezen
fogunk utazni.

— Es a 80-as, amin eddig jottiink, az hol ér véget?

—San Francisco belvarosaban. Egyébként pont az a masodik leghosszabb
autdpalyank.

HosszU utazas utan, az esti érakban, Chicago belvarosaban alltunk
meg, a sztrada mellett, egy amolyan pizzéria és sorozd jellegli kamionos
pihendben. K&zdsen kifizettlink egy szobat aznap éjszakéra, majd vacsorazni
Gltiink. Hosszan nézegettiik a menit, de végul sikertilt valasztanunk.

— Egy cowboy pizza! Az elsé amerikai pizzam! — mondtam, miutan
eldontottem, mit fogok enni. — Van rajta szaldmi, piritott szalonna, roston
stlt marha, chilis paprika, hagyma és sajt. Egyébként paradicsomszész
alapu.

— Az jo! Az enyémet Ugy hivjak, hogy kdvér leszek — tette le tarsam az
étlapot.

— Na és mi van rajta?

— Ballpark mustaros alapu, a feltétjei: piritott szalonna, silt kolbasz
karikak, grillezett csirke, grillezett hagyma, csipés zdldpaprika meg sajt.

Az étel mellé rostos baracklevet is kértiink, majd leadtuk a rendelést és
vartuk, hogy elkésziljenek. Az uditdket viszont hamar kihoztak elénk.

— Szeretem ezt a helyet! — igy a soférom, miutan kortyolt egyet az italdba.
- Mindig betérek ide, amikor éppen erre jarok. Imddom a pizzat, ezek pedig
nagyon jora csinaljak!

— En is szeretem! Odahaza és Londonban is eljartam ilyen helyekre —
ittam bele a sajat iditdmbe.

Nemsokara a kért ételek is elkésziltek, letették elénk, majd miutan
megvacsoraztunk, kozdsen rendeltiink egy kinai pizzat is elvitelre. Gondoltuk,
jo lesz holnap napkézben. Ezutan belefért még két brooklyn lager lefekvés
elétt, igy hat sdrozéssel és beszélgetéssel zartuk a napot.

—J6 régen talalkoztal mar a szileiddel, igaz, Rébert? — kérdezte Hektor.

— Még a nyar végén voltam odahaza utoljara. Nem felejtettem el az
anyanyelvem, mert a skype-on, és amikor otthon vagyok, azon a nyelven

31



Proza és vidéke

32

beszélgetek a csaladdtagjaimmal. A jo 6reg Charles Borossal is tudok
magyarul kommunikalni, bar rajta meglatszik, hogy atvette az amerikai
akcentust. Annyira végul is nem hianyzik az otthonom. Angliaban volt jol
fizeté munkahelyem, baratném, barat, akivel eljarhatok bulizni. Meg aztan
régi vagyam az is, hogy atjojjek ide, Amerikaba.

— Az angol nyelvet is alaposan megtanultad. Persze nem ugy beszélsz,
mint egy amerikai, de abszolut megértelek.

— Hat igen! Fontos is az idegen nyelv, ha az ember mas orszagban
él. Az angolt nagyon sok orszagban beszélik masodik nyelvként. Ezt
pedig onnan tudom, hogy az elmult hét évben roévidebb idékre vallaltam
munkat Németorszagban, Franciaorszagban és Spanyolorszagban. Miel6tt
elhagytam az otthonomat, azel6tt is voltam kirdndulas vagy nyaralas céljabdl
Szlovakiaban, Horvatorszagban és Ausztridban.

—Ami az én multamatilleti, én sem mindig voltam magansofér. Régebben
egy vallalkozénak voltam az egyik soférje, csak aztan dsszesporoltam elég
pénzt, és meg tudtam venni az egyik kamionjat potkocsival egytt, és azdta
is azzal jarok.

— Igy legaldbb a magad ura lehetsz. Az j6 dolog, nem?

—Igen, de att6l még nem adatik meg, hogy mindennap hazamehessek a
munkambdl, a sajat gyamban keljek reggelente, esténként a csaladommal
lehessek. De nem banom, mert egyébként szeretem ezt a munkat. Bejarhatom
az egész orszagot, persze nem szamitva Hawaiit és Alaszkat.

Lefekvés el6tt elszivtunk még két szal cigarettat a bejarat elétt. Reggel
alaposan meg lett tankolva a kamion, amit egyutt kifizettiink, majd
folytatodott az utazas. Ahogy keresztiilmentiink Chicagon, hozza is lattunk
a szbjaszOszos alapu kinai pizzankhoz, amin volt méj, gondolom kinai,
szecsuani csirke, rakhus, pirospaprika, csipés zoldpaprika, hagyma és sajt.
Miutan elhagytuk a varost és az elévarosain is tuljutottunk, Ujra fogadott
minket a pusztasag, ameddig a szem ellatott. Fak is csak elszdrtan alltak az
ut mellett, vagy valamivel beljebb.

—AKozép-Nyugat! Amerika éléskamraja! — lettem figyelmes egy traktorra,
amelyik éppen a féldet szantotta hozzank kozel.

— Itt termelik meg a legtobb élelmiszert az amerikai nép szdmara. Az
orszagnak ezen a részén nagyon sokan élnek novénytermesztésbdl vagy
allattenyésztésbdl.

— De véarosok azért vannak!?

— Persze! Sé6t, a legtobb itteni ember azokban is lakik, de azért vannak,
akik leélik az egész életiiket a farmokon.

Minnesota déli részén jartunk mar, amikor ugy éreztik, itt az ebéd ideje.
Hatulrdl elévettem azt, ami még maradt a pizzabdl. Miutan elfogyasztottuk,
egy hatalmas szarvasmarhacsordara lettem figyelmes. A nagy, kovér
joszagok békésen legelésztek a sztradatdl beljebb. Miutédn elhaladtunk
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mellettlik, a gazdajukat is lathattam: egy lovon 16, cowboy ruhaba 6lt6zott
férfit.

— A hamburger alapanyaga! — tettem egy megjegyzést a legeld
allatokra.

— Nemcsak a hamburgeré, hanem mindené, amiben van marhahus —igy
Hektor.

Dél-Dakota kozepén ismét rank esteledett, és megalltunk egy igen
hangulatos kamionos pihendben. A hely kivilrél ugy nézett ki, mint egy
kocsma a westernfilmekben, miutan beléptiink, lathattam, hogy bell
is. Fabol voltak a falak, a butorzat, a pult, a Iépcsék, de még a padlo is.
A pulthoz éllva azt is lathattam, hogy ez egy Onkiszolgalé étterem, ahol
hamburger, hot-dog, wrap, gyros és tacos a kinalat. Etlapok egyaltalan nem
voltak, csak egy arlista a falon.

— Mondd csak te elébb, hogy mit kérsz! — mondta nekem Hektor.

— Egy hot-dogot szeretnék! — fordultam a kiszolgalé felé.

— Mit szeretnél bele? — igy a pult mogott allé holgy.

— Sult kolbaszt, piritott szalonnat, uborkat, mustart, ketchupot és fistolt
sajtot, és kérek még egy nagy kélat — valaszoltam némi gondolkodas utan.

Mihelyt végeztem, az Utitarsam lépett a helyemre:

— Tacost kérek daralt hussal, chilis babbal, kukoricaval, chili szdsszal,
sajttal és egy nagy koélaval.

Miutan fizettiink, helyet foglaltunk az egyik asztalnal. Vacsorazasunk
kdzben csupan egy vendég lépett még be az étkezébe, egy korosodo,
bajuszos ur, aki wrapot kért, és leiilt a bejarathoz legkézelebb. En és Hektor,
a magunk étkezése utan kértlink még egy-egy lveg coronitat, amikhez
citromkarikakat is kaptunk.

— Ezt a sort igy szoktak fogyasztani — igy a nd, miutan mindkét tGvegbe
nyomott citromot.

Miutan fizettlink a soroket, nem volt kedviink bent elfogyasztani, igy hat
kimentiink az épllet elé, ahol ragyujtottunk.

— Hogy izlik? — kérdezte Hektor, miutan mindketten belekortyoltunk az
italunkba.

— Bevallom, én még soha életemben nem ittam mexikdi sort. Ez egészen
masfajta is, mint amit eddig valaha is ittam, viszont nem rossz.

— Nem rossz ez, én szeretem! — kortyolt és szivott egyet a tarsam.

— De szép kutya! — sétéltam oda egy fehér alapon barna foltos border
collie kutyahoz, ami az ajto el6tt allt.

Eppen simogattam a fejét, amikor kijétt dohanyozni a férfi, aki nemrég
lépett be az étkezébe. Meg is szdlitott:

— Aranyos joszag, ugye?

— Az 6né? — kérdeztem az idegent.

—Igen, az enyém, Rustynak hivjak.
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— Az egyik legértelmesebb ez a fajta. Pasztorkutya, a terel6 fajtabdl! —
mondtam.

— Es persze rendeznek is nekik tereléversenyeket. Sét, bajnoksagokat is!
Ami azt illeti, én is egy marhaterel$ versenyrdl jovok Texasbol — nézett a
jarmuve, egy nagy, piros dodge felé, ami a mi kamionunk mellett parkolt. —
Negyedik helyezést értem el huszonét résztvevébdl. Az elég szép eredmény,
nem?

— Ennek a kutyafajtanak j6 nagy is a mozgasigénye — mutatott az allatra,
és bekapcsolddott a tarsam a beszélgetésbe.

— Szerencsére itt lakok egy farmon a kdzelben. Van rengeteg marham,
egy oltari nagy legelém, Ugyhogy a kutyusnak van lehetdsége gyakorolni és
kifutkdrozni magat — biccentett az 6reg a jészaga felé.

— Széval versenyzik! — (itdgettem meg az eb fejét.

—Igen, és ért marel alegutdbbinal jobb eredményt is. Tavaly Kaliforniaban
példaul negyvenbdl lett elsé.

Miutan a kamionossal megittam a sort, és a helybélivel is beszélgettiink,
elszivtunk még egy-egy szal cigarettat a szobankban, és eltettiik magunkat
a kovetkezé napra. Utunk folytatédott tovabb Dél-Dakota kdzepén, de
amint elhagytuk az allamot, a K&zép-Nyugatot is magunk mogott tudtuk,
és Wyomingon at attértiink Montanaba, ahol sokaig tartott még az alfold,
de egyszer csak arra lettem figyelmes, hogy a messzi tadvolban mar hegyek
is latszanak.

— Végre hegyvidék! — lelkesedtem, ahogy nézem Oket.

— Odébb vannak még azok! — szélt Hektor.

- Kicsit sokaig tartott az alfold, nem gondolod?

Idével a hegyek egyre nagyobbaknak és kozelebbieknek tlintek. Maga a
pusztasag is dombvidékké valtozott, végul rank esteledett, és csak a kamion
ldmpajanak fényénél ugyan, de lattam, hogy fak vesznek koril minket.

— Ez az északnyugati rész a legerddsebb, igaz Hektor? — kérdeztem a
tarsamat.

— Szerencsére! Szeretem az erdét, kiskoromban sokat kirandultam a
Seattle koruli erdékben és hegyekben, még mostanaban is eljarok oda a
csaladdal, ha hosszabb ideig vagyok otthon. Nincs is jobb egy kirandulasnal
a természetben.

— Azt hiszem! En is erdés-hegyes helyen néttem fél. Amig odahaza
voltam, én is sokat voltam a rengetegben.

A nagyon késé esti 6rakban alltunk meg, mar Idahéban, és mindketten
ugyanazt kértiik vacsorara: kirantott hdst szalmaburgonyaval. Evés kdzben
épp kinéztem az ablakon és lathattam, hogy egy vildgoskék western star
parkolt le Hektor kenworthja mellé. Vezetéje, egy magas, vildagosbarna haju,
korszakallas férfi a mellettiink 1évé asztalnal foglalt helyet.

Az étkezés utan elhataroztuk, hogy elszivunk még egy-egy szal cigarettat,
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és kimentlink a bejarat mellé. Amint ragyujtottunk, csatlakozott hozzank
a férfi is a szomszéd asztaltol. Puléverét bent hagyta, igy lathattam bal
karjanak tetovalasait.

— Mit jelképeznek azok a tetkok? — bolintottam egyet a férfinek.

— Ez itt, kérlek, egy emléktetkd! — veregette az egész, sotétkékre pingalt
felkarjat diszitd hosszu, fehér haju; foldig érd, fehér ruhat viseld jégkiralyné-
féleséget.

- Kinek az emléke? — kérdeztem.

— Nem kinek, minek!? Azt jelenti, hogy én is megcsinaltam azt a bizonyos
észak-kanadai kamionozast.

— Arra gondolsz, amikor a befagyott tavakon viszitek a cuccost a
gyémantbanyakba?

— Arra bizony! En mondom, életveszélyes vallalkozas, sokan otthagytak
mar a fogukat. Nem csodalom, hogy nagyon sok kamionos nem csinalna.

— En semmi pénzért nem vallalkoznék ra! Nekem csalddom van, és
kilonben is, gyllolom a telet — igy Hektor.

— Engem is két gyerek és egy asszony var otthon, Phoenixben. De ettdl
még nekivagtam, végig kitartottam, de én sem megyek vissza még egyszer
—az idegen ezutan megmutatta felkarja belsd részét. — Ez az Grhajé csak ugy
jott magatol — tovabbra az alkarjat simogatta, ahol egy remekdl kidolgozott
tigrist zold levelek vettek koril. — Ez meg annak a szimbdluma, hogy a tigris
évében szilettem, persze a kinai horoszkép szerint.

— Latom, hogy van egy western star logo is a kézfejeden — mondta neki
Hektor.

— Azért, mert ilyen kamiont vezetek! — mutatott a jarmure, amellyel
érkezett.

Az idegennel vald beszélgetés utan harmadszor is elérkezett a lefekvés
ideje, és aludni tértlink. Reggel mar kezdédhetett az Ut utolsé szakasza,
rovid idé elteltével hagytuk el Idaho allamot, és végre Washington allamban
jartunk, ahol tovabbra is fenyveserddk vettek koril minket. Egyszer csak
figyelmes lettem egy alaposan megpakolt fakat szallité kamionra, ami
lassan cammogott eldttiink.

— Itt, északnyugaton az erdégazdalkodas jovedelmezd izlet, ugye? -
kérdeztem, mikdzben lassan utolértik.

—Igen, és nagyon sok a fatelep is, akarcsak a fafeldolgozd tzem, ahova
az erddkbdl viszik az anyagot — kezdte meg Hektor az eldzést.

— Biztos j6 nehéz a rakomanya! — néztem elézés kdzben a masik jarmu
potkocsijan 1évd vastag, hosszu torzseket és a darut az utastere mogott.

Lehagytuk azilletét, majd tovabb haladtunk uticélunk felé arengetegeken
at. A késé délel6tti érakban kezdett névekedni a forgalom, egyre tdbb autd
és tehergépkocsi jelent meg az utakon, ahogy elhaladtunk Seattle elévarosai
mellett, mignem egy hidra ratérve meglathattam maganak a varosnak a
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z6ld peremvidékeit.

— Megérkeztlink! — kapott el a lelkesedés a folyd f6lott.

— Ez még azért nem maga a varos! — szélt ram a sofér.

A hidat elhagyva egy alagutba tértlink, ahol zavartalanul haladhattunk
a kertvarosi rész alatt. Ekkor mar a telefonomat is elévettem, hogy
értesitsem Charles bacsit az érkezésemrdl, s miutan a kamionossal kiértem
az alagutbdl, és meglattam Seattle hazait, azt is megbeszéltik, hogy hova
is jojjon értem.

Tovabbhaladva a varosban latszottak mar a haztémbdok és a tavolabbi
felhdkarcolok. Kézben figyeltem a bonyolult Gtrendszert, ahol alattunk és
folottink is voltak autoutak, melyeken csakugy, mint korilottink, igen sok
jarmu haladt.

— Nem semmi ez a kavalkad, hallod-e? — tettem egy megjegyzést a kint
ldtottakra.

— Nekem mondod!? Elég bonyolult ez az Utrendszer, az Interstate 5
autépalya, amikezdddik a kaliforniai-mexikoi hatarnal és tart Brit Kolumbiaig,
az ott van lent! — mutatott a tarsam egy Utra, ami pont alattunk haladt.

Amint végérvényesen letértiink a sztrddardl, a varos gyarakkal teli
ipartelepére értlink, ahol az egyik gyar udvaran alltunk meg, s meglattam
a nagybatyamat, egy kopasz, bajuszos, korosodd férfit, amint feleségével
egyutt varakozott ram. Hektor ledllitotta a gépét, majd vele egyitt
kiszalltam.

— Charles bacsi! — kdzelitettem a rokonaim felé.

— Robi! Hogy vagy mindig? — fogadott amaz tart karokkal, majd atéleltik
egymast, és a feleségével is elkezdtem puszilkodni. — Eliz néni! — mondtam
a hoélgynek.

— Hogy tetszik a varos, fiam? — vert vallon az oreg.

— Eddig még nem lattam beldle sok mindent.

- Jol fogod itt érezni magad!

— Mindjart visszajovok! — tartottam fel az ujjam rokonomra nézve.

Indultam vissza a kamion felé, amikor lattam, hogy el6tte allva Hektorral
is tarsalog egy fiatal, barna bér( holgy, aki egy kislannyal érkezett. A férfi
felém fordult, mikor észrevette, hogy mellé alltam.

— Robi! A feleségem, Maria és a kislanyunk, Angelina! — mutatott a
tarsaira.

—Sziasztok! - kdszontem nekik, majd visszakdszonésik utan a csaladfének
nyUjtottam a kezem. — Bardtom! Kdszondm, hogy elhoztal idaig! Jo volt
veled atutazni az orszagot!

— Kérlek! Szora sem érdemes! Nagyon élveztem az utazast, jo volt veled
beszélgetni! — fogta meg a kezem.

— A legjobbakat nektek!

— Ahogy neked is! Remélem, szép élet var itt rad.
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Bucsuzkodasunk utan visszamentem a rokonaimhoz, akikkel egyiitt
elhagytam a gyar udvardt, és a holmijaimat bepakoltam kocsijuk
csomagtartojaba, majd beliltem a hatsoé Ulésikre. Lassan elhagytuk az
ipartelepet, és a déli, fakkal teli, kertes hazas dvezeten keresztil folytattam az
utamat, mignem megalltunk egy nagy, barna, piros tetés haz elétt, melynek
két garazsa kiallt az épulet elejébdl. Kiszalltunk a jarmbdl, és hivatalosan is
kezdédhetett a seattle-i életem.
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.Szeles" torténet

ZOLTAY LIVIA

Barta a maga negyven évével, atlagos megjelenésével azon férfiak taborat
gyarapitotta, akik még mindig az anyjukkal élnek. Pedig hordott a hatan a
Fold nalanal sokkalta kellemetlenebb kiilseji embereket is, no és ostobanak
sem volt éppen mondhatd, mégis, parvalasztas dolgaban nem allt tul jol
a szénaja. Edesanyja, akivel hosszu évek Ota osztozott az apro, kétszobas
lakételepi lakdson, gyakran mondogatta, hogy mar csak egyetlen vagya
van az életben, mégpedig az, hogy fia asszonyt hozzon végre a hazhoz.
Az ok, ami miatt hésiink a hosszu évek alatt sem talalt magahoz ill6 tarsat,
igen prozai, egyszersmind komikus volt: Barta, ha izgatott, vagy ideges
volt, szellentett. Valahanyszor randevizott egy holggyel, reményei tiistént
szertefoszlottak, amint elszellentette magat. Andk, ahogy meghallottak, majd
néhany masodperc mulva megérezték Barta szellentését, hanyatt-homlok
menekiltek eléle. Tudta jél, hogy ez olyasmi, ami nem illendd, legféképp
nem az elsd talalkozaskor, de nem tudott ellene tenni semmit, a hang és a
szag oly hamar lerombolta nehezen felépitett nimbuszat, hogy onnan mar
nem volt tdbbé visszaut. A végeérhetetlennek t(ind, maganyos évek alatt
emberlink megjart j6 néhany pszicholdgust, akikkel egyiitt probaltdk meg
kibogozni ennek a folyton visszatéré maldrnek a lehetséges lelki okait, am
ezek a boncolgatasok sem vezettek eredményre. Idével beletérédott, hogy
végleg egyedil marad, hiszen melyik nd viselné el, hogy mindjart az elején
ekkora izelitét kapjon udvarléja bélmiikddésének intenzitasabol? Edesanyja
persze ismerte az okot, amely draga fiat szomord maganyra karhoztatta,
titkon mégis reménykedett, hatha dsszehozza a sors valakivel, aki majd igy
is elviseli. De teltek, multak az évek, s nem valtozott semmi. Maradtak a
szellentések, s veliik egyiitt a magany is. Am valami aprécska optimizmus
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mégiscsak szorulhatott Bartdba, mert kudarcai ellenére rendiletlenil
randevlzott tovabb. Egy alkalommal még egy hatalmas pofont is kapott
egyik aldozatatdl, hidba probalta elmagyarazni, hogy ez olyasmi, ami folott
nincs hatalma, s amin épp ezért nem is tud valtoztatni. Egy langyos, 8szi
délutanon hdsilink a sokadik talalkozojara igyekezett, szivében a reménnyel,
hogy ezuttal talan szerencséje lesz, s nem szellenti el magat rogton az
elején. A holgy, akivel mar egy ideje levelezgetett, és fényképet is cserélt,
csinos volt, apolt, éppen az 6 zsanere. Lathatoan 6 is szimpatikus volt neki,
hiszen mosolyogva kozelitett. Kezet fogtak, bemutatkoztak egymasnak,
s Barta atnyuUjtott egy szal vords rozsat reménybeli kedvesének. A nd
meghatddott erre a gesztusra, s mar éppen szo6lni akart, amikor meghallotta
a semmivel 6ssze nem tévesztheté hangot, majd régton utana megérezte
a szagot is. Héslink tudta, e pillanatban megint vesztett, mert barhogy
probalt, nem tudott uralkodni magan, s a szomoru felismerés akaratlanul
is arra inditotta, hogy megeresszen egy Ujabb sorozatot. A nd, aki eddig
tlrtdztette magat — talan azt hitte, rosszul hall, és a csatornabdl aradé bzt
érzi -, most elfintoritotta az arcat, majd az orra elé kapta a kezét, s olyan
elképedt abrazattal nézett a szerencsétlen férfira, hogy az, ha tehette volna,
menten elsillyed szégyenében. Ez a vég, gondolta, s mar éppen azon volt,
hogy valamiféle gyors menekdilési Utvonalat keressen, és Ugy iszkoljon el
rémtette helyszinérdl, mintha soha ott sem lett volna, amikor valaki akkorat
szellentett, amekkorat még 6 maga sem soha. A szag pedig, ami mindezt
kisérte, olyan erételjes volt, hogy Barta megtantorodott. Vajon ki lehetett
ez? — kérdezte motyogva, am a kdvetkezé pillanatban a né arca felderilt, és
nevetve mondta: - Azt hittem, soha az életben nem taldlom meg a paromat!
Gyongydz6 kacaja betdltotte a teret, s Barta felismerte, hogy mélto tarsra
lelt. Elégedettségét rogvest meg is toldotta egy Ujabb szellentéssel, de
olyannal, amely Ujdonsiilt kedvesének is becsiletére valt volna.

Attdl a naptél Barta és szerelme elvélaszthatatlanok lettek. Ugy voltak
egymassal, mint a zsak, meg a foltja. Hogy aprocska hibajuk miatt sorra
déltek ki melldlik az emberek, az ket egy cseppet sem zavarta. Boldogan
éltek, amig meg nem haltak...
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Vénasszonyok nyara

DINOK ZOLTAN

A munkanélklliség hosszi évei utan fogta Joska a pisztolyt, s
szajahoz emelte. Epp csengetett a postas. Remegd kezekkel nyitott ajtot.
Fltésszamlakat hozott. Atvette, miutan a postas megkérdezte:

—J6l van, uram?

— Teljesen — hangzott a valasz.

Majd becsukta s bezarta az ajtot. A levelet, amikor kinyitotta, még
jobban felforrt az agyvize. Nem akart még rogton végezni magaval. ElIment
a parkba. Onfeledten jatszd kisgyerekek kozott talalta magat. Leilt egy
padra. Nézte a gyerekeket, még konny is szokott a szemébe. Fényévnyire
van mar ettdl a lelkiallapottdl.

A tavolbdl egy Oregasszony kozeledett bottal a kezében. Joska mellé
Ult. Séhajtott egy nagyot. Latszott rajta, hogy jokedvében van. Jéskahoz
fordult:

- Ugye milyen szép idénk van?

— Az id6 tényleg csodalatos.

— Minden az! — felelte az 6regasszony.

Joska hallgatott, mint a sir, nem volt beszédes hangulatban. A néni
elévett egy csokis fankot s azt majszolta.

— Maga nem éhes?

- Nem!

— Adok még egy fankot, ha kell. Akcids aron a boltban egyet fizettem, s
kett6t kaptam.

Joska nem felelt semmit, csak nézte a gyerekeket.

— Latom, nem akar velem beszélgetni! Igy is jo.

S a mésik fankhoz is hozzdkezdett.

— Utdlom azokat az embereket, akik idegen helyen esznek - fakadt ki
dihosen Joska.

— En, mikor fiatal voltam, habort is volt. Akkor tényleg nem volt ez
divat.

— Habordu... - tinédott el Joska.

— Az én nagyapam harcolt az elsé vilaghaboruban.

— En a masodik vilaghaborura gondoltam.
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— Mindegy, aljassag mind a ketto.

A néni rogvest latta, hogy szomoru dolgokrol akar beszélni a férfi. Vette
is a lapot. Férje jutott eszébe, aki mar nem él.

— Szegény Lajoskam is jo katona volt, bivalyerés ember egészen
hetvenéves koraig, mig egy szivinfarktus el nem vitte.

— Sajnalom - szdlt Jéska.

— Maga mivel foglalkozik? — kérdezte a néni.

Joskanak még a hata is megborzongott a kérdéstél. Nem is felelt a
szakmajaval kapcsolatban, csak annyit mondott:

— Munkanélkili vagyok!

—Vagy ugy! Ezért ilyen szomord, igaz?

— Tébb vagyok, mint szomoru!

A néni elhallgatott, Joska meg ragyujtott. Fljta a fiistkarikdkat a
levegdnek, diihos abrazattal. Hirtelen cseng a mobilja. A névére az.

— Akkor holnap megyek, j6?

- Oké!

— Mit csinalsz most?

— Semmit, csak a parkban stitkérezek.

— Na jél van, holnap délben néalad vagyok.

Az dregasszony végképp elhallgatott. Joska meg ment haza. Nem oriilt
neki, hogy jon haza a ndvére. Pont most, amikor végezni akar magaval.
Mikor hazaért, kimelegedett. Ivott egy pohar narancslevet, s ismét szajahoz
emelte a pisztolyt. Nem akarta meghuzni, s mikor éppen elmerengett a
falon fliggd Krisztus-képen, hirtelen meghuzta a ravaszt.

Masnap délben Petra nyitja ki az ajtot, s aztlatja, hogy 6ccse a konyhaasztal
el6tt eltertilve fekszik, mikdzben csupa vér a feje. A né felsikolt. Osszefutnak
a hazban. Rendérok, mentdk kiérkeznek. S6t még Ujsagirdk is. A rendoér
faggatja Petrat:

— Tegnap még beszéltem vele!

— Nem volt fura a hangja? — kérdi a rendér.

— Nem, egyaltalan! — valaszol sirva Petra.

A mentdsok elviszik a hullat. A lakdk tisztara megddbbentek. Petra
nem volt hajland6 az Ujsagirdknak valaszolni. A rendérség egyértelmlen
megallapitotta, hogy 6ngyilkossag tortént. Petra amugy is tudta, nem volt
Oneki az égvilagon haragosa. Hisz szeretnival6, baratsagos ember volt.
Petra Osszetort lelkileg. A Petdfi népében fotos képpel feltették Joskat a
gyaszhirek kozé. Ezt Petra sem banta.

S mikor az dregasszony, akivel Joska a haldla el6tt beszélgetett, a kezébe
vette a lapot, megddbbent 6 is.

— Most mar értem, miért volt olyan banatos! — mondta magaban.

— Ahhoz képest elég jol is tartotta magat!

Osszehajtotta a lapot, s ismét sétalni indult.
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NEMETH ZOLTAN

Maszkok

Alnév és névtelenség az irodalomban

A maszkadassal és a maszk viselésével kapcsolatos fogalmak a
kulturdlis metaforak végtelen sokasagat generaljak, amelyek atszovik az
identitas kérdéseivel kapcsolatos elképzeléseket. Hiszen egyrészrél minden
maszk megteremtése a sziiléssel és a sziiletéssel kapcsolatos: mintegy
szliznemzéssel jon létre Gnmagabdl egy masik identitas. A vilagra segitett
maszk elvalik teremtéjétdl, s a megkettézddott identitas viszonyrendszerét
hozza létre. Vagyis az identitds hasadtsdga a maszk identitasanak szerves
részévé valik, belekomponalédik a réla vald tudasba. Masrészt a maszk
élettelensége és merevsége a halott arc képzetével szembesiti nézdjét,
minden maszk sziikségszerlien redukalja is az él6 arc vonasait. Az él6
arc idébeli valtozasait a maszk egyetlen idészeletre, egyetlen pillanatra
redukalja, s igy szlikségszerlen targyiasitja. Az 6si halotti maszkoktol
egészen a modern kori halotti maszkokig a reprodukcié kérdése vetddik
fel problémaként, a masolat viszonya, illetve létezésének oka az eredetihez
viszonyitva.

Arc és maszk kozotti viszony egy masik megkozelités szerint a hasonldsag
és a kulonbo6zbség tengelyén termeli a jelentések egész tomkelegét. A maszk
megalkotasanak célja éppen ezért lehet a teljes azonossag, illetve a teljes
kilonbozbség elérése is. A teljes kiilbnbézéség mint cél a megtévesztés,
a hamisitas, az identitas elrejtésének kategoridival kapcsolhatd Ossze. A
megtévesztés kapcsolatban allhat a kriminalizacidval, a maszk sok esetben a
blntény leplezésére szolgal. A maszk felhasznalasanak masik lehetdsége az
arulas, amikor egymassal szorosabb viszonyban allé emberek (barat, csalad)
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megtévesztésére szolgal az alarc. A hamisitas, a jogtalan elényszerzés, a
bln atruhdzasanak tobb lehetésége kapcsolhatd azokhoz az esetekhez,
amikor a maszk teljesen eltér attdl az arctol, amelyet takar. Ennek specialis
formaja, amikor a maszk létezé arcot imital, s igy egy konkrét személyre
tolja at a bint. J6 példa lehet az arc elfedésének variacidira a Fantomas-
torténetek karaktere, amely éppen a maszkok valtogatasabol épiti fel sajat
blnozdi vilagat.

Az arc és maszk, illetve az altaluk reprezentalt identitdsok kozotti teljes
kulénbozéség nemcsak a kriminalizaciéval allhat kapcsolatban, hanem
egyrészt a jatékkal, masrészt a készen kapott szociokulturalis identitastol
valé megszabadulas, felszabadulds lehetéségeivel is. A karnevalizaciordl
van szd, imitalt, kimerevitett identitdsok ,maszktancarol”, amely csak a
felszinen tlnik jatéknak, valéjaban a szociokulturalis hierarchia orgiasztikus
eltorlésének vagya iranyitja. A maszk ebbdl a szempontbdl vagyjaték, a
rogzitett identitasbol vald kilépés, felfliggesztés, eltdrlés vagyanak eszkoze.
Akarnevalban eltordlt tarsadalmi poziciok és az eltérolt hierarchia nyoman (j
hatalmi konstrukcio jelenik meg —a maszk |étrehozasa ebbdél a szempontbdl
az ugrasszer( karrierépitkezés lehetéségeként is funkcionalhat, hiszen az
Uj identitas altal mintegy atugorja a hierarchizalt tarsadalmi szinteket. A
jaték effektusa éppen ezért sok esetben csak a felszinen tlinik az 6rémelv
demonstralasaként, a legtdbb esetben valédi hatalmi harc részeseként
cselezi ki a kulturdlis vagy irodalmi tér meghatarozottsagait. Nagyszer(
példa erre az a hozzdadott érték, amelyet a recepcidban éppen a maszk
jelent a Spiegelmann Laura-, Centauri-, Rosmer Janos-, Kondor Vilmos-,
Petrence Séandor-alnév alatt publikalt sz6vegek esetében.!

Az arc és maszk kozotti hasonldsag vagy azonossag egyik jellegzetes
esete a halotti maszk, amely az él6 arc tokéletes masolataként funkcionalva
probalja a haldl tényét semmissé tenni, kicselezni. ,Mar sok évezreddel
ezeldtti sirokban is megfigyelték, hogy a halottak arcat a sirba tétel el6tt
nedves agyaggal kenték be, amely szaradas utdn maszkka merevedett.”? Az
élet és halal kdzotti atmenet eltorléseként ez a gondolkodas targyiasitja a
konkrét test és személyiség vonasait (a tokéletes hatas elérése érdekében
gyakran ki is festik a maszkot vagy egész babukat hoznak létre). Az arc
megkettézddése, megsokszorozddasa és targyiasitasa ebben az esetben a
halhatatlansag igéretével kecsegtet.

Minden ,eredeti” szerzdi név végsé soron a tokéletes azonossagnak, az
arc és a maszk azonossaganak a jegyében sziiletik meg, s ebbdl a kapocsbdl
épul fel a szerz6i Onreprezentacié. A szerz4i név olyan erds azonositasi
funkcidval bir, amely felilirja a név ala vont nyelvjaték és szovegalkotasi
madd kiilénbségeit is. Vagyis a szerzdi név igy homogenizalja az életmuvet,
hogy a név szintjén nem vesz tudomast annak belsé valtozasfolyamatairdl,
kuldnbozéségeirdl. A szerz8i név ebben az esetben olyan maszkként
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funkciondl, amely elfedi az életmG belsé hasadasait, repedéseit,
kilonbségeit.

A szerz6i név és a maszk teljes azonossagaval és kiilonbozdségével
egyszerre jatszanak el azok a szdvegek, amelyek a feloldott alnév
a szOveg mellett: a szerzd neve és az alnév is. Minden bizonnyal a szerzdi
névben rejlé dnreprezentacios lehetdség és az alnévhasznalatban talalhato
identitasjaték egyuttes, egymast felerdsité hatdsa a cél, vagyis a névben
és maszkban rejlé lehetéségek maximalizalasa, optimalizalasa. A kortars
magyar irodalomban Parti Nagy Lajos Sarbogardi Jolanja, Viragos Mihalya,
Dumpf Endréje stb., Kovacs Andras Ferenc Jack Cole-ja, Lazary René Séndora,
Kavafisza stb., Santha Attila Székely Artija, Csehy Zoltan Pacificus Maximusa
mellett rengeteg dnpozicionalé névhasznalati eljarast sorolhatunk ide.

Ezek a névjatékok megteremtik az életrajzi szerzé nevének valésagos
identitasa és az alnév fiktiv identitasa kozti kiilonbségtételt, s egyuttal azt
a hamis illuziét is, amely szerint mintha barmiféle szerzéi név az ,eredeti”
név fiktiv lesz, hiszen a szdveg, pontosabban a szoveg fikcidjanak részeként
jelenik meg, s igy eloldédik az életrajzi névtél: (ugyanaz) a betlisor 6hmaga
belsé hasadtsdganak tokéletes képévé valik. A fikcionalizalt életrajzi név
voltaképpen bonyolultabb mindenféle alnévnél, hiszen mintegy a fikcid
ellenében fikcionalizalja 6nmagat. Ugy jatssza el az eredeti, valésagos név
jelentéslehet6ségeit, hogy kdzben rejtett mddon, keriiléuton fikcidként, az
irodalmi széveg részeként is megjelenik és hatast gyakorol. Vagyis a név
botranya ugy jelenik meg ebben a konstellaciéban, hogy minden szerzdi
név alnév is egyuttal.

Azon a teriileten, amely arc és név azonossaga és kilonbsége kozott
terdl el, az alnévként megjelené nevek vildgédban az alnév a gyavasag,
az arulds, a védekezés, a csabitas, a rejtézkodés, a csalas, az elharitas, a
teremtés metaforikus aktusat jatssza el. Ez az a terlet, ahol egyetlen széba,
a névbe s(rlsodik a |ét megannyi bonyolult viszonyrendszere. Itt a |étezés
jelenségei a név jelentéseiként értelmezddnek.

Oriasi kiterjedés(i (szoveg)teriilet ez egyébként: az alnév és a névtelenség
a nyelvi megnyilatkozas hihetetlenil sokféle teriletén jelenik meg, iranyitva
és meghatarozva a kozlés feltételeit. A szerelmeslevél gyakran anonim,
esetleg csonkitott név vagy alnév alatt irodik (kdzismert torténete ennek
Katona Jézsef K. J. szignoval elkildétt szerelmes levele Széppataki R6zanak,
amelyet a fiatal szinészné nem tudott val6sagos személyhez kapcsolni). A
blnozdk vilagaban szintén rendkivil fontos az alnév szerepe, az okirat-
hamisitastol® kezdve a maffiahal6zaton at (a Robert Yugovich?® irdi alnév
éppen forditott iranyd folyamat eredménye) egészen a terroristak®
vagy éppen a terrorelharitok® vildagaig. A politikai életben is gyakori az
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alnévhasznalat (Lenin, Trockij, Sztalin, Lukacs Ferenc’, Szalasi Ferenc, Kadar
Janos), a popularis kulturaban (rockzenészek) szintén rendkivil fontos
szerepet tolt be, a porndiparban, a pornészinészek kérében pedig szinte
altalanosnak mondhaté - az alnévadas® szabalyszerlségei mindharom
terlileten kuldn vizsgalodast érdemelnének. A tiltott tevékenység és
a rejtézkddés nemcsak az irodalom terililetén vonja maga utan az
alnévhasznalat szlikségszer(iségét, gondoljunk csak a Banksy néven alkotd
és vilaghirGvé valt graffitimGvészre. Az internetes szdvegek, honlapok,
blogok, kommentek alapvetd vonasa az alnévhasznalat és az anonimitas.
A vilaghaldén hasznalt alnevek és a névtelenség etikai kérdéseket is felvet, s
a szabad, demokratikus véleménynyilvanitas koril zajlo vitak kereszttiizébe
keriilt.® Az alnévhasznalat sok esetben egészen mas tétek mentén jon létre,
példaul a komolysag latszatat probalja kelteni, mint annak az Ujsagiro-
a népes szerzégarda latszatat kelteni."

Az alnevesség és anonimitas jelenségeinek minden szépirodalmi
korszakban vannak altalanos és egyedi vonasai. A mar emlitett rejtézkodés,
a tiltott tevékenységtdl és a leleplezéstdl valo félelem ilyen altalanos vonas,
amely az dOkortdl egészen napjainkig tetten érhetd. Az egyes korszakok
azonban rengeteg specialis lehetéséget, az alnévhasznalat és a névtelenség
korra jellemzé egyedi lehetéségeit termelik ki. Wix Gydrgyné példaul a
18. szazadi névtelenséggel foglalkozva jelenti ki: ,A szézad elsd felében az
egyhézi szerzOk (ferencesek, piaristak, de foképpen jezsuitak) publikaljak
muUveiket anonim halhatatlansagot keresve. Irodalomtorténeti érdekd
muvek is szliletnek igy: a magyar torténelem, a magyar foldrajz szerzetesi
szemmel és felfogasban ugyan és barokkos latinsaggal, ekkortajt szolal meg
irodalmi formaban. A szdzad végére, negyedik negyedére korladtozéddik a
masik nagyobb egység: a politikai répirat-irodalom, amely sziikségszeren
anonim, legyen bar felvildigosult szerzé jakobinus mondandodja, vagy
klerikalis szemszogl munka. E két, nem csupan mennyisége miatt jelentds
csoport kdzott harmadikként — szamaban igen jelentésen — szerepel
az alkalmi koltemények, magyar és latin 6dak, halotti méltatasok stb.,
stb. serege, amely inkabb a méltatott személyre vonatkoz6 adatai miatt
lehet kultdrhistériai érdekd, mint a feloldando6 szerzé miatt, de a cimleird
kdnyvtaros szamara legalabbis problémat jelent."!! A kézépkori irodalomra
jellemzé anonimitas egészen mas tétek, stratégiak és kulturalis szokasok
(kényszerek) mentén jon létre, mint a 18. vagy a 21. szdzadi névtelenség
gyakorlata.

A korszakok alnév- és névtelenségpoétikaja mellett, azt keresztezve és
egyuttal felllirva jelent6s eltéréseket talalhatunk az egyes anonim vagy
maszkos mufajok, szdvegtipusok, megszolalasformak tekintetében is.
Bartha Judit példaul a romantika névhasznalatanak lehetdségeit a filozofiai
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mufajok névhasznalatanak lehetéségeivel veti 6ssze Sgren Kierkegaard
életmivében: ,Az alneves vagy névtelen szerzOkkel, szerkesztékkel,
kiadokkal valéo manipulacio, vagyis a pszeudonimitas és az anonimitas,
amely szinte automatikusan maga utan vonja a szerzdében rejtézkddéd
szerz6k és a talalt kéziratok kinaidoboz-szerllen egyméasba rakosgathaté
jatékat, kedvelt fogas volt a romantikaban. Szivesen alkalmazta szépirdként
E. T. A. Hoffmann mellett Jean Paul is, csakiigy, mint Horace Walpole,
Edgar Allen Poe, J6kai Mor vagy akar Sgren Kierkegaard. Kierkegaard, bar
a német romantika kritikusaként komoly biralatnak veti ald a pszeudonim
szerzéséget, mlvei nagyobb részét, j6 (poszt)romantikus szerzé modjara,
alnéven publikalja, s csak kisebbik részét latja el a sajat nevével, az el6bbieket
egy esztétikai, az utdbbiakat pedig egy vallasi tervezet részének tekintve. A
pszeudonim mUvek sorat a Vagy-vagy (1843) nyitja, a fordulépont az addigi
pszeudonimeket mintegy »hivatalosan« leleplezé Lezar6 tudomanytalan
utoirat (1846), a lezaras pedig az dlnévhasznalatra kilon figyelmeztetd, Anti-
Climacus néven megjelentetett vallasos md, A keresztény hit iskolaja(1850),
amely a szerzdi szandéknak megfeleléen mar csak formalisan tekinthetd
pszeudonimnek."?

Minden olyan kutatasnak, amely az irodalmi szoveg meghatarozasabdl
indul ki, hogy tehatamikor szoveget értelmeziink, akkor mivel is foglalkozunk,
szlikségszerlien szembesilnie kell a név problematikus helyével. Olyan
kérdések vetédnek fel tudniillik, hogy vajon a szerzéinév része-e a szévegnek
vagy sem, az értelmezés soran megkerilhetetlen-e a név értelmezése, vagy
éppen ellenkezbleg, a nevet figyelmen kivil kell hagynunk az irodalmi
olvasas soran. Az értelmezés- és irodalomelmélet torténetiségében tébb,
egymast kizar6 megoldast taladlunk erre a kérdésre: az orosz formalistak
példaul a szerzbi név nélkili irodalomtorténet megirasara tettek javaslatot,
ezzel szemben a mai napig fenntartja magat a szellemtorténeti iskola
szerzb-, és igy névkodzpontl irodalomtorténet-iras gyakorlata.

A szerz6i név ellentmondasos helyzete a posztstrukturalista
irodalomelmélet (f6leg Michel Foucault és Roland Barthes munkassaga)
nyoman kapott Uj megkozelitésmddokat. Mint arra Schein Gabor utal, az
irodalomelmélet érdeklédése a 60-as évektdl kezdve Uj intenzitassal fordult
.a szerzdi funkcidk és a szerzdi név felé. E fordulat hatterében az a belatas
huzédik meg, hogy a modern irodalmisag egész funkciérendszere nem
csekély mértékben a szerzdi név tekintélye ala rendelédott. A szerzéi névhez
jogok, nyilvantartasi rendszerek és kultuszok kapcsolédnak, a szerzdi név
alapozza meg az idézés és az idézhetdség, az utalds és a kanonizacié egész
kulturajat. Egyszdval a szerzdi név alapozza meg az irodalmi emlékezet és a
szoveghagyomany intézményesulésének folyamatait."*

Az alneves és névtelen irodalom a név problematikajanak egyik specialis
jelensége. Gulyas Pal a Magyar irdi alnév lexikon el8szavaban azt irja,
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hogy az ,alnevet a humanizmus hozta divatba s azdta annyira elterjedt,
hogy J. M. Quérard (...) a mai irodalom teriiletét egy nagy alarcosbélhoz
hasonlitjia, melynek zenekarat a kdzonség fizeti.”"* A francia irodalmar
1844-es véleménye arra utal, hogy az alneves-maszkos irodalom nem
csak a posztmodern irodalom jellegzetessége, sét: az alneves irodalom
elézményeit az irodalmisag gyokereinél kell keresniink. Annal is inkabb, mert
ahogy Gérard Genette utal ra, a ,szerzé valddi- vagy alnevének feltlintetése
a peritextusban, ami manapsag oly szlikségesnek és természetesnek tlnik
szamunkra, nem volt mindig az, amint ezt a névtelenség klasszikus gyakorlata
is bizonyitja (...), és ami arra vall, hogy a nyomtatott kdnyv feltaldlasa nem
tette olyan gyorsan és hatadrozottan kotelezévé a paratextusnak ezt az
elemét, mint mas elemeket. Még inkabb igy volt ez az &kori és kdzépkori
kéziratok esetében, mivel ezekben uUgyszélvan egyaltalan nem volt hely
olyan dolgok megjel6lésére, mint a szerzé neve és a ml cime, hacsak nem
valami burkolt, vagy inkabb bujtatott utalads formajaban a szoveg elsé
mondatataiban (incipit) vagy az utolsdkban (explicit).”** A francia teoretikus
arra utal tehat, hogy az irodalom kezdeti korszakaira az anonimitas sokkal
inkabb volt jellemzd, mint az altala onimidnak nevezett gyakorlat (tehat a
sajat névvel ellatott szovegek). Anonim mvek tovabba a ,folklérirodalom
alkotasai, melyeket a szdjhagyomanyozas a szerzé neve nélkil 6ériz meg,
minthogy ennek egyénisége is felolvad a kollektivitasban."*® Vagyis a
népkdltészeti alkotasok, az irodalom kezdeteit jelz6 homéroszi eposzok, az
okori vandordalnokok termése is ide sorolhaté.

Ha abbél az allaspontbdl indulunk ki, hogy ,Alnév minden olyan név,
mely egészében vagy részeiben eltér az irdk térvényes nevétdl, tovabba
minden olyan szé, kifejezés, egyes bet(, betlicsoport vagy jelvény, melyet az
irok polgari vezeték- és utonevik helyett irasaik jelzésére félhasznalnak."",
akkor az anonimitast voltaképpen a pszeudonimitas egy specialis alfajaként
is targyalhatjuk, amikor is a szerzd hivatalos neve helyett nem egy masfajta
karaktercsoport all, hanem annak hianya. igy cselekszik Genette is, amikor a
pszeudonimia elsé eseteként az anonimitast emliti, majd tovabbi eseteket
sorol fel: az apokrifot, a megbeszélt apokrifot, a plagiumot, a megbeszélt
plagiumot (ghost-writing), a paratextualis utalasok nélkiil Iétrehozott puszta
fiktiv nevet, illetve a szerzdi név helyettesitésére létrehozott fiktiv nevet és
a vele egyltt megalkotott fiktiv személyt.’® Az anonimitas okai k6zott olyan
jelenségeket sorolhatunk fel, mint a ,tarsadalmi gég vagy szerénység”, a
politikai-szatirikus irasok esetében a félelem és odvatossag, de példaul
egy egész korszakra, a kdzépkorra volt jellemzd az, hogy .egyhazi és
krénikairdi nem tekintették maviket sajat szellemi tulajdonuknak”.’® Talan
kevéssé kdzismert, hogy John Locke Levél a vallasi tiirelemré| és Ertekezés
a kormanyzatrdl ciml dolgozatai, Goethe Wertherje, Fazekas Mihaly Liudas
Matyija,?® Jane Austen elsd regényei, Walter Scott Waverley-je, Montesquieu
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A térvények szellemérdl ciml munkaja, Mary Shelley Frankenstein, avagy a
modern Prométheusz ciml regénye, Révai Miklos nem egy, Verseghy Ferenc
tucatnyi verse, Bolyai Farkas két, 1817-ben megjelent dramaja is névtelendl
jelent meg. Kdrman Jozsef neve azért esett ki évtizedekre a magyar irodalmi
kéztudatbdl, mert az Urdniaban csak névteleniil vagy monogrammal ellatott
irasok jelentek meg (kivéve Schedius Lajos egyetlen cikkét). Az Uradnidban
megjelent hét Csokonai-vers szintén névtelendl latott napvilagot. Madach
Imre a Csengery-féle Pesti Hirlapba irott politikai cikkeit is leginkdbb
névtelendl irta. A népdalgy(ijté Kriza Janos katéja 1845-ben, illetve mind a
hét kiadasban szintén névtelenil jelent meg - vagy az eredeti angol széveg
tulsdgosan is nagymérv( atdolgozasa, vagy a vallasi szabadelv(iség veszélye
miatt.2 Karl Marx és Friedrich Engels A német ideoldgia cim( konyvének
elsd fejezetei szintén név nélkul jelentek meg. Jokai Moér Az arany ember
cimU regényérdl az elsd kritika névtelentl jelent meg az Athenaeum 1873.
januar 23-i szamaban, valoszinlleg a fészerkesztd, Bedthy Zsolt tollabdl.
Ipolyi Arnold tobb toérténelmi targyu cikke szintén névtelenil jelent meg
a 19. szézadban. André Gide Corydon ciml cim( esszéje, amelyet az ird
fémvének tartott, s amelyben a pederaszta életforma felsébbrendiségét
prébalja bizonyitani — a kdnyv elsé két fejezete 1910-ben, névtelenil jelent
meg. Freud Michelangelo Mdzesérdl irt tanulmanya eredetileg szintén
névtelenll jelent meg az Imago cim( pszichoanalitikus folydirat hasabjain
1913-ban. A szélséjobboldali Uj Nemzedék gyakran antiszemita Pardon-
cikkeinek mindegyike névtelendl jelent meg, koztiik Kosztolanyi irasaival. A
Jékely Zoltan néven sziiletett Aprily Lajos elsé versét 1905-ben névteleniil
publikalta. A kilonféle ponyvaregények, flizetes lanyregények anonimitasa
szintén rendkivil elterjedt gyakorlatnak szamit egészen napjainkig. Az
internetes kozlés egyik legfeltiinébb jellegzetessége a szinte altaldnosnak
mondhatd anonimitas.

Az anonimitas mellett az alnév és alneves irodalom kildnféle, sokszin(
valtozataival is szembesilhetiink az irasbeliség kezdeteitél napjainkig.
Ahogy a névtelenség esetében sem, gy a pszeudonimitas értelmezése soran
sem kerllheték meg olyan kérdések, mint a tdrténetiség szerepe, az alnév
létrejottében szerepet jatszd okok, illetve az alnevek kilénbozd fajtai. Az
oOkori alneves szovegek egy része egy kozismert alkoto, a mester mogé bujt,
tébbnyire ismeretlen szerzd, sok esetben tanitvany mive — igy jottek létre a
Pszeudo-Plutarkhosz, Pszeudo-Dion(sziosz, Pseudo-Augustinus stb. tipusu
alnevek. A humanizmus idején az Un. metonomazia divatjat figyelhetjik meg:
.az 6kori kultura tiszteletét tikrozték a latinizalt névalakok, illetve gyakran
az eredeti név gordg vagy latin valtozatai”.?? Néha az ilyen tipusu forditas
.Sszojatékon vagy valdsagos rébuszon alapszik”, mint ,az angol cikkeknél
Kossuth Lajos: Ramway (ram a. m. kos, way a. m. ut!).”?® A 19. szdzadban volt
jelentds az Un. pszeudoandronimia, vagyis hogy néirok gyakran valasztottak
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férfinevet egy olyan korban, amikor a néktél elvitattak az irdshoz valé jogot —
példaként George Sand (Armandice-Lucile-Aurore Dupin) vagy George Eliot
(Mary Ann Evans) hozhato fel. A pszeudoginimia ezzel ellentétes alnévadas,
vagyis amikor férfiszerz6k valasztanak ndi alnevet — ilyen Esterhazy Péter
Csokonai Lilije vagy Parti Nagy Lajos Sarbogardi Jolanja. Jellemzé, hogy
ez utobbi eset leggyakrabban egyszeri 6tlet, a ndi nevet rovid idén belil
elhagytak, s a férfiszerz6k nem néi alnéven kanonizalddtak.

Az alnévhasznalat kdzismert és ismeretlen példai nélkil a szépirodalmi
jatéktér és az irodalomtorténeti kézikdnyvek egészen mas képet
mutatnanak. Petrovics Sandor Petéfi Sandorként lett vilaghirl, de az A.
B., Andor didk, Becskereki, Borostyan, Dalma, Domsodi Golidth Péter,
Fistfaragd, Homonnai, Homonnai A. B., Kapanyéli Gereblye Richard, Lanc,
Lator Gyérgy, Nyesi tablabiré/Nyesy Demeter tablabiro, — 6 -, Orémfi Vidor/
Orémfy Vidor, P., P...., Péndgei Kis Pal, Rénai, Si6, Sélyom Sandor (al)nevek
is ugyanazt a szerz6t takarjak. Ziegler Géza Gardonyi Gézaként tett szert
orszagos hirnévre, de Balatoni, Black William dr., Don Vigole, Egy katholikus,
Egy katholikus pap, Figuras Feri, Figuras Géza, g.g., gh.t, Garaboncias diak,
Gardonyi bacsi, Géza bacsi, Gore, Gore Gabor, Ista Pista, Katufrék Fekete Géza
Pétor, Mindentudd Gergely bacsi, Mummery Robert, Nagyapd, Nemeskéry
Sandor, Paprika Janos, Répa Matyi, Somogyi lantos, Tamasffy dr., Yang A. dr.,
Yang O. I dr., -yi (&l)nevek is az & irasait jelolik. Germanus Gyula irdi alneve
(G. Hajndczy Rozsa) feleségétdl szarmazik, de létezik olyan alnév is, amely
mogott két szerzd hizddik meg: a Judith Michael szerzdi név Judith Barnard
és Michael Fain, amerikai hazaspar kozos alneve. A Patrick Quentin, Q.
Patrick és Jonathan Stagge alnevek pedig egy egész teamet takarnak: Hugh
Callingham Wheeler, Richard Wilson Webb, Martha Mott Kelley és Mary
Louise White Aswell kozds irdi alnevei. Samuel Langhorne Clemens Mark
Twainként lett vilaghirl, Agatha Mary Clarissa Miller Agatha Christie-ként,
de az ironé Mary Westmacott néven hat romantikus lanyregény szerzdje is.
Stephen (Edwin) King Richard Bachmann és John Swithen néven is alkotott.
Francois Rabelais mindkét regényét, a Pantagruelt (1532) és a Gargantuat
(1535) is Alcofribas Nasier alnéven jelentette meg. Az alnevek behal6zzak az
irodalmi és a mUvészeti élet egészét, s a legelképesztébb dnreprezentacios
és névadasi stratégiakkal, érdekekkel és kényszerekkel talalkozunk.?

JaroslavHasekvalodinévmisztifikatorkéntmutatkozikmegpublikacidiban.
Tébb mint szaz alnevet hasznalt, ehhez jarulnak azok az alnevek, amelyek
puszta kezddbetlbdl alinak.> Ezen tul tdbb irdsa névtelendl jelent meg,
gyakran egy-egy lapban tobb ilyen iras is szerepel, s gondot okoz annak
filologiai azonositasa, ezek kdzil melyekkel allt szerzéi viszonyban. Ezt a
bonyodalmat tovabb tetézi az a tény, hogy Hasek tobbszor felesége, Jarmila
Haskova nevén jelentette meg irasait — aki maga is ironé, s aki ,rdadasul
egyik irdsaban kifejezetten tiltakozik az ellen, hogy nevét pusztan mint
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Jaroslav Hasek egyik alnevét fogjak fel.”?® Hasonlé névmagia figyelhet6
meg Fernando Pessoa életmUvében, hiszen a portugal szerz6 sajat nevén
kivil nyolcvanhat alnéven és stilusban irt, és minden alteregéhoz kilén
életrajzot, horoszkdpot és alairast is kitalalt.”

J. K. Rowling Harry Potter-konyveinek sikertdrténetében is szerepe van
a névproblémanak, hiszen ,A kdnyvre azért kerilt a J. K. Rowling név, mert
a kiadé nem volt biztos benne, hogy egy néi ird kdnyvét a filk el akarjak
olvasni.”, illetve ,Teljes neve valéjaban csak Joanne Rowling — a Kathleent,
nagyanyja nevét csak azért illesztette be, hogy a kiadd két kezddbetit
tehessen a cimlapra a szerzé valddi keresztneve helyett."? Legutdbb
pedig elsékényves nyugalmazott katonai rendérnek kiadva magat, Robert
Galbraith alnéven jelentette meg a The Cuckoo’s Calling (Szdl a kakukk)
cim krimijét. Az alnév feloldasa korili homaly — amely a jél kiszamitott
marketingfogas vadjatél a jogi lépések kezdeményezéséig terjed — jol
mutatja, az alnévben rejt6z6 lehetéségek hihetetlenidl bonyolultak,
sokrétliek, valtozatosak: és minden esetben értelmezésre szorulnak. Mert
a Ludovit Garajként anyakdnyvezett, s egyszer Ludovit Garajként, maskor
Garaj Lajosként publikédld szerzd, vagy a hivatalos okmanyaiban Ludovit
Grendelként szerepld, de Grendel Lajosként hiressé valt prozaird esetében
név, alnév, szerzdi név (kétalaku név, leforditott név stb.) viszonyai egészen
mas kérdéseket vetnek fel — a kettds identitastdl egészen a tobbségi
tarsadalom nyelvi k6zegének homogenizald, asszimilald, esetleg elnyomd
hatalmiviszonyaiig. Hasonl6 hatalmiviszonyok széInak bele a névvalasztasba
azoknak a néknek az esetében, akik férjik nevén jelennek meg az irodalmi-
mUvészeti életben.

Az alnév formai szempontbdl gyakran hozhaté 0Osszefliggésbe az
életrajzi szerzé valédi nevével — van, amikor bet(rejtvény formajat olti:
Négyessy — ssssy; van, amikor egyszer(i anagramma: Voltaire — Arouet L(e)
J(eune), Zolnai Béla — Lonzai Abel; van, amikor palindromként jon létre:
Gerd Mér — Oreg Rom, Ady - Yda. Néha szdjaték alakjat olti: Marki Sandor
— Marquis Jean d'Or; maskor a vezeték- és keresztnév dsszetételébdl jon
létre: Bedthy Laszlé — Thylas; esetleg felcserélik a vezeték- és keresztnevet:
Endrey Gyula — Gyulay Endre.?® Gulyas Pal tekintélyes mennyiségl példat
hoz olyan esetekre is, amikor a szerzd valédi nevének semmi koze az
alnévhez — hanem a szerzé szarmazasi helyéhez, testi fogyatékossagahoz,
kozismert, régi irdk nevéhez, irodalmi muvek szerepléinek nevéhez. Az
un. apellativumok tipusa ,A Kisfaludy-Tarsasag egy tagja: Toldy Ferenc"°
formula, de a régi, kdzismert mire térténd hivatkozas is gyakori volt a 19.
szazadban. Ez utdbbira Jésika Mikldsnal talalhatunk példat, akinek regényei
,1853-ban egymasutan jelentek meg: «Eszther», a «Nagyszebeni kiralybird»
és «A gordausi csomo«, mindenik 3-3 kdtetben. Az elsé névtelendl jelent
meg, a tdbbin a név helyén ez allott: «frta az Eszther stb. szerzéje»."3!
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A teljes nevek mellett az alnevek allhatnak csupan egy-egy betbdl:
ezek a kryptonymok, amelyek lehetnek monogramok vagy polygramok,
attdl fiiggben, hogy egy vagy tobb betlibdl allnak, amelyek aztan tovabb
osztalyozhatok attdl figgden, hogy ezek a vezetéknév vagy keresztnév
elsé, utolsd, kozbilsd betjébdl vagy mas kombinacidjabol allnak-e
Ossze.3? Példaként Ady Endre alneveit emlithetjik: Ady Endre: A, A., (A), (A.),
a, a., - a-, (a), (@), (a. a), A -. - e, (a. —e.), Adibandi, Adieu, Adieu Bandi,
Adybandi, AE., A. E., (a# — #e), (a# — #e.), ae. (ae.), a. e, Andi, Anér, A-y,
(A-y.), A-y E-e, B, (b), (b)), (-b), -b., -b-, Bandi, Barla, bi., Brown, Csath, D.,
-d-, (- d-), DEBRECENI gyulai pal, -di, DIBAND, Didsady, Dyb., (Dyb), (Dyb.),
Dy-bandi, Dyb - Andi, E, - e, (e), (- e), (- e.), Erdne Yda, ERDNEYDA, (f.
m.), Ipszilonos, Kalvinista magyar, L, Lellei, Lellei Andras, L-i., Mindszenty
Endre, Muzsafy, Od, Odi, - n., Pont, Y, = vy.), (y.), (- y.), /- y./, Yda, +33 Ady
valtozatos alnévhasznalatabol kiderll, hogy a legvaltozatosabb alneveket
és kryptogramokat hasznalta, s6t az 6sszeadas jelét is. Az alnevek bizonyos
tipusai ugyanis nem betlkbdl, hanem példaul szamjegyekbdl allnak
— példaul Bajza Jézsef az Athenaeumban a 10, 12, 13, 25, 38, 93, 99,
333, 600. szamjegyeket hasznalta. Vordsmarty tobb lapban a 20., 32, 41,
100., 222. szamokat —, s6t ismertek egyéb jegyek is — mint példaul Arany
kettds vonalu plusz jele, Ignotus egymas alatt elhelyezkedd kettds csillaga
A Hétben, Kozma Andor David-csillaga szintén A Hétben, Ambrus Zoltan
kérddjele a Magyar Hirlapban, de a négyzet, a kor, a Nap, a Mérleg vagy a
Halak jegyére is lehet példakat hozni.>*

Az alnév és az alneves szovegek a hamisitas, a falszifikacio (hoax, fake)
jelenségével is 6sszefliggésbe hozhatok. Az elsé irodalmi hamisité Melissa
Katsoulis szerint Dionisziosz sztoikus filozofus volt, aki a negyedik szazadban
Szophoklész neve alatt irta Parthenopaeus cim( dramajat,>® amelyet volt
tanitoja, Heraklidész megszégyenitésére hasznalt fel. > Mas szerzék a szintén
okori goérog Onomakritoszt emlegetik,*” aki az i. e. 6-5. szdzad forduldjan az
Lorphikus vallasi irdnyzat tanait foglalta hexameterekbe, a mitikus énekesek,
Orpheusz és Muszaiosz kolteményei és joslatai gyanant adva ki azokat.”*
De emlithetjlik I. Dioniiszosz sziirakuszai tlirannosz-koéltét is, akirdl tudjuk,
hogy ,mUveinek megalkotasaban kolté vendégei segédkeztek.”®

A harom korai példa a hamisitasok kildnféle valtozataira utal, az elsé
esetben a hamisitds célja a bosszi, a masodik esetben egy misztikus
hagyomany igazolasa, mig a harmadik eset az Un. irodalmi négerezés —
politikailag korrekt kifejezést alkalmazva a névtelen hattérird, fantomszerzé,
ghostwriter jelenségére utal. Brian McHale a hamisitasok harom fajtajat
kuldnbozteti meg: az altala hasznalt terminoldégia — Genuine Hoaxes,
Entrapment Hoaxes, Mock Hoaxes® — a valodi hamisités, a rosszindulatd
atverés és a jatékos megtévesztés fogalmaival irhatok le. Az elsé kategdria
a James MacPherson-féle Ossian-balladaktol William Ireland Shakespeare-
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kéziratain at a fiktiv Hitler-napldkig tart, a masodik csoportba tartoznak
példaul James McAuley és Harold Stewart allitélag egy délutan alatt irt hamis
avantgarde versei, amellyel az avantgarde irdnyzatot akartdk hiteltelenné
tenni! A harmadik csoportba pedig azok a — szerzéséggel folytatott —
irodalmijatékok, amelyek a szerzéi hang kitagitdsaban érdekeltek — jé példak
erre a fiktiv japan szerzo, Araki Jasusada hirosimai versei, amelyeket minden
bizonnyal Kent Johnson irt.*? Ebbe a kategoridba sorolhaté a posztmodern
magyar alneves irodalom is — Weores Istvan Psychéje, Esterhazy Péter
Csokonai Lilije, Hizsnyai Zoltan Tsuszé Sandora, Parti Nagy Lajos Sarbogardi
Jolanja, Baka Istvan Sztyepan Pehotnija, Kovacs Andras Ferenc Jack Cole-ja,
Jasz Attila Csendes Tollja...

Ebben a vazlatos kitekintésben nem térhettlink ki az alneves és anonim
szerzbség Osszes kérdésére, célunk leginkdbb egy-egy elméleti kérdés
felvetése, illetve a konkrét névhasznalati problémak egyediségének
felmutatésa volt. Mint lathato, a szerzdi név altal megvalositott lehetdségek
—a pszeudonimitas és az anonimitas —szinte kimerithetetlen tarhazat jelentik
azidentitds metamorfozisainak, hiszen az irodalmisag alapvetd funkcioi kozé
tartozik a szerzéi név torlése és Ujrafelhasznalasa. Az utdbbi két évtizedben
a magyar irodalomtudomanyban tobb olyan alapvet6 kdnyv és tanulmany
szlletett, amely szamara a maszkok, alteregdk, heteronimék, alneves
megszolalasformak, mogottes ének, alakmasok, hamisitott identitasok, a
szerz6i név és identitas jatékai alapvetéen nem katalégusszerGien, hanem
elméleti kérdésként vetddtek fel.** Ez a szdveg ehhez korpuszhoz prébalt
tovabbi adalékokkal szolgalni.

Jegyzetek

1 A szomszédos irodalmakban is taldlkozhatunk az irodalmi misztifikacié
és karrierépités hasonl6 eseteivel. A cseh irodalomban példaul az utobbi évek
legnagyobb misztifikacidjaként leplezédott le Jan Cempirek, aki egy fiktiv 19
éves vietnami ironé, Lan Pham Thi nevén adott ki kdnyvet Fehér 16, sarga sarkany
(Bilej kan, Zlutej drak) cimmel 2009-ben, s az érzékeny cseh-vietnami egyuttélés
kérdéseit feszegette. A szlovdk irodalomban Maxim E. Matkin, Petra Mallichova
(Peter Macsovszky) és Anna Snegina (Michal Habaj) tolt be hasonlé funkciot. Peter
Macsovszky (azaz magyar nyelv(i szdvegeinek szerzéjeként Macsovszky Péter)
sokoldalt misztifikator: Generator X néven kollektiv versgeneratort mikddtetett
mas szerzékkel, publicisztikai irdsaiban Marek Luk&¢, Andrej Okomin és Attila
Tarnoki néven jelenik meg, ezoterikus szévegeit Mantello, Andrej Cernicky, Tomas
Dublon és Hassan Simonoff neve alatt jelenteti meg, és Petra Mallchova mellett
olyan fiktiv identitdsokat teremtett még, mint a magyar irébként megjelené Péter
Ivanyit, a buddhista szerzetes Rimpoche Sarmungot, Jozef Varnusz és Magistra
Aglaja ezoterikus irokat, egy Mrakozrec nev(i sémant, aki a Tatraban él, David Leder
zenészt, Michal Garaj képzdmlvészt, illetve Tono Tehlér proézairdt. Vo. Jaroslav
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KABDEBO LORANT

Nem ér a nevem?

Lengyel Andras A mindennapok
szemlivegkészitoi cimU konyverol

A 2013-as konyvhétre megjelent kdnyvek kozul kiemelkedd érdeklédést,
kritikai visszhangot valtott ki egy eredetileg filoszok szamara késziilt
tanulmanyokbdl 6sszeéllitott valogatas (Lengyel Andras: A mindennapok
szemlivegkészitdi. Sajtotdrténeti tanulmanyok. Nap Kiado, Budapest, 2013).
Nagyra becsilt kollégank pontos tanulmanyokat és szovegpublikacidkat
sorjazo életmuvébdl sikeriilt egy olyan valogatast 6sszeallitani, ami nemcsak
a szlkebben vett szakma érdeklédésére tarthat igényt, hanem egyben a
média mai nagyhatalma el6életének vajudastdrténetét tarja az érdekl6dd
olvasok elé. Hogyan és mikor lett a sajtd vildgokat rengetd hatalomma.
Hogyan volt képes a korszak legnagyobb iréit is magaba daralva, legjobb
képességeiket kihasznalva végil is a névtelenségbe visszavezetve
felhasznalni &ket, tehetségliket politika-, sét torténelemformald erévé
alkalmazni. Nem irdoként valtak klasszikus alkotok a sajtdé felhasznalt
szOveggyartdiva, hanem képességeiket kihasznalva, akarha nézeteikkel
ellentétes vilagok képviseletére, sikeres megszolaltatasara fizetett
alkalmazottakka silanyitottan.

Lengyel Andrés azt a modern sajtét mutatja be, ahol az ir6 nem
alkotdmUvészi alkataban jelenik meg, hanem bérmunkasként, szévegiroként
merdl el a torténelmet alakité hatalmi harcokban. Miként lesz névtelen
Ujsagiréva korszakos nagysagu klasszikus ird. Mert gyakorlatta valt: amit
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nem névvel jegyez irdja, az nem az & személyiségének megszdlaltatoja.
Az csak alkalmazotti termék. A magantulajdon szentségének és a szerzdi
jog mindenhatésaganak kordban a napi sajté legtdobb irdsa személytelen
szoveggé alakul. Nem tudni, ki a szerzé, ki, hanyszor, miképpen alakitja at a
szoveget, amig végll nyomdakész allapotban az Ujsagban olvashatova valik.
Lengyel Andras kdnyve az Ujsagszoveg elkésziilésének mechanizmusat fejti
fel. Ezért valhatott a konyvhét legolvasottabb kdnyveinek egyikévé.

Ugyanakkor a bizonytalansdgomat is megerésitette. A személyi szerzéség
még abban az esetben is bizonytalanna valhat, ha bizonyosak vagyunk
a szerzé és a szerkeszté személyében. A szdveg olvasmanyossa tétele,
rosszabb esetben politikai funkciéjanak hatdsossadga érdekében ki, mikor
alakitia a mondatokat, talan soha nem valik tisztazhatéva. A vilaghaboru
és a forradalmak, majd Trianon arnyékaban ki tudna maéra szévegszerlen
tisztazni példaul a hirhedtté valt Pardon rovat darabjainak szerzéségét. A
Kosztolanyi-filologia megoldhatatlannak latszé problematikaja.

Denecsakilyen, atéma ésazird személye okan egykéntizgalmas széveget
nézzink. Az Est-lapoknal Szabd Lérinc olvasoszerkesztdi feladatokat latott
el. Leghosszabb ideig a Magyarorszagnal, ahol egészen az ostromig, a lap
1939-es ,allamositasa” utan is betdltotte ezt a munkakort. Hagyatékaban
— ki tudja, miért — megdrzott egy kilonben k6zombds napi cikket. Prozai
muUvei kiadasakor sokdig nem tudtuk eldonteni, vajon felvegyiik-e irdsai
kdzé, hiszen annyi ,autograf” javitdsa van benne, hogy végil egészen mas
irassa alakult az 6 szerkesztéi munkaja kdvetkeztében. Végiil is kihagytuk.
Hiszen mas szerzd (ki tudja, ki?) szovegét alakitotta olvashatdva. A legendas
,CsOpostan” az olvasdszerkesztdi véglegesitések garmada utazott le ekként
a nyomdaba. Azaz, jutott a fogyasztokhoz, az olvasokhoz.

Hogyan kapcsolddik mindez a politikdhoz? Erre ad torténeteket a mai
érdekléddknek az évszézaddal ezel6tti multbdl Lengyel Andras. Kdnyve
meglepetés lett? Talan azért is, mert a napilapok az olvasmanyossag igénye
miatt feltdltddtek szépirodalommal. Es a szépirodalom mai fogyasztéihoz
a politikai napilapok irodalmi termékei mara mar jol kifejlett repertériumok
szUr6jén keresztil készult valogatasokkal juthatnak. Az Ujabb filolégus-
nemzedékek is ezeknek a repertériumoknak a hasznalataval boldogulnak.
A Lengyel Andras megrajzolta Az Est-lapok két évtizedét nekem még végig
kellett lapoznom, hogy Szabé Lérincrdl készitett monografia-sorozatomhoz
megtalaljam a koltének a lapban kozdlt verseit, cikkeit. Lassan haladtam,
mert a lapharmas hiranyagat is attekintettem, a korszak torténelmét ezekbdl
a ,napi hirekbél” tudtam a magam szamara 6sszeallitani. Es aztan el kellett
vennem alapharmassal vitaban all6 mas orgdnumokat, hogy az titk6zésekbdl
probaljam kiolvasni a végul is megfejthetetlen 6sszefliggéseket. Didkjaimnak
mindig is ezt a modszert ajanlom, ez az, ami Lengyel Andras konyvét is ilyen
izgalmas olvasmannya teszi.
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Persze, amibta elkésziilt Az Est-lapok repertoriuma, azéta mar csak ezt
forgatjak a filoszok. Igy allt 6ssze az Osiris Klasszikusok utébbi harom kétete,
Kemény Aranka és Horanyi Karoly heroikus vallalkozasa. Az Emlékezések és
publicisztikai irdsok, a Vallomasok, majd a mostani kdnyvhéten megjelent
Irodalmi tanulményok, eléadéasok, kritikak. Es késziil folyamatos OTKA-
tdmogatassal Horanyi Karoly Ujszerl vallaladsa, a krk.szabolorinchu, a
koltd Osszes verseinek, verskoteteinek, és versvaridnsainak monumentalis
gyljteménye. Kedves olvasdim, valéban azt hiszik, hogy igy meg lehetett
volna ezeket a kiadvanyokat teremteni? Kiindulasul lehetett csak hasznalni
a repertériumokat, kézikonyveket. Amikorra a kotetek és a weblap
elkészilt, rakényszeriltek tanitvanyaim is arra a figyelmes napilapkdvetéd
apromunkara, ami kinyitotta szamukra a modern kor politikai és térténelmi
megismerését is. Az én valahai munkalkodasom, Lengyel Andras mostani
nagysikeru lapolvasoi gyakorlata megkerilhetetlen.

Azelsé hazailapkonszern (Az Est-lapok: Pesti Naplo, Az Est, Magyarorszag,
az Athenaeum kiad6 és nyomda) megalkotéi Miklds Andor és az eddig
kevésbé emlegetett gazdasagi menedzser, Sebestyén Arnold. Viszonylag
fiatalon, alkotasuk fénykordban haltak meg, nem érhették meg a nagy
eurdpai valtozas kovetkeztében elkdvetkezd hanyatlast, s6t pusztulast.

Miklos Andor is, Sebestyén Arnold is — persze jol felfogott gazdasagi
érdekikben is — magukhoz kototték a Nyugat nagysagait. Az alapité nagy
nemzedéket, majd pedig a haborld utan indul6é Ggynevezett fiatalokat. Az
Est-lapokra azért figyeltem fel, mert ott nétt fel Szabd Lérinc, és ott volt
az alapité tulajdonos paros bizalmi szerkesztdje, a harom lap irodalmi
rovatanak megszervezdje a ,rejtélyes doktor”, Szabd Lérinc apdsa, Mikes
Lajos, aki utébb sornyitéként halt meg az alapité atyak kozll a harmincas
évek elején.

Szabo Lérinc minden irdnyaban gesztust tevé emberi mozdulatot nagy
halaval tudatositott élete soran. Mindig, a legnehezebb korilmények kdzott
is. Szabd Lérincet Miklés Andor tamogatta, becsiilte, sét azt is lehetévé
tette, hogy megvasarolhassa azt a festményt, amelyet Rippl-Ronai készitett
a fiatal koltérol, és azdta kdnyvtarszobajanak egyik ékessége. Errél a koltd
1944-ben, mar a német megszallas idején egy finn lapnak adott interjujaban
is megemlékezett. Az Ujsag kiadoja torolte ugyan a megjelent szévegbdl,
de az altalam latott, és konyvemben fényképen kozolt megsargult gépirat
megdrizte az Uusi Aura 1944. aprilis 30-i szdma részére készitett szoveget:
,Aki maga nem zsidd, annak zsidd baratja, szerelme vagy mondjuk zsidé
jotevdje van azok kozott, akiknek hordaniuk kell a sarga csillagot -
figyelmeztetett egy ismert ir6. Minden ember jé valakihez, igy példaul én is
ajandékba kaptam egyszer egy zsido6 kiadétol azt a festményt, amelyet egy
hires festdmuvésziink festett rélam fiatalkoromban, s amelyet én sohasem
tudtam volna megvasarolni magamnak.”
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Magam részérdl az egész kotetet azért vettem Srommel kézbe, mert
hosszU portréban igyekezett életre kelteni Sebestyén Arnold emlékét,
jellemrajzat. Megoriiltem, hogy Lengyel Andrasis felfedezte alapkonszernnek
ezt a hattérben mozgd, kultiura irant fogékony szervezéjét.

Valéban 6 volt az, akinek a vallan nyugodott a lapkonszern menedzselése.
Szabd Lérinc levelezésébdl tudjuk, hogy egy 1924. aprilisi Gjsagirdsztrajk
idején, amikor a lapok nem jelenhettek meg, 6 kdzvetitett, és 6 rendezte
a problematikus viszalyt: ,Az Est-nél irok most. Még mindig tart a
sztrajk, és ki tudja, meddig tart ezutan is. [...] Délben még otthon voltam,
megebédeltem, s csak 1-tajban joéttem be a redakcidba. Mikes még itt van,
varja Sebestyént, aki a mai targyalasokrél beszamol, és helyzetjelentést ad ki
a nagyfejliek szamara. Mindennap igy van ez, és ellentmondé hirek 6zone,
bizonytalansdg és kimondhatatlan nyomorlsag, pénztelenség, Miklos
Andor jon, Miklés Andor nem jon, ne is jojjon, Salusinszky ma elébe utazott
Bécsbe, hogy ne j6jjon haza, mig a sztrajk tart, mert itt most nagyon szidjak...
és ilyesmi. Nem lehet felhasznalni a sok szabad idét semmire, [...] Most
hallom, hogy a helyzet ma megint szornyen kiélesedett; talan feloszlatjak a
nyomdaszszakszervezetet; az 6sszes munkaadok, mas téren is, dsszefogtak,
mert ha ezek megkapjak, a tébbi munkéssag is aranyparitast kdvetel. Ma
este és holnap délelétt krizis.” (1924. aprilis 30.)

Alakja Szabd Lérinc életrajzaban is helyet kaphat, méghozza hangsulyos
szerepléként. 1926-ban, amikor Az Est-lapoknal racionalizélas cimén tobb
Ujsagirot elbocsatanak, Szab6 Ldrinc is erre a sorsra kerdl, jelentésebb
végkielégitéshez is jutva. Ugyanakkor a lap lehetdvé teszi, hogy gyakori
szerepléssel, nemcsak versekkel, de kritikdkkal, szinhazi beszdmoldkkal,
szines jegyzetekkel gyakran szerepeljen, és ezzel némi keresethez juthasson.
Ebben hangsulyos szerepe lett Sebestyén Arnoldnak. Bucsuzé latogatasarol
1926. julius 14-ikén imigyen szamol be feleségének:

Kedves Klara,

mar megint bosszantom, gépen irva levelet, de most az alkalom
- remélem — megenyhiti bosszankodéasat; ezt a par sort ugyanis csak
azért irom, abbdél az alkalombdl, hogy megkaptam végre régdta
kivant irogépemet, és szeretném, hogy maga is lassa, még mieldtt
hazajon, legalabb a betlformat. En mar tegnap délutan ota élvezem,
gyakorlom magamat az irdsban, s némileg Ugy érzem magamat,
mintha onként és Ujbol beédllottam volna elsé elemistanak. De azt
hiszem, elég gyorsan fogok emelkedni az osztalyok lépcsdjén, s
kiilondsen szorgalombdl mindig kitlnd osztalyzatot fog adni nekem
a YOST istene. JO gép, persze hasznalt, tisztitasra is szorul, de megér
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igy is harommilliét, esetleg négyet. A direktornak nagyon tetszhetett
a kérésem, realitdsom egyik bizonyitéka; azért édesitette a bucsut egy
irogéppel. Sokszor csokolja

Lérinc

Elete végén, a Vers és valéségban is felemlegeti az adomanyt: ,Mikor
1926-ban Az Estnél nekem felmondtak, noha Mikesnek a veje voltam,
amin sokan kilon elbadmultak, akkor korilbellil masfél évig rendszeres
alkalmaztatdsom nem volt. Verseket és kisebb-nagyobb cikkeket azonban Az
Estbe és a napilapokba irtam. Korulbelll egy év mulva a fészerkeszté (Miklds
Andor) Ujra meghivott a lapjaihoz. [...] Sebestyén Arnold vezérigazgatd a
felmondassal egyidejlleg egy nagy irodai Yost irdbgépet adott nekem, hogy
»legyen munkaeszk6zém a kenyérkeresethez«".

Ez az a kurziv betls irogép, amellyel az elkovetkezd évek miveit késziti,
és levelezését folytatja, benne az altala 1927-ben szerkesztett Pandora cim(
folyoirat szervezési munkait. A gép sajatos betltipusa utébb a filolégianak
is nagy hasznot hajt, ugyanis idémeghatarozasra teszi alkalmassa a koltd
gépiratait.

Személyes kapcsolat is alakult a kdlté és az igazgatd kdzott. Megint csak
Lengyel Andras alkat-rajzat kiegészitendd idézhetem Szabd Lérinc 1929.
szeptemberi latogatasat a Semmeringen tiidébetegségét kurald féondknél.
A kolté akkor mar ismét javadban a lapkonszern munkatarsa. Batyjaval a
Raxra kirdandultak, és Utba ejtették a taldlkozas lehetéségét: ,Semmeringen
a Stefanie-ben szalltunk meg, ahol Barcza jart a minap. Polgéri hely, jol
éreztliik magunkat, régton visszagyalogoltunk egy allomasnyit a Kurhaushoz,
egy nagy szanatériumhoz, Sebestyén direktorhoz, akit elézdleg telefonon
felhivtam a szallodabdl, hogy raér-e. Raért, hogyne, sét — minthogy épp
rovid sétajat tette — lent megvart, és ugy mentiink fel hozza %> 7-kor. Egy
orat beszélgettlink harman, a legtébbet 6, hiszen innen Ausztridbdl is tobb
érdekeset tud Pestrdl, mint én. Igen kedves volt.”

Hozzatehetem Lengyel Andras leirdsdhoz, hogy Sebestyén Arnold az
irokkal valé kapcsolatat a maga sajatos moddjan is tartotta. Mikes Lajos
fizette hires konyvelése alapjan a szépirodalmi alkotasokat. De gy latszik,
Sebestyén Arnold kiilén moédon premizélta is igazgatdként a szerzéket.
Példaként idézzem Szabd Lérinc megjegyzését a Fény, fény, fény kotet
hazipéldanyaban: ,Sebestyén Arnold direktor e versért 3.000.000 koronat
adott. (Lehet, hogy csak el6leg volt.) Kérés nélkil.” De visszatér erre még a
Vers és valdsagban is: ,Akkor se, vagy csak akkor?— A legtobb honorariumot
hosszu évek hatarai kdzott ezért a versért kaptam Sebestyén Arnoldtol, Az
Est kiaddhivatali igazgatdjatdl, aki tiddvészben halt meg elég fiatalon.”
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Ami pedig ritka esetnek szamit a kolté kotetei esetében, elsé Vélogatott
Versei gyljteményében, 1934-ben, halala utan a kiléndsen dijazott verset
dedikacidval is ellatja: ,Sebestyén Arnold emlékének”.

Es ha mar Szab6 Lérinccel kapcsolodtam, hadd idézzem a koltd
példajat, amely éppen Lengyel Andras kdnyvének a sajtdhatalomrol szo616
eszmefuttatasait erdsitheti meg. Nem a koltét és irdbaratait (Németh
Laszlot, Kodolanyit, sét a védelmikre siet6 lllyés Gyulat is) sujtd kdzismert
1945-6s igazolasi eljaras sajtovisszhangjara utalok ezuttal, hanem azokra a
tudatos sajtobeli védd megnyilatkozasokra, amelyekkel Szab6 Lérinc zsido
szarmazasu baratja majd egy masik esetben ird-fordité kollégaja védelméhez
kapcsolddik a sajtd altal hangsulyossa tett megnyilvanulasokkal.

Az elsd az 1939-es berlini eléadasaval kdtédik. Mar majdnem a habord,
itthon pedig a masodik Un. ,zsidotorvény” idején jarunk. A kéltd interjujaban
azt hangsulyozza, hogy nem szokatlan esemény az 6 el6adasa, hiszen
«[alz Ungarisches Institut minden évben rendez ilyen el6éaddestet. Tébbnyire
tuddsok kapnak ra meghivast, kolté eddig harom izben jutott sz6hoz: Babits
Mihaly, Kosztolanyi Dezsé és most Szabd Lérinc”. Majd pedig az eléadas
szovegének technikai elkészitését magyardzza el, benne a palyakezdése
Central-beli, Babits-kozeli tarsasdgahoz tartozd atyai baratjat kilon, név
szerint emlegetve: ,Kicsit izgatott voltam elézdleg, bevallom, mert ez volt
az elsé német nyelv(i eléadasom. A kislanyom tanarnéje forditotta le és
aztan Horvat Henrikkel gyudrtuk at, hogy minden tekintetben kifogastalan
legyen.”

A masik a weimari irotalalkozoéval kapcsolatos utalas, hasonlé célzattal: ,A
sziklaszall6 oriasi éttermében, amely az egykori wartburgi varkantin helyén
all, a banketten [...] szemkozt Drieu la Rochelle, a Nouvelle Revue Francaise
szerkesztdje. [...] a francia szerkeszté és sprecher pesti—parizsi ismerdsok
fel6l tudakozodott — valaki feldl, aki Parizsban jarva strln felkereste, és most
hadifogoly »valahol Eurépaban«, és Gyergyai Albertrdl, akit igen melegen
emlegetett”. Ez pedig az Illyés szerkesztette Magyar Csillag 1942. december
1-i szamaban jelent meg, és része lehetett annak a mentdakciénak, amelyre
ezt anémet kollaborans” szervezédést hasznaltak ki a szervezet fétitkaraval,
Carl Rothéval, éppen a wartburgi kirandulast kdvetéen (melynek torténetét
Kiss Noémi adja el6 Németorszagban is visszhangos tanulmanyaban és
Bécsben is megjelentetett forraskiadvanyaval a Miskolci Egyetem Szabd
Lérinc Kutatohely elsé flizetében, megtaldlhaté az interneten a www.
szabolorinc.hu weblapon.)

Elkalandoztam? Valdjaban Lengyel Andras tajékozédasaihoz kapcso-
l[6dtam. Kdnyve ugyanis filoldgiai indittatast, de azt lényegesen tullépd
tajékozodd esszék lancolata. Ha irasainak filoldgiai kovetkeztetései
esetleges vitatkozo kedvemet fel is kelthetik, meg sokszor a szerzé maga is
a tovabbi kutatas felé iranyitja a figyelmet (kiiléndsen a Pardon-rovat és az
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Uj Nemzedék cikkek targyalasakor), de problémafelvetései és adatkezelése
mindig izgatott tovabbgondolkodasra késztetnek. ,Allévizek” felborzolasai:
tények felvonultatasaval. Vérbeli esszék, melyeknek joggal ott a helyiik a Nap
Kiadé Magyar Esszék sorozataban. Lengyel Andras konyve megérdemelt
kdnyvheti sikert kivaltd kotet.

Hadd emeljem ki irasai koziil a szamomra leginkabb meggondolkodtatot,
a balladas hangvétel(, keserl utéérzést kivaltd, példasan megformaltat:
Az Apostol-ltigy (Egy 1920. O8szi Kosztolanyi-cikk sorsa). Filologiailag
sziklaszilard, |élektani megroppanasok bemutatasaval teljes torténet, mely
a kor sajtoviszonyaira a legszabatosabban ravilagité irds. Egy tragikus
megbicsaklas ,elsikalasanak” elbeszélése. Ha ilyen dolog a legnagyobbakkal
is megtorténhetett, megértem joéanyam kétségbeesését, amikor
ifjusdgomban egy pillanatra megnyilt el6ttem az Ujsagirdi palya. ,Csak nem
akarsz te is Csutak Kobi lenni?” — kérdezte rdm nézve nagy megdobbenéssel.
Ugyanis az 6 ifjisdgaban volt egy Ujsagir6 Gyongydson, akit csak igy,
ezzel a gunynévvel emlegettek. A huszadik szézadi sajtotorténetben ez a
fordulat is jelen lehetett. Csak sajnalhatjuk, hogy egyben irodalomtorténeti
eseményként is szamon kell tartanunk.

Es még egy zaré megjegyzés a filosz kollega szdmara. A Szegedi Népszava
.gleichaltolasa” cim( irasa egyik szerepldjének életutjat elvarratlanul hagyta.
A szocidldemokrata ,kdzponti elvtarsak” Maté Ivant kildték uj felelds
szerkesztdnek Szegedre, amikor a helyi kommunistak tamadast inditottak
a nagy multu neves helyi szerkeszt6 ellen. De felette egy hét alatt eljart az
id6, szinte még meg sem érkezhetett hivatalat atvenni. Nem lett ra sziikség,
a partfuzié eseményei ugyanis felgyorsultak. De a torténetbdl az mar nem
derdl ki, hogy Maté Ivan bardtom nemsokara vagy hat évig bortonlako lett.
Bline nem volt, a szocdem part balszarnyahoz tartozott, igazi kis hal volt
valéjaban. Amde szellemeskedé nagy szajjal birt. Amikor lefogtak, kozolte:
6 ismeri a szovjet parttorténetet, kéri a vallomasat, mindent alair. Minden
ment is volna siman, ha nem kérdeznek ra igazi ,blnére”. Mit is mondott
Rékosi elvtarsrol? Ha nem ismétli el, akkor azért verték volna. O becsiiletesen
elismételte: ra olyan benyomast tesz, mintha egy garni szall6 portasa lenne,
akit6l, némi pénzbeli juttatas ellenében lednyt is lehet rendelni. Ezért pedig
kiverték a fogait. Utdbb sajnos taladlkoztam nevével bizonyos listakon
is, Faludy Gyorgyrdl is jelentett talan. Ki tudja? En a borténévek utani
Ujsagiroval Miskolcon ismerkedtem meg. Lexikon helyett hasznaltam, és
szerkesztéként politikai tanacsaddémnak tartottam. Naponta talalkoztunk,
idegroncs volt mar ekkor, de ragaszkodo, hiiséges, tag latokérd barat. En
sok mindent kdszdnhetek neki.
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JUHASZ ZOLTAN

Disputacio és liber gradualis

Mdfajok es modszerek

A lét értékvildga az emberiség legnagyobb részére nem kozvetlendl
mutatkozik meg, hanem hagyomanyként 6roklédik, s ez az egész életét
meghatarozza. A korunkbeli tarsadalom ezért — nem feltétlenil meré
humanumbdl — ezt az 6s-tekintélyt kezdi ki, és igyekszik helyette korszerGt
alkotni. Ez igy volt az Ujkor eleji Eurépaban is: szembekeriilt egymassal az
értelem és a hit, a hatalom és a szabadsag, valamint az emberi értelem és
az Isteni Sz6 (ti. a kinyilatkoztatas). A kdzépkori lovagi torna helyébe Iépnek
mar az iskolaévek kezdetén a vetélkedések (lat. aemulatio), a tervszer(ien
lefolytatott mérkézések (lat. concertationes) és nem utolsésorban a dolgozat
targyat képezé disputaciok és a liber gradualisok.*

A féiskolai disputaciok és szerzéik

A disputa (megbeszélés) az egyetemi oktatas sajatos modszere féként
a teoldgiai és filozéfiai karon. Iskolai keretek kozott a tanar felligyelete
mellett zajlott szigoru szabalyok szerint. A defendens (védd) altal eléadott
tétel igazsagat egy obiiciens (ellenfél) megtdamadta, majd szigortan
szillogisztikus formakban vitattak. A végeredményt a tanar fogalmazta meg.
Az linnepélyes disputan egy tanar terjesztette el a tételt, s barki vitaba
szallhatott vele. A kdzépkorban a vizsgaknak legtdbbszor disputa formaja
volt. A kdnyvnyomtatas el6tti korban a disputanak igen nagy szerepe volt a
pontos, tudomanyos gondolkodasra nevelésben.? A késébbi évszazadokban
a protestansoknal ez a szerepe megmaradt, a katolikusoknal a hangsuly a
liber gradualisok felé tolédott el.

A disputakkal kapcsolatban érdekes anyag az Un. athenaeum illustre> A
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holland ifjak a vizsgalt évszédzadban altaldban 16-18 éves korukban fejezték
be a szdmtalan latin iskola egyikében folytatott kozépfokd tanulmanyaikat,
amit az esetek tobbségében valamelyik egyetem latogatasa kovetett. A
tapasztalat azonban azt bizonyitotta, hogy a didkok jelentds része még
nem rendelkezett az egyetem elvégzéséhez sziikséges tudassal. Az illusztris
iskolak elsédleges feladata tehat e hianyzo ismeretek atadasa, a jobb
felkészités volt.

Dirk van Miert nem volt kdnny( helyzetben kutatémunkaja kezdetén,
ugyanis azamszterdamiillusztris iskola XVII. szazadi torténetérdl csak nagyon
hianyos adatokkal rendelkezlink. A vizsgalt idészakban nem készilt album
studiosorum, mely a beiratkozott didkok legfontosabb adatait tartalmazza:
szarmazasi helyiuk, életkoruk és szallashelylik cime mellett tdbbek kdzott
valasztott tanulmanyaikat. Van Miert megfelelé levéltari anyagok hianyaban
egy ilyen lista készitésére nem vallalkozhatott, meglepte azonban az olvasot
egy részletes disputacids jegyzékkel. A disputacidknak, melyek a korabeli
oktatas szerves részét képezték, két fajtaja ismert. A disputationes exercitii
gratia célja a gyakorlas volt. A hallgatdnak (respondens) egy adott professzor
vezetésével meg kellett védenie bizonyos téziseket. A pro gradu disputak mar
a doktori fokozat elnyeréséért folytak. Az amszterdami illusztris iskolaban
ez utdbbi megszerzésére nem volt lehetdség, gyakorld disputakra ellenben
gyakran sor kerlt, s a nyomtatasban is megjelent flizetecskékbdl szerte a
vilagon sok fennmaradt. Ezek a disputacidk természetesen nem potolhatjak
a didknévsort, de tartalmaznak sok hasznos informaciot (ajanlasokat,
Udvozld verseket stb.), amelyekbdl kovetkeztetni lehet az adott respondens
kapcsolataira. Emellett maguk a tézisek sok mindent elarulnak az oktatas
szinvonalardl, s a megvitatott kérdésekrél.*

Zovanyi Jend cikkében® részletesen olvashatunk és tajékozdédhatunk
arrél, hogy miként mikodtek az egyes disputacidk, mi volt a szerepe a
defendensnek és az opponensnek, az elndknek vagy éppen a tobbi diaknak.
Mind a katolikusoknal, mind a protestansoknal a legfontosabb cél az volt,
hogy kiképezzék ndvendékeiket arra, hogy hitiiket meg tudjak védelmezni.
Ezért azt lattak leghatasosabbnak az eldljardk, ha a hallgatok gyakoroljak
a vitatkozasokat. A nyilvanos disputaciokon jelen volt egy vagy tébb tanar,
de mindenképpen a didksereg. Tényleges szerepe itt az elndki tisztet
betoltd tanaron kivil a defendensnek, az opponens(ek)nek volt, akik az
ifjusag korébdl keriltek ki. Az opponens feladata volt a kit(zott targgyal
kapcsolatban ellenvetéseket feltenni a defendens részletes eléadésa
utan, nemcsak a hallott el6adassal kapcsolatban, hanem a defendenssel
elére ismertetett allasfoglalas alapjan. A defendens megadta feleletét az
észrevételekre és a felvetésekre, és egyben részletesen indokolta is a sajat
allasfoglalasat. Amikor befejezte mondanivaldjat, az elndk is hozzaszolt
az elhangzottakhoz, de a vita eredményeit és tanulsagait mindenképpen
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Osszegezte.

Ezeket a disputaciokat még csak ritkdn nevezhetjik doktori
értekezéseknek. Emlithetéek ezeken a neveken: dissertatio, disquisitio,
exercitatio, diatribe.® Az eredeti doktori értekezés a dissertatio inauguralis
(szonoki értekezés). A doktori értekezések szerzéi a doktorjeldltek voltak,
mig a nem doktori értekezéseknek mindsilé munkak nagy részét, talan
elcsodalkozunk, nem azok az ifju hallgatok irtak, akiknek neve defendensként
vagy respondensként fel volt tiintetve. Ok leginkabb tolmécsoléi voltak az
elndklé professzoroktél szarmazoé dolgozatoknak. Ha ez még elsé latszatra
nem is volt nevezhetd valddi, 6nallé irodalmi tevékenységnek, de szellemi
munkaval jart, amely megadta a jogot, hogy a munkat 6nallo, alkalmi
cimlapon ajanlhassak barataiknak, jétevdiknek.

A disputacidk bemutatasara aligha talalhatnank jobb példat David Pareus
reformatus igehirdetd életmivénél.” Pareus a fels6-sziléziai Frankensteinben
1548. december 30-an sziletett. Apja jomodu foldbirtokos. Reformatus
tanitdja biztatasara a prédikatorsagot valasztotta, majd Heidelbergben
a Sapientia Kollégiumban lett tanar. Prédikatorként és tanlgyi palyan
mukodott. A heidelbergi egyetemen 1587-ben elnyerte a filozéfia mestere
(magiszter) fokozatot, kézben egyhaztanacsos is volt. 1588-ban teoldgiai
doktorra avattak. A Heidelbergi Akadémian el8szor az Ujszovetségi
szentirastudomany eléaddja lett, késdbb az 6szdvetségié is. Ekkor talalta
meg, mar tanarként, igazi hivatasat: a disputacidk legkivalébb iranyitdja
és szakeértdje lett. Ellenfeleir6l — akiket & tett meg gondolatvilagaban
ellenfeleinek — eleve rosszhiszemUséget feltételezett, és vehemenciaval
fogott legy6zésiikhoz. Ezt tette az ,imposztor jezsuitak” ellen is, Bellarmin
Rébert gyakran volt célpontja. Egy-egy témat ,Collegium”-nak nevezett el,
és minden disputacionak leirta témajat néhany sorban 6sszefoglalva.

Megjegyezzik, hogy Pareusnak nem minden kidolgozott disputaja
keriilt el6éadasra; azonban a most bemutatand6 disputacidk mindkét
darabja precizen kidolgozott és elhangzott alkotasainak korébe tartozik.2 Az
elsé kotet cime: ,A fejedelmi udvari Akadémian tartott nyilvanos teoldgiai
disputaciok elsé kétete. El6szo Johannes Philippus Pareustol. Impresszum
adatai is megegyeznek a testvér kétetével.” Maga a vita 1610. junius 16-
an, két magyar szereplésével zajlott. Témaja: a romai papardl, a Bellarmin
Robert altal leirt dlegyhaz fépapjarol és Krisztusnak, a nagy fépapnak, az
frasokban megalapozott igaz egyhazarol. Kevés példanya ismert, Egerben
sem volt RMK-ként nyilvantartva. A Pétlasok 2. kotetében taldlhato.
Erdekesség, hogy itt egy disputaban két felelé van. A masodik kétet cime:
.Teologiai kollégiumoknak és csaknem minden teoldgiai hallgaténak
vitatkozasai, amelyek altal az igaz egyetemes teoldgia attekinthetéen és
valtozatosan kifejtésre kertl. Elsé szakasz.” A kiadas koltségeit bizonyos
Jonas Rhodius viseli, a nyomdaszati munkat Johannes Lancelotti végzi.
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Akadémiai nyomdasz. A kiadas éve: 1611. A széban forgé disputa RMK-ként
csak a Szabd-Hellenbrandt Pétlasdban (2. flizet) szerepel. A leléhelyeket
feltiintetd jegyzet alapjan igen ritkdnak mondhatd. Nem vizsgakdnyv,
hanem disputaciégydjtemény, amely az 1599. aprilis 11-t6l 1609. marcius
11-ig terjedd id6kozben tartott disputak anyagabdl all. Az 1. Collegiumnal
a disputaciodk eleinte hetente kdvetik egymast, majd kevésbé rendszeresek.
A témak az elméleti teoldgiatdl kezdve a hazassagjogig terjednek, cafolni
szandékozvan a ,papista” tévedéseket. A ndvendék itt nem opponensnek
van irva, hanem ,respondens”-nek, azaz felelének. Ezek a felel6k egytdl
egyig magyarok. Erdekes volna tudni, hogy kinek az étlete volt dsszeéllitani
ezt a kizarolag magyarokbdl allé gyQjteményt.

A hosszu életl kifejezések jelentésvaltozason esnek at. Ez még inkabb
akkor varhatd, amikor az elsé ismert nyelvbdl holt nyelv lesz. A disputa
kifejezés fénykora évszazadokig tartott, atélte a kdzépkorban kialakult
egyetemek életét. A reformacio idején hirtelen valddi hitvitdk megnevezésére
szolgalt, az utdna valoé restauracid idején ismét az ember kifejezési
készségének megcsillogtatasara alkalmazzak, majd a XX. szazadban a
discussio® kifejezéssel szinonimaként kezdik hasznalni. Mindkettérél allitja
a szocikk szerzdje a kovetkezdket: vita a tanitdsban felvetédott kérdésekrol
a tanulok kozott, részkérdések fejtegetése a tanar vezetése alatt termékeny
didaktikai eszkdzll szolgal. Némi pontositasra szorul azonban a tény: a
mai ,disputal” kifejezés kedélyes eszmecserét fejez ki, de eredetileg a latin
nyelvben a ,disputare” valdjaban azt jelenti: ,fejteget, vitat, vitazik”, a ,dis”
elem jelentése: ,szét”, a ,putare” pedig azt jelenti: ,tisztaz, felbecsiil, vél".?
A diszkutal eredeti jelentése: szétraz, szétziz; a ,dis” elem jelentése: ,szét", a
.Quatere” jelentése: raz, (t", 6sszességében a szé értelme: avitapartner érveit
szétrazni' A XIX. szazadban K. G. Scheibert a kateketikaban alkalmazza a két
kifejezést, majd didaktikai eszkdzzé mindsil azaltal, hogy ,dramai” eszkézzé
valik a kdzds osztalymunkaban. A hajdani disputék szigoru biraja helyett, aki
itél, most a pedagdgus az észrevétlen segitd.}> Ha mindezeknek gyakorlati
hasznat nehéz volna értelmezni, annak illusztralasara mégis alkalmas, hogy
a kommunikacié milyensége mennyire fliggvénye a nyelvnek, amelyen
elhangzik a mondanivalo.

A liber gradualis

Amit ma informéaciénak mondunk, annak legfébb 6rzéje és taroldja a
kényv, amelyet egyre inkabb igyekszik az emberiség elektronikus, digitalis
valdésag formajaban helyettesiteni. A forrds azonban még igy is nagyon
sok esetben a kdnyv marad. Most olyan kdnyvféleségre szeretnénk felhivni
a figyelmet, amelyet maga a kényvtudomany sem méltatott eléggé. Ez a
kdnyvféleség az un. liber gradualis, amely rendkivil értékes kulturtorténeti
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adatokkal szolgal; s6t megallapithatd rola, hogy adatainak sokféleségét,
mennyiségét tekintve kivald forrasa lehet annak az informatikanak, amely
kevés faradsaggal nagy mennyiségl adatokhoz kivan hozzajutni. A
bemutatandd mUfaj a kultdrtorténet, iskolatorténet, torténelem, pedagdgia
szamara jelentés mennyiségl konkrét adattal képes rendelkezésre allni. A
liber gradualis feldolgozasa soran foglalkozunk magaval a mdfajjal, azokkal
a személyekkel, akiket ez érint, akdr mint az illeté ml fészerepldje vagy
mellékalakja, valamely testllet tagja, vagy éppen szponzora. Bemutatjuk,
hogy egy merében pedagogiai intézmény egyoldalas hirdetésébdl hogyan
alakult ki egy személyes, hivatalos és nem hivatalos adatokat tartalmazo,
konkrét meghivoként szolgalo, jutalomként és ajandékként szétosztott
konyvféleség. Kibévitve a promdcidval kapcsolatos adatokkal, reprezentativ
megjelenést dltve, vagy szerény kisalaku kdnyvalakban megjelentetve.

A kiindulépont minddssze egy egyoldalas hirdetmény volt, de a
legfontosabb adatokat tartalmazta. Forditas: ,Tételek a filozofia hét f6
részébdl kiszemelve, amelyeket éppen annyi, a hét szabad mdlvészet
baccalaureusa, akik a Jézus Térsasagi, Erseki Mainzi Kollégiumbdl valdk,
a tanulmanyok felelevenitése céljabdl megvédtek, M. Valerando Sartorio
Insulensi, ugyanazon kollégium filozéfiatanara elnéksége alatt az Ur 1565.
évében.” Ez alatt taldlunk még egy feliratot, amely minden bizonnyal
utolag (egy késébbi kutatd révén) lett ranyomva az eredeti lapra, gét
betlkkel: ,Egyike a legkordbbi, Mainzbdl valo elsé vizsgatétel-jegyzéknek.”
Elére bocsatjuk, hogy ez a liber gradualis elészor csak ,libellus”,** mivel
anyagiakban nem bévelkedd hallgatdk viselték a koltségeket, kurzustarsaik
vagy éppen egy masik kurzus szdmara.

Sajatos helyet foglal el az Eszterhdzy Karollyal kapcsolatban létrejott
muUvek kozott az Acta sanctorum, amely életének egy fontos mozzanataval,
kdzépfoku tanulmanyainak befejeztével all kapcsolatban. Ez a munka un.
vizsgakdnyv, amelyet, mint mondottuk, liber gradualisnak is hivunk. Ez
leginkabb a fels6fokq, kivételes esetben a kdzépfokl oktatds tGinnepélyes
befejezésének dokumentuma. Az Ujkorban, és ott is csak a XIX. szazadban
indul meg a doktoranduszok disszertacioirasi tevékenysége, amely
felvaltia majd az el6z6 format. Eszterhazy életének fontos forduldpontja
volt kozépfokl tanulmanyainak befejezése a nagyszombati jezsuita
intézményben, amelyet még kihangsulyozott az is, hogy Maria Terézia — a
cimlap tanusaga szerint — ékkovekkel kirakott fesziletet adoméanyozott a
fiatal nemes ifjunak.

A kisdiak Eszterhazy Karoly 1741-ig a pozsonyi jezsuita gimnaziumban
tanult, majd 1741-ben a jezsuitak altal vezetett filozéfiai kurzusra kerdilt.
1741-ben kapta meg a baccalaureatusi fokozatot, és egyben ezen
alkalommal kezdte meg egész életét végigkisérd szponzori tevékenységét,
amely jelen esetben azt jelentette, hogy évfolyamtarsai helyett is magara
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vallalta az ajandékkdnyv kiadasanak koltségeit, amelyet tarsai ugyanolyan
Unnepélyesen megkdszontek neki, mintha nem is kdzilik vald lett volna.
Az ajandékkonyv ez alkalommal a hires Johannes Bollandus nagyszabasu
Szentek élete cim( munkajabdl valo valogatas volt, amely a magyar szenteket
mutatta be, bar nem magyar nyelven, hanem latinul, és az ¢sszeallité neve
is hidnyzott. Mint hazai vonatkozasd m, feltétlenil értéket jelentett a
magajandékozottaknak.

A cimlapon olvashaté az ajandékkdnyv cime és a szponzor, azaz
Eszterhdzy Karoly neve, majd a baccalaureatus fent nevezett személyei,
az egészet irdnyitd professzor neve, az avatandok neve, az idépontok;
de mindez csak el6készités a soron kovetkezd részekhez. Szandékosan
adjuk vissza a gondolatzuhatagot az eredeti kilalakot kdvetve, ahol egy-
egy fellélegzést csak néhany szondl érezhetiink, megkisérelve a magyar
fogalmazas kdvetelményeit a latin nyelv térvényeivel 6sszeegyeztetni.

A cim forditasa: ,A magyar szentek cselekedetei Bollandus Johannes
jezsuita szerzetes, az & kévetdi és mas szerz6k mdiveibdl kivonatolva,
elészoval és jegyzetekkel ellatva. Tisztelettel felajanlva grof Eszterhazy
Karolynak, a Collegium Generale névendékének, amikor az Erseki,
Jézustarsasagi Nagyszombati Egyetemen Prileszky Janos rendi tanar
promdtorsagaval — aki a szabadmUvészetek és a filozéfia doktora, a
természettudomanyok tandra — amikor 6 a szabadmdivészetek és a filozéfia
elsé koszorujaval diszittetik. Felajanlok az uj baccalaureus tanuldtérsak,
1743. esztendbben, majus 28-an.”

Ezt az els6 doktori fokot a cimlap verzdjan mar baccalaureatusnak nevezi
a konyv. Az ajanlast az évfolyamtarsak irjak, Borromei Szent Karolyhoz
hasonlitva Eszterhazy Karolyt — 6 ugyanis a véddszentje — és kijelentik, hogy
6 maris mélto infulds, azaz plspdksiiveggel jaré magas egyhazi tisztségek
viselésére. Erdekes, hogy ezutan talalhatd a feltétleniil Repszeli Laszlotol
szarmazd bevezetés, amely az ajandékkonyv része, és ezutan taldlhaté az
Osszes tobbi avatandd avatasi Uinnepségére készitett meghivé. Ennek kissé
roviditett forditasa a kdvetkez:

A hatalmas Isten segitségével, itt az Erseki, Jézustarsasagi, Nagyszom-
bati Egyetemen, fétisztelendd Repszeli LaszIo erkdlcstan professzor, valamint
az 6 filozdfiai fakultds dékansaga idején, az igen kivald, tisztelendd jeldltek
az Egyetem Auldjaban az 1743. évben, majus 28-an, reggel 8 drakor az
elséfokozatu szabadmUvészeti és filozdfiai lauredval diszitettnek, Prileszky
Janos a fizikai tudomanyok professzoranak promdtori mikédése altal.”

Ezutan taldlhaté a ,kataldgus”, elsé helyen Eszterhdzy Karollyal, majd
még 44 évfolyamtarsaval. A felsorolas minden bizonnyal a tanulasban
felmutatott teljesitmény alapjan tortént. A kovetkezd lapok az eddigi
adatokat bovitik tovabb. Ezek kdziil az elsd, hogy a tanulotarsak kdszonetet
mondanak groéfi jotevdjuknek. Az eddigi cim bdvdl, hiszen szerepel az
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eruditus dominus (kimUvelt Ur); és az is ott all, hogy 6t is most avattak,
hiszen 6 is vellik egylitt recens creatus (éppen most avatott, mint 6k). Ezt
a megszolitast kdveti egy hat lap terjedelmd irds, amelynek révid tartalma:
6k is gratuldlnak Eszterhdzynak, megdicsérik csaladjat, példat allitanak
szeme elé; Borromeo Szent Karoly milanoi plspokot, akinek a nevét viseli.
A befejez6 szé: Tisztelid! Mai szemmel taldn mosolyt csal az arcra, olvasva
az aldbbiakat: ,Studiosissimi, condiccipuli, neo-baccalaurei...” A jo barokk
fels6fokot sajat maguknak is adomanyozzék a tanulotars Uj baccalaureusok,
amikor szerényen: studiosissimusnak (jelentése: igen-igen tanult) nyilvanitjak
magukat, mivel az alapszé is azt jelenti mar, hogy valaminek gondosan
utanajard, magat tanulmanyokra ado tudos ti. egyén.t

Az olvaso6 az ajandékkonyvrél ezutan kap ismertetést. Ebbél megtudia,
hogy a bollandistak altal elinditott Szentek életének tanulményozésa
varatlanul arra iranyitotta a figyelmet, hogy mennyinek van magyar
vonatkozasa. Ezért készitettek beléle kivonatot, amelynek elsd része az
egyhézi év elsd felében linnepelt szentek életét tartalmazza. Elére bocsatjuk,
hogy a masodik kotet szintén szerepel liber gradualis ajandékkdnyvként, a
mUveket 6sszegyUjté neve mostisismeretlen marad. Csatlakozik az el6z6hoz
egy rovid nyilatkozat, amely szerint 6 (ti. a sorozatbdl valogato szerzé) a
szentek életének ismertetésénél szigortan ragaszkodik a VIIL. Orban papa
altal megadott iranyelvekhez. A cimadd protestatio sz6 itt tanusitvanynak
fordithatd. A kovetkezékben megtudhatjuk, hogy mennyire szerencsés, jo
dolog az, ami torténni fog, ti. a ,gradatio”, a fokozatban valé el6relépés,
mind az érsekségnek, mind a Jézustarsasdganak, mind a Nagyszombati
Egyetemnek, a filozéfiai szenatusnak, sét az egész keresztény kdzdsségnek,
amely Repszeli Laszlo, a theologia moralis tanar kozremUkddésével jatszodik
le, és a tovabbi szoveg szd szerint megismétli az el6zé oldalon talélhato
fécimlapjan olvashato széveget, csupan ,candidatus” elnevezést talalunk a
.gradatus” helyett. Feltehetéen ez a nem teljesen vilagos értelmi oldal a
szokasos hivatalos vizsgaengedély megadasat helyettesiti.

Az avatottak névsora — a protokollfiizet Ujabb része — 45 nevet tartalmaz,
Eszterhazy itt is az elsé helyen szerepel. A teljesség kedvéért az linnepségen
résztvevOk irasban is olvashatjak az Un. Problémakat. ,Az avatasi szertartdson
eldéntendd problémak: 1. Vajon életszentség tekintetében a régi, vagy az
Uj Magyarorszag-e a kivalobb? 2. Vajon a fémek megtalalasara szolgald
mogyordfavesszds kutatds természetes magianak, vagy babonanak
tulajdonitandé-e?” ,Statikai és kozmografikai probléma: tervezz meg egy
statikai-hidraulikai szerkezetet, amely a nap drain kivil a hetek, a hdnapok
napjat; a hold, a nap és a tobbi bolygd allasat is képes megmutatni, ennek
Osszes f6 jelenségeit megjeleniteni.”

Az Acta Sanctorum folytatasa a filozofiai doktoratus alkalmabdl készilt.
Ez a m( is anonim, de &sszedllitbéja ugyanaz, mint az elédjéé: Prileszky
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Janos professzor. Targya is ugyanaz: a magyar szentek ismertetése.
Ebben a kotetben azonban a julius hotél az év végéig terjedd iddszakban
Unnepelt szentekkel taldlkozunk. A cim forditdsa: ,A magyar szentek
cselekedetei Bollandus Johannes jezsuita szerzetes, az 6 kdvetdi, és mas
szerz6k muveibdl kivonatolva, elészoval és jegyzetekkel ellatva. Masodik
rész. Tisztelettel felajanlva Eszterhdzy Karoly grofnak, a Collegium Generale
névendékének, amikor az Erseki Jézustarsasagi Nagyszombati Egyetemen
Prileszky Janos kiérdemestilt tandr promdtorsagaval, a szabadmUvészetek
és a filozofia legmagasabb koszorujaval diszitették fel. Felajanlok az uj
filozofiai doktorok, az 1744. esztenddben, julius 7. napjan.” Az ajanlast
egy egész oldalas megszoélitas vezeti be. Tartalma a szokasos panegirikus
stilus magasztalasa a kozilik vald tarsnak. Majd itt is taldlhato a jelen ma
elézményéhez hasonlonak, de az Uj helyzetnek megfelelé meghivé, amelyet
az egyetem kancellarja bocsatott ki.

A hatalmas Isten segitségével Graff Gabriel jezsuita szerzetes, az Erseki
Nagyszombati Egyetem kancellarjanak idejében. Az (idvésség 1744. évében,
Jjulius honap 7-én reggel 8 drakor a kivalo, tisztelendd baccalaureusoknak a
Jezsuita Akadémia disztermében a legmagasabb filozdfiai laurea kéréséhez
szlikséges engedély (licentia) adatik meg a fent nevezett (kancellar) altal,
azutan Prileszky Janos kiérdemestilt filozofia professzor promdtorsagéval
részeslilnek a filozéfia magiszteri és doktori fokozatban.”

A meghivast koveti a kataldégus, de itt mar nincsenek annyian, mint a
baccalaureatus alkalmaval voltak, itt minddssze 25 jeldlt van az el6z6 44
jelolttel szemben. A legelsd helyen most is grof Eszterhazy Karoly all, 6t
kovetik a tobbiek, tanulmanyi eredményeik sorrendjében. Itt is megtalalhaté
a probléma, amely az lGnnepségen dontendé el: ,Vajon a vallds, vagy a
katonai erd tekintetében tlintek-e ki jobban Magyarorszag elsé szazadai?”
Az ezutan kovetkezd, olvasdkhoz intézett elészé mar az ajandékkonyv
szerves része. Vizsgatételek ebben a mliben nem talalhatok, feltehetéen
azért, mert a meghivas kizarélag a doktorra, magiszterré avatas tinnepére
szolt.

Ugy véljiik, hogy a mondottakkal megfeleléen szemléltettiik a jezsuita
iskola két f6 moddszerét. A disputak és a liber gradualisok magasztosak,
fennkoltek.’*  Mindazonaltal kilonleges voltuk jelzi, fontossaguk
eléviilhetetlen. Van Gzenete, mondanival6ja a mai kor embere szdmara is:
ajandék a megérdemelten megszerzett és elért vizsgak, fokozatszerzésekben
kozrem(kodod személyeknek.t”
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Irodalmunk az utolso
Jo ruhadarab...”

Kovacs Anna és Praznovszky Mihaly a
huszéves Mikszath Kalman Tarsasagrol

CSONGRADY BELA

Stilusosabb helyszint aligha lehetett volna taldlni a jubilalé Mikszath
Kalman Tarsasagrol vald beszélgetéshez, mint az ir6 faluja, Horpacs. A
diskurzus idépontjaként is idedlisnak bizonyult az évforduld alkalméabdl
rendezett egész napos programsorozat, az Unnepi kozgyllés egyik
hosszabbra nyult sziinete. A két interjualany — Kovacs Anna, a tarsasag
2008-t6l mikodd elndke, és Praznovszky Mihaly, a korabbi, immar 6rokos
tiszteletbeli elndk — persze évtizedek dta tudatos és szenvedélyes ,Mikszath-
hivének” szamit, de érzelmeikre, gondolataikra nyilvan Ujabb hatast, mély
benyomast gyakorolta geniusloci, illetve a tarsasag életében kiemelkeddnek
szamito junius 22-i rendezvény hangulata.

A beszélgetés soran két — egymassal szorosan 0sszefliggd, 1ényegében
eggyé Osszeolvado — kérdés volt napirenden. Egyrészt annak megvalaszo-
ldsa, hogy 1993 nyaran — konkrétan junius 4-én Salgotarjanban, a Balassi
Balint Megyei Konyvtarban — miért dontodttek Ugy az alakuld dsszejovetel
résztvevéi, hogy még abban az évben Osszehivjak az elséd kdzgyllést és
— mint ahogyan november 3-an a Nogradi Térténeti Mizeumban meg is
tortént — hivatalosan is létrehozzak a Mikszath Kalman Tarsasagot. Masrészt
valamiféle mérlegkészités, az eredeti szandékok megvaldsulasanak mikéntje
korul forgott a diskurzus. Arra kereste a valaszt, hogy mi tartja életben, mi
muUkodteti immar két évtizede egy iré emléke és szellemi 6roksége koré
szervez6dott civil szervezetet.
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Kronolégialag a Németh Janos alapitotta és vezette Mikszath Kiado
megalakuldsamegeldzte atarsasag életre hivasat, sétlehetazt mondani, hogy
az egyesulet a kiad6 bazisan jott létre, de mindkettének Mikszath Kalman
neve volt a hivészava — mondta Praznovszky Mihaly, és ramutatott arra,
hogy Németh Janos az altala irt szorélapon, mondhatni ,toborzészévegen”
nem véletlentl fogalmazott ekképpen: ,A tdrsasag rokonszenvi alapon
szervezédé értelmiségi kbzbsség. Tagja lehet mindenki, aki ismeri és
szereti Mikszath Kalman életmdvét és annak apolédsaban tevékenyen kivan
kézrem(kédni. A tarsasag mikédéséhez a szervezeti keretet és a tagsag-
kapcsolddasi lehetdséget a salgotarjani kézpontu Mikszath Kiadd biztositja.
A Noégrad megyében miik6dd kiaddvallalat Mikszath Kalman szellemi
Orékségébdl és a négradi kulturalis hagyomanyokbdl olyan fontos municiot
kap mukddéséhez, melyhez ragaszkodni nemes kételezettség. Ettdl vezérelve
hiviuk életre a Mikszath Kalman Tarsasdgot.” Lényegében ugyanezen
elképzelések tikrozédtek visszaimmar a tarsasag megalakitdsanak igymond
hivatalos indoklasaban is — fejtegette Praznovszky Mihaly, és bizonyitasként
a Nograd Megyei Birdsag 1994. majus 11-i végzésére utalt: ,a mikddési
kér jellege: Mikszath Kalman irdi 6rokségének, szellemi hagyatékanak
dpolasa, a ml és a kézénség kozotti kapcsolat létrejottének segitése,
Oszténzése, annak a mikszathi gondolatnak a kdvetése és érvényesitése,
amely az irodalmi élet fejlédésében éleslatassal ismerte fel mivek (irdk-
kiaddk) — kézénség bsszefliggésének mozzanatat. Célja tovabba a ndgradi
irodalmi hagyomanyok apolasa, elsésorban az irodalomtérténeti értékek
népszerusitésével.”

S a kezdeményezés hamar és messze tuIndtte az eredeti elképzeléseket:
az érdeklédés, a lelkes tdmogatokészség azt bizonyitotta, hogy igenis
szlikség van a tarsasagra tobb szempontbdl is. Kozdsségképzd és -formald
ereje van, annak ellenére, vagy éppen azért, mert a nagy létszamu — mintegy
haromszazétven fényi — tagsdg nemcsak Négrad megyei, hanem sok
magyarorszagi, sét hatarainkon tuli telepulésrél verbuvalodott. De fontos
volt a szerepe mar indulaskor — és azdta — is regionalis identitasképzé
tényezdként.

— Hittlink abban — emlékezett vissza Praznovszky Mihaly —, hogy ezen
a tdjon a mikszathi érték: életut, életmdq, taji, torténelmi beadgyazottsag,
kulturaliskarakter olyan komplexitassal vanjelen, hogy ennekidentitashasznu
allanddsulasat csak nagyon atgondolt, tudatos, tervszer(, hosszu tavu s a taj
értékrendjének egészét megszervezd gondolkodassal lehet. Ennek egyik, s
taldan meghatarozé eszkdze lehet a Mikszath Kalman Tarsasag!

Kovacs Anna szerint a kultikus tartalom rendszeresen ismétlédé
formakban, az idék soran allanddsult helyszinekre vissza-visszatérd
rendezvényekben 6lt testet. Ezekre mint vézra lehet épiteni a munkaterveket,
az esetenként hangsulyos, alkalmasint jubileumi eseményeket. A naptari

75



Talalkozasi pontok

76

évek elején a tarsasag minden csoportja — kiemelten Balassagyarmaton,
Budapesten, Paszton és egy ideje mar Salgotarjanban is — megemlékezik
Mikszath Kalman januar 16-i sziletésnapjardl. Az 1910. majus 28-an
bekdvetkezett haldlanak évforduldjan az ird sirjanal, a févarosban a
Fiumei Uti temetében vannak koszoruzasi Unnepségek. Ezek sordban
megkillonboztetett szerepe volt a 2010-es centenariumi megemlékezésnek,
amely keretében Katona Tamas, a Nemzeti és Emlékhely és Kegyeleti
Bizottsag (a kozelmultban elhunyt) tagja, Becsoé Zsolt, a Négrad Megyei
Onkormanyzat Kozgyllésének elndke és Praznovszky Mihaly mondott
beszédet. Ezt kdvetéen a Petdfi Irodalmi Muzeum udvaran, a Karolyi-
kertben mutatkozott be Nograd megye, az éplletben pedig — mint
altalaban ilyenkor mindig — Mikszath személyével, életmivével kapcsolatos
eléadasok, kiallitds-megnyitok zajlanak. Nyaranta altalaban kirdndulnak a
tarsasag tagjai valamilyen a kultusszal 0sszefliggésbe hozhatd helyre, az
oktéberi Kalman-napokon pedig sziil6falujdban, a szlovakiai Szklabonyan,
a pozsonyi Szlovak Nemzeti Mizeum - Magyar Kultira Muzeuma
kdzremikodéseével feldjitott Mikszath-haznal, illetve Horpacson, az egykori
Szontagh- illetve Mikszath-kuriaban kialakitott s 1997-ben az ir6 150.
szlletésnapjan felfrissitett emlékmuizeum (szobor)parkjaban, immar Varga
Péter birtokan és a faluhazban keril sor a Mikszath-napi programokra.
2010-ben ezek még sokszinlbbek, még tartalmasabbak voltak. Fentiek
mellett gyakoriak a kdz6s szinhazlatogatasok, kdnyvbemutatok, ankétok,
prézamondd versenyek, szellemi vetélkeddk is. Ugyancsak emlékezetes és
sikeres akcidnak bizonyult a tarsasag tagjai, a horpacsi Fundus Koézalapitvany
és a helyi 6nkormanyzat kdzotti egylttmikodés, amely révén 1999 6ta a
Lfundus dmbitusa” elétt egy azéta emblematikussa valt Mikszath-szobor
lathatd. A karos l6can UGldogéld ird alakjat ifj. Szabo Istvan forméazta meg.
Szintén az 6 nevéhez flizédik a kertben — mas mualkotasokkal, igy Molnar
Péter Mikszath-szobraval — Szontagh Pal, Nagy Ivan és Mauks Ilona portréja
is. Az ir6 felesége emlékét Mohoran is apolja szobor: Parkanyi Raab Péter
alkotasa.

Praznovszky Mihaly az elmult két évtizedben elért eredménynek — ha
Ugy tetszik, a Mikszath Kalman Tarsasag érdemének is — tartja, hogy sikerdilt
béviteni az ir6 nevével mikoddd iskolak korét. Dejtar, Matramindszent,
Nézsa, Nogradmegyer és a szlovakiai Ipolyvarbd iratkozott fel a mar
régebben — Paszton, Balassagyarmaton és az orszagban tdbb helyen — az
ir6 nevét viselé oktatasi intézmények kozé. Az Uj Mikszath-iskolak pedig
- nyilvan nem flggetlenll a pedagdgusok inspirativ tevékenységétdl —
értelemszerllen magukéva tették a tarsasag céljait, szellemiségét és sajat
rendezvényeikkel is gyarapitjak, gazdagitjak a megemlékezések sorat.
Ezeknek pedig felbecsllhetetlen értékiik van az Uj generaciok Mikszath-
ismerete, -szeretete szempontjabol. Nem kevésbé fontos az a kiildetésszeru
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tevékenység sem, amelyet a tarsasag tanulmanyutjai soran Nogradban,
Budapesten és a kornyezd orszagokban a Mikszath altal meglatogatott
telepliléseken — példaul az ausztriai Bad Gleichenbergben, a romaniai
Fogarason, lllyefalvan, a szlovakiai Lendvan, Szlidcsflirddn, a szlovéniai
Rohicson, az ukrajnai Rahén — emléktablak és szobrok elhelyezésével,
feldllitasdval végzett sajat tagjainak hozzajaruldsa, a magyar allam,
tarsadalmi szervezetek, vallalkozdk, nagykdvetségek és maguk a mivészek
tdmogatasaval. Ugyancsak Praznovszky Mihaly hangsulyozta azoknak
a konyveknek, kiadvanyoknak, a Téka-sorozat darabjainak szerepét,
amelyeket a tarsasag égisze alatt — szintén szponzori segitséggel — lehetett
megjelentetni. Nagyon fontos ugyanis, hogy elsésorban Magyarorszagon,
de Szlovakidban is mindig olvashatdak legyenek a Mikszath-mivek és a
munkassagat, életét bemutato, elemzd, a tanulsagait napirenden tarté
tanulmanykétetek.  Orvendetes, hogy kdényveinek, szinpadra adaptalt
irasainak a kortars magyar irodalomban is tetten érhetd a hatasa hatarainkon
belll és kivil egyarant.

Kovacs Anna ugyancsak magabdl az irodalombél, a konkrét mikszathi
Orokségbdl eredezteti a tarsasag stabilitasanak f6 elemét. Szerinte a tagsag
tudataban van annak, hogy az irodalom napjainkban is pétolhatatlan érték,
Osszetartd, megtart6 erd. Valdsadgos csoda, hogy van egy 19. szazadi, 20.
szazad eleji magyar ir6, aki mlveivel, emberségével képes 6sszefogni a
21. szazad sokféleképpen motivalt emberét, s aki — nem mellesleg — képes
folyamatosan érdekfeszité programot adni egy civil egyesiilet [étéhez, aki
képes tartalommal megtolteni immar két évtizede egy tetemes létszamot
tOmorité kozdsség életét. Ezért is nagyon fontos megszivlelni Mikszath
sorait, amelyek tobb mint egy évszazaddal ezel6tt az egyik almanach
elészavaban igy fogalmazoédtak meg: ,Az irodalomra féltékenyen kell
6rkédni, hiszen mar nincs is egyeblink amivel a vildg elé &llhatnank...
Irodalmunk az utolsé j6 ruhadarab, amit még le nem vettiink és ami még
el nem rongyolddott...” Mintegy ezt a gondolatot megerésitendd idézte
Kovacs Anna Tomkiss Tamas irét, szerkesztdt is, aki Ismerds az idegenek
kézott cim( irdsdban a kovetkezéknek adott hangot: ,Most szomorubb
minden. Hiadnyzik egy olyan hang, ami kénnyebbé teszi az elviselését, az
Onkritikus elemzését a problémdéknak... Nehéz most bizni barmiben is.
Mikszéth a kivételek kézé tartozik. Ot olvasva valahogy kénnyebbnek tiinik
a harc. Erét ad és tisztasdgot. Milyen a jelen? Miért ilyen?... Mikszathot
olvasok és megtudom.”

Mindkét elndk koszonettel szdélt a megyei sajtérol, amely mindig
készséggel adott helyt a tarsasaggal — végsé soron Mikszathtal — kapcsolatos
publikacidknak. Ugyancsak elismeréssel emlitették azok munkajat, akik
kilondsen sokattettek annak érdekében, hogy megvaldsuljanak azeredetileg
megfogalmazddott, majd az évek sordn megerésitett, tovabbgondolt
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torekvései. Ugy érzik, hogy j6 munkamegosztasban dolgoztak a vezetéségi
tagokkal, és név szerint is kiemelték Bagyinszki Istvanné salgétarjani
titkar, Herczegné Varga Ilona pasztéi gimnaziumigazgato, Molnér Zoltan
horpéacsi polgarmester, Pasztor Sandor balassagyarmati alelndk aktivitasat,
Z. Urban Aladar, a szlovakiai Paldéc Tarsasag elndke tevékenységét,
valamint ifj. Mikszath-Cseney Kalman, az ir6 dédunokaja hozzajarulasat a
kdzos tevékenységhez. A tagok kozil j6 néhanyan a hlszéves évforduléra
megjelentetett Mikszath tarsasdga cim( kdtetnek nemcsak szerepldi, hanem
szerzdi is. A tarsasadg 1998-ban alapitotta a Mikszath-6rat, amelyet az idei
Unnepségen kitlintetetteket is beleszamitva eleddig tizennégyen tudhatnak
magukénak. Tébben magas rangu egyetemi oktatdk, van koztik festo-
és szobraszm(vész, irodalom- illetve tarsadalomtdrténész, kodnyvkiado,
kdzmdlvelddési szakember, muzeoldgus, nyelvész, ird, Ujsagirod.

Mi sem természetesebb, hogy a tarsasag vezetdi és tagjai jolesd érzéssel
konstataltdk, hogy ez év januarjdban a hagyomanyos balassagyarmati
Uinnepségen a Mikszath Kalman Tarsasagot a Nograd Megyei Onkormanyzat
Kozgyulése a hdszéves munkat méltanylando, Madach-dijban részesitette.
Szinte ugyanekkor tiintette ki emlékplakettel a tarsasagot a Jardbik
Gabriella igazgatosagaval m(kédé pozsonyi Szlovak Nemzeti MUzeum —
Magyar Kultira Mlzeuma a tizéves egytttmkddés elismeréseként. Ezek
a gesztusok biztatast jelentenek és egyszersmind felelésséggel is jarnak
a jovére nézvést is. A tovabbi sikeres munka nem kis részben a toretlen
szandéktol, a kollektiv akarattol, a megbizhatd gazdasagi hattértdl fligg, de
szlikség van olyan Uj értelmiségi rétegekre — elsésorban az ifjisagra is hatni
tudo tanarokra — akiknek ugyancsak van koézik Mikszathhoz, és van igényik
Mikszathra — mondta egybehangzéan Kovacs Anna és Praznovszky Mihaly.
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Foldi Péter kiallitasa Gyorben*

SHAH GABRIELLA

Egy nagyszabasu kiallitdst rendeztek Gydrben Foldi  Péter
Somoskéujfaluban é16 Kossuth-dijas festémUvész alkotasaibdl. A két termet
bet6lté tarlaton a mlvész hatalmas olajfestményei mellett kisebb packépei
is lathatdak voltak. Ugyanebben az idében fidnak, Foldi Gergelynek a mivei
a gyori Mobilis Interaktiv Kiallitasi Kozpontban szerepeltek. Az ifjabb mlvész
autdkat, tehergépkocsikat abrazold alkotasai remekdl illettek a modern
térbe, s ezzel a kidllitassal kivantak megteremteni azt a hagyomanyt, hogy
folyamatosan a jarmuiiparhoz kapcsolodd képzémivészeti alkotasokkal
fogjak szinesiteni a Mobilis falait.

A gy6ri Romer Fléris MUvészeti és Torténeti Mlzeumban Foldi Péter
alkotasait tekinthette meg az érdekl6dd kdzonség. Nem ez az elsé alkalom,
hogy négradi mivész mutatkozik be az Esterhazy-palotaban, hiszen
par évvel ezelétt Csohany Kalman pasztdi szarmazasu grafikusmivész
rajzaibdl valogattunk egy kiallitasi anyagot. Kettdjiikben nemcsak a paldc
vidék a kozds, hanem a sziléfoldhdz vald ragaszkodas, amely nemcsak
mint elvont eszme jelenik meg, hanem a mindennapok valésagabdl, a
megélt élményekbdl, az emlékekbdl és az atoroklott hagyomanyokbdl
formalédott, foldrajzilag is behatarolhatd teriileten megvalosuld taj —
kultira — ember organikus harméniaja. Csohany Kalman egyszer azt irta:
.Szlkebb hazam embereit ismerem jol, de ugy érzem, hogy az é 6rémluik
vagy banatuk papirra vetésével egyetemes emberi magatartast kézelitek
meg. Ez a legfébb célja és értelme munkaimnak." Foldi Péter pedig tovabb
megy, s egy organikus vilagképet alkot meg, melyben sziil6f6ldjének,
Somoskéujfalunak a mindennapjain keresztiil a viligmindenséget ismerjik

* A 2013. méjus 10-én Gyébrben, az Esterhadzy-palotdban elhangzott megnyitd
részlete.
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meg. A kildnb6zé mitoszok és mesék vildga nala ahhoz szolgéltat keretet,
hogy képpé tegye szamunkra azokat a tanitasokat, melyeket a természethez
kozel él6 emberek, illetve az Isten tenyerén él6 gyermekek még tudnak. A
gyermekek rajzait évtizedek o6ta tanulmanyozza, s ez az eredendd vilagkép
beépil a munkajaba is. Foldi Péter életm(vében a népmivészeti gydkerl
univerzalis szimbolumrendszert, az &si hitvilagot és a keresztény szimbolikat
6tvozé kifejezésmaodot kereshetjiik. En a mai magyar festészet legjelesebb
képviseldjének Foldi Pétert tartom, gy vélem, vele kapcsolatban emlitheté
a kifejezés: profétafests. O az, aki még kozvetlen kapcsolatban &ll a
Teremtdvel. A foldi és az égi szféra kozott jar, képeivel lizeneteket kdzvetit
felénk. S konny( kitalalni, hogy Foldi Péter alkotasai mely vilagnak szolnak:
a Foldi vildagnak, s nemcsak a beavatottak érthetik, hanem barki. Olyanok az
alkotasai, mint Mozes kétablai. Rajta vannak a parancsok, a felszélitasok.

Minden egyes kép a mindennapi élet egy jelenete, viszont a téma a
festményeken szakralizalodik. A Pacsirtaének cim( képen egy kigyoszer(
lény nd az ég felé, mely a kildnb6zé mitoldgidkban, és Foldi Péter képén is
a madar ellentétparjaként szerepel. A kigyé az életfa gydkereinél lakik, mig
a madar a fenti vilagban él. A pacsirta felrepllt az égig, a Teremtdjéig. A
kép aljan az emberfigurak szajabol békak nének, a gonosz kiaramlasanak, a
csuf dolgok kinyilatkoztatasanak vagyunk tanui, melyek felérnek az égig, a
tiszta énekl pacsirtaig. Probalkozik a pacsirta tdbb hangon is megszélalni, s
nyelveken beszélni — a tudosok szerint ugyanis tobb mint kétszaz kiilonbdzé
hangbdl all a pacsirta éneke —, hogy elnyomja a sok lres fecsegést, a larmat,
de az éneke oly rovid, legtdbbjik még egytized masodpercnél is révidebb,
igy az 6 hangja a fo6ldon nem mindig hallatszik tisztan, talan csak az égnek
szol.

Ennek a mlnek a parja A négy fa kutja. Ennek az alapélménye — az
alkotd vallomasa szerint — egy erdélyi kirdndulas volt. Ott latott egy valyut,
mely egy kettévagott és kivajt fenyéfa volt, ezen vezették le a hegy egyik
forrasanak vizét. Foldi Péter abrazoldsarol a bartdki Cantata profana is
egyértelmUen esziinkbe jut. Ez a forras valami nagy dolgot jelképez, valami
kimerithetetlent, ami az embereket 6sid6k 6éta életben tartotta. A kat, amely
egy alapvetd igényt elégit ki, minden ember szdmara nélkilozhetetlen. A
tulélés forrasa, s6t atvitt értelemben a megértés forrasa is. Itt ugyanugy
megjelenik a kettds vilag, a fenti tiszta, s a lenti, mely Foldi Péter képén
mar elposvanyosodott. Jelképszeri a fenti forrasvidék, ahol az égi
szarvasok isszak a tiszta vizet, lent pedig a valyu koril megy a tilekedés.
Mindenki kozel akar kerilni a valyihoz, még ha az nem is h(sit és frissit,
hanem inkabb mar bemocskol és elallatiasit. Nem véletlenil hosszu az Ut
a forrastdl a valyuig, s az sem véletlen, hogy a kit az alvilag, a fold és az ég
Osszekotdje. A Vetésforgd ciml festmény az élet kdrforgasanak gydnyord
szimbdluma. A magot vetd figura a teremtd istenség megtestesulése. Mivel



Kép-tér

a mag beérése a termésnek vagy maganak a ndvénynek a pusztulasat, de
egyben Ujjaéledését is hozza, az Ujjasziletés szimbolumaként a kilonbozd
kultaradk meghalé és feltdmadd istenségeinek attribituma. A mag fallikus
jelkép, a férfiti teremtd erd kifejezdje, amely a ndi elemben, a foéldben, a
vizben bontakozik ki és terem gylimolcsét, ahogy a Nappali csillagok cim(
kép féldanya-abrazolasan is latjuk.

Az élet megszili a halalt, a halal az életet. Ezen a képen még az a
paradicsomi allapot van, amikor az ember nem nyult bele a természet
rendjébe.

A gyéngytyuk patkannyal cim( alkotason a patkany a tojasokat
készul ellopni. A patkanyt a szimbolika a piszkos, foldalatti jaratai miatt a
kapzsisaggal, a telhetetlenséggel, a lopassal, a tisztességtelen Uton valé
meggazdagodassal hozza kapcsolatba, az emberi kdzdsség életében
Osszeférhetetlenséget okozd bajok ,a meg nem gondolt gondolat” jelképe
is. De van mentség ellene: ahol gydngytyuk van, ott nincs patkany.

De a kakukk és fidkai ellen ki véd meg? A Holdarnyék a kakukkfioka
fészkén ciml kép kapcsan bennem épp ez a kérdés fogalmazddik meg.
A nagyméretl alkotas kozepén, a fészekben annak a jelenetnek vagyunk
éppen tanui, hogy a kakukkfidka kikelése utan, harom napon beliil kilokddsi a
fészekbdl a mostohatestvéreit, a gazdamadar tojasait, fiokait. A gazdamadar
6t neveli fel, és igy csak 6 részesil minden sziiléi gondoskodasbol. Furcsa
szimbolikus honfoglalas ez. Sok nép tiint el igy a féld szinérdl.

A hangoskodas, a tiilekedés s az emberi gyengeségek, blindk, hibak és
vétkek mind mérlegre kertilnek majd egyszer. Ezt fejezi ki a Diszné a mazsan
cim@ alkotassal is, amelynek (a mUlvész bevalldsa szerint) egy Somoson
lejatszddott esemény volt a kiinduldpontja. Egy 6sszekotott labu disznot tett
egy ember a méazsara. Mérik a sulyat, am az allat az ijedtségtél(?) maga ala
piszkitott, megtisztult. A piszok ugyanigy a mérlegen marad, hiszen azzal
is tdbbet nyom. S ez mér olyan kozeget jelent, ahol mar nem a minéség,
hanem a mennyiség szamit. S vajon igy van ez joI? A mérlegeléskor, az
utolsé itéletkor a piszokkal, a gonoszsaggal, a mennyiséggel egyitt lesziink
mérlegelve, senki nem takaritja azt le onnan. S ezek utan szembe meriink-e
nézni azzal a képpel, amit az £n Istenem cim(n latunk? Azzal, hogy Krisztus
a mi blneinket valtotta meg. Véleményem szerint korunk leghatasosabb
és legmegréazobb alkotésa ez, s azt is ki merem jelenteni, hogy az egész
egyetemes mUvészettorténetben is. Ugyanolyan sulyd minek szamit, mint
akar Grinewald Isenheimi oltara, Gauguin vagy MS mester abrazolasai.
Foldi Péter festményén az dnként vallalt szenvedés legmagasabb foka jut
szerephez, melyet csak isteni eredettel és isteni erével lehet véghezvinni.
A vakitéan fehér hattérbdl a megfeszitett Krisztus hatarozott konturjai
emelkednek ki. A kereszt labanal a szokasos Foldi-jelkép, egy kacsaszeri
lény alldogal. Ez a Fiastyuk — népi nevén Csibéstyuk. A szimbolikdban a
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kacsahoz olyan fogalmak tartoznak, mint anyai, védelmezd, kényeztetd,
teremtéssegitd. A vilag legkildnbdzébb népeinek mitoszaiban a kacsa
a Felsé vilag urdnak segitéje a teremtésnél, mert az Osvizbe meriilve
6 hozza fel a Foldet. A hantik a Tejutat kacsaltnak is nevezik, az Egisten
fiait pedig kacsafiaknak. Tehat Krisztus halala egyben Foldi Péter képén is
a feltdmadas, azaz az Ujjaszlletés jelképe. De mi teszi még kiemelkedévé
ezt a festményt? Krisztus kezének abrazolasa. Sajat hlivelykujjaval nyomja a
szOgeket sajat tenyerébe. Egyértelm(ivé teszi ezzel a mozdulattal az dnként
vallalt szenvedést, értlink, mindannyiunkért.

Tehat Foldi Péter képei azt izenik nekiink e kiallitds soran, hogy van
reménye az emberiségnek, de egyben egyik mavével fel is adja a leckét. Ez
a Hangyaboly. A hangyak telepeiben igen nagy rendszerezettség figyelhet6
meg, még akkor is, ha némelyikiikben tébb millié egyed él. A hangyakoléniak
az erdék, mezdk 6rzéi és renddérei. Minden egyes hangyanak megvan a
maga feladata, egyesek példaul a hangyavar felépliléséért és javitasaért
felel6sek, mig masok az ivadékgondozasért, a taplalék biztositasaért, a var
védelméért, a takaritadsért, a hangyaallatok, azaz a levéltetvek ,fejéséért”
és megvédéséért felelnek. A hangya éppen ezért a kdzdsségben elfoglalt
helylinkre emlékeztet bennilinket. Mindenkinek megvan a maga terve,
feladata és helye a vildgban. A hangyak (zenete, hogy ha az ember
szorgalmas és kitartd, és hisz abban, hogy tul tud ndéni 6nmagan, sok
mindent meg tud mozgatni. S a hangya a sajat sulyanal sokkal tobbet képes
cipelni. Ehhez is hitet és erét adnak Foldi Péter képei.
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Mélyre asott sérelmek

Hay Janos: A mélygarazs

BARNA PETER

~

Hay Janos Uj, A mélygarazs cim(iregénye Ot fejezetb Sl —a szeretd két, aférj,
afeleségnarrativajabol, valaminta gyerekek révid, néhany soros dial6gusabdl
— all. A kilonallo részek azonban csak mesterségesen valaszthatdk szét,
valdjdban egymast magyardzzak, értelmezik, irjdk Ujra. Hagyomanyos
értelemben vett elbeszélé nincs, maga a cselekmény a monolégok sorén
bontakozik ki, mégsem lehet azt mondani, hogy a torténeten lenne
a hangsuly. Hay regénye sokkal inkdbb nevezhetd esszéregénynek. A
torténések csak apropdként szolgalnak a szerepldk életrdl, vilagrol alkotott
korantsem kozhelyes gondolatainak kifejtésére. Karakterei segitségével Hay
Janos ugy ir regényt, ugy teremt fiktiv univerzumot és karaktereket, hogy
kdzben kiméletlenil, barmiféle sallang nélkiil tarja az olvasé elé gondolatait.
A kotet elsészamu célkitlizése az, hogy kritikus, elgondolkodtato, merész
gondolatokat k6z6ljon a tarsadalomrdl, a 21. szazad emberének életérdl, a
vilagrél, az emberi kapcsolatokrél, a szabadsagrol.

Tipikusan olyan széveg ez, amit nem elég egyszer elolvasni. Ahhoz, hogy
a legaprébb utaldsok, a fejezetek kozti parbeszédek is vildigosak legyenek,
alapos, érté, akar tdbbszori olvasatra van szlikség. A cselekmény lényege,
hogy egy férj hazassagtorése egy idd utan kiderdl. Felesége dontéskényszer
elé allitja parjat, aki gyadvasagbol nem tud donteni. A férfi nem hagyja el a
csaladjat, de tulajdonképpen senkit sem valaszt, hadzassagat lassu haldlra
itéli. Egy nap aztan dsszecsomagol és elddnti, hogy mindenféle kotottségtdl,
szabalytdl, kilsé kényszertdl mentes, kiilon életet kezd. Egy mélygarazsban
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lesz parkolddr. Addigra azonban szeret6je mar talal mast. A férfi merényletre
készll: robbandanyagot helyez el a gardzsban, amelynek egyik parkolojat
a detonacio tervezett idépontjaban éppen az egykori szeretd hasznalja. A
bomba végul nem robban fel, a férfit azonban lelévik, mikor menekulésre
akarja birni volt szeretdjét. A befejezés meglepetésként hat. Bar a narrativ
részek soran végig érezhetd valamiféle fesziiltség, azt mégsem varja az
olvasé, hogy ennyire akcidédus, a Harcosok klubjat idézd lesz a végkifejlet.
Az a végkifejlet, ami némiképp erdltetettnek tlnik. A regény valésagh(
kozmoszt teremt, a szerepldk életszerli gondjai valés dontéseket vonnak
maguk utan, egy robbantasos akcidjelenet megoldasként az ettél a
valosagtol vald elrugaszkodasnak tinik.

Erdekes, hogy a szeretd, a férj és a feleség névtelen. Ez a névtelenség
persze beszéld, igy ugyanis barki beazonosithatd a helylkre. A narracié -
Haytél mar a korabbi regényeiben is megszokott — élébeszéd-jellege nem
kénnyiti meg a befogadd dolgat. Hosszd mondatokkal, félbehagyott, majd
tobb oldallal késébb folytatott témakkal, rengeteg fliggé beszéddel van
dolgunk. A diegézis az é16 beszédet imitélja, a beszélék nekiink beszélnek,
szdmunkra adnak tanacsot, vagy éppen minket intenek dvatossagra. Az
alapszituaciobol kifolydlag is rengeteg az atfedés az egyes témak kozt.
Mindh&rom szereplé beszél a szerelemrdl, azemberi kapcsolatokrol, a dontés
szabadsagardl, a tarsadalom igazsagtalansagairol, életcélokrol, valamint
arrél, hogy mi vezethet oda, hogy megromoljon egy hazassag. Erdekes
megfigyelni azt a narracios technikat, amit a szerzé kissé didaktikusan a
lényegesebb részeknél alkalmaz. A kdvetkezd idézetben a férj lelovését
megeldzden ovatosan ki-kiszdl olvasdjahoz, figyelmeztetve azt arra, hogy
6 sem keriilheti el végzetét: ,Egy sorozat a garazs betonfedelébe. Alljon
meg. Egyre kbzelebb jutsz, te is, te is feltéped magadban az (vegfiilkét, és
rohansz, minden perccel kézelebb, azokkal a percekkel is, amelyek jok, és
azokkal is, amelyek rosszak. Hallod, menj mar. Mit kutatsz abban a rohadt
kocsiban, hallod! Egyre kézelebb, nem vagy mdés, mint én, te is az vagy, aki
kézelebb jut. Te is csak kbzeledni tudsz.” (164-165. — kiemelés, B. P.)

Hay Janos karakterei jol ismert sztereotipidkat testesitenek meg. A
szeretd ennek megfeleléen hdébortos, fiatalon a széke herceg eljottét
varo, dlomvilagban élé né, aki aztan hatalmasat csalddik, hogy végiil Ujra
rataldljon az igaz szerelemre. A férj egy Oregedd csaladapa, kapuzarasi
panikkal, aki visszasirja egykori fliggéseket nélkiilo6zé életét, és nem akar
beletdrédni abba, hogy hatralévé éveinek egyetlen kihivasa az legyen, hogy
elddntse, miként toltheti hasznosan szabadidejét. A feleségnek a vivédo,
szlirke és unalmas csaladanyaszerep jutott. F6 torekvése, hogy kedvezzen
férjének, gyerekeinek, egyben tartsa a csaladot, gondoskodjon a haztartasrol
és ezek mellett megprobaljon a munkaerépiacon is értékessé valni. A
szerzd rendkivili érzékkel épitette fel a haromféle nyelvezetet. A szeretd
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monolégja hemzseg a mesés elemektdl, allegoriaktol: ,Es kivertem akkor
a szegényember legkisebb fiat a fejembdl. Meseterapian elpusztitottam a
bennem még mindig véghetetlenil aradé mesét. Sés kutba tettem, aztan
onnan kivettem, kerék ala tettem, aztdn onnan is kivettem, kemencébe
tettem, aztan onnanis kivettem, és még egy kicsit mindig élt. Jottek a torokok,
elkaptak, felkoncoltdk, Sztambulba hurcoltdk, héttoronyba zartak, és egy
kicsit még mindig élt. Eltelt 6t év, s én végil befalaztam egy mély zugba,
és most ott raboskodik, semmilyen robban6anyaggal nem hivhato elé. A
métervastag vasbeton falon csak annyi van irva, hogy nincs, hogy mar senki
nem mondhatja tovabb ezt a mesét.” (42.) A férj mondatainak zaklatottsaga
tlkrozi azt az életvitelt, ami a karakterre jellemzé, a feleség beszéde pedig
nagyrészt az okok keresésébdl all, 6 az, aki egyrészt egyfajta belenyugvassal
veszi tudomasul a torténéseket, masrészt hosszasan boncolgatja, elemzi az
ahhoz vezetd okokat és az abbdl levonhatd kévetkezményeket.

A mélygarazs a szbveg egyik legfontosabb szimbdluma. Egyrészt lehet
egy tér, ami menedéket jelent a tarsadalom okozta elvarasokkal, vagy az
ember sajat magara vonatkoztatott szabalyaival szemben. Olyan tér, ahol
nincs verseny, nincs rivalizalas, nincsenek erésebbek vagy gyengébbek. Olyan
tér, ahol a kildnbségek megszinnek, és élvezni lehet a kiszamithatosag
adta szabadsagot. Ugyanakkor lehet egy pszicholdgiai, mélylélektani
szimbdlum is, mely az elnyomott problémakat, traumakat szimbolizalja.
Ebben a kontextusban a fesziiltség felhalmozddasanak helyévé valik. A
férj monolégja mindent elarul: Itt a mélygaradzsban nincsenek elsék és
masodikok, itt nincs vetélkedés, minden magatol muakddik. A sorompok
maguktol emelkednek és csukédnak, az automatak maguktoél érvényesitik
a jegyeket, tulajdonképpen csak azért vagyok itt, hogy ne legyen Ures ez
az Uvegkalitka. Egy kis univerzum ez a mélygarazs, a kozmosz kicsinyitett
masa, egy modell, amin tanulmanyozni lehetne a vilag mikodését. Felmegy
a sorompo, lemegy a sorompod, ahogyan a nap is hol feljon, hol lemegy.
Miként a nap a mindenségnek, a sorompo a mélygarazsnak a kapuja.” (77-
78.) Nem hidba a robbantas helye is ez a mélygarazs lesz. A férj terve a
problémak végsé megoldasanak utolsé lehetéségeként értelmezhetd.
A végsd példaérték igy tokéletes Osszhangban van a férj altal addig
hangoztatott tézisekkel: az élet okozta szenvedéseknek csak a halél vethet
véget.

Altalanossagban elmondhaté, hogy A mélygarazs relevans problémakat
vet fel a 21. szazad tarsadalmi berendezkedésével, politikai dontéseivel,
fogyasztoi szokasaival kapcsolatban. Azzal azonban, hogy legtdbbszor elveti
a sulykot és szélséségesen negativ kritikat és gondolatokat fogalmaz meg,
azzal, hogy nem szamol az érem masik, fényesebb oldalaval, szandékanak
ellentétét éri el. Hay elképeszté energiaval és tomorséggel zuditja olvasdjara
tarsadalom- és életkritikgjat. Cinizmus, szkepticizmus és kritikai attittd
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sugarzik minden egyes mondatbdl, egy percig sincs feloldozas. Az egész
gondolatvilagot pedig atjarja valamiféle sorsba, végsé kinyilvanitottsagba
vetett hit, amely a totalis determinaltsagot sugallja. Azt, hogy minden
egyes emberi élet természeténél fogva kudarcra van itélve. A szerelmek, a
baratsagok, a hazassagok torvényszerlien véget érnek, ,a felejtés az egyetlen
gyogyszer, csak az ér valamit.” (228.) A j6 vagy rossz kategdriak mértékként
nem, csak viszonyitasi pontként lehetnek érvényesek. Az egyetlen allandé
az emberek életében az dsszes szerepld altal emlegetett életakarat: ,Nem
Ugy van, hogy egy érzelem iranyitasa alatt allunk, nem, egyaltalan nem, és
nem is a sajat akaratunk dont, hanem a benniink megbujé és mindeniinket
iranyitd életakarat” (183.); ,Az torténik, ami megtorténik, s az se ilyen, se
olyan, csak az aktudlis életakarat terméke.” (131.) Az életakarat kettds
természetl. Egyrészt a sorozatos negativumok ellenére életben tartja az
embert, masrészt ezzel Ujrageneralja ezeket a negativ folyamatokat. A férj
legfébb célja ennek az életakaratnak a megtorése. Ahogyan nincsenek
onallé dontések, ugy nincsen szabad akarat sem, minden bioldgiailag,
genetikailag determinalt: ,Azt hiszed, szabad vagy? Hat nem. Neked olyan,
hogy szabad vagy: nincs. Mogotted van egy akarat, ami, akar egy titkos
szervezet vezérkara, utasitasokat ad. Az idegpalyakon és az ereken lohol a
parancs és te engedelmeskedsz, mert nincs mas valasztasod. [...] Hogyan is
lehetne téged szabadnak tekinteni? Te mindig azt csinalod, amit mondanak,
hogy csinalni kell. Amit mondott az anyad, amikor megszilettél, és amit
mondott az apad, hogy enni kell és mosakodni kell, hogy lefekiidni kell,
akkor, amikor mondjak, hogy kell. Ha nem akkor és nem ugy csinalod,
megblintetnek.” (43.)

A regény egyik alapvetd konfliktusforrasa az a tézis, amely szerint
minden férfi eljut abba az életkorba, amikor megvan ra a lehetésége, hogy
elhagyja a csaladjat. Ha meghozza a dontést, és a masik né mellett kot
ki, tonkreteszi csaladja és gyerekei életét, ha marad, akkor a sajatjat. Hay
azonban még ennél is tovabb megy. A zaré fejezettel az utols6 darabjat is a
helyére illeszti annak a vilagnak, amit addig 6sszerakott. Az utolsé oldalon
talalhaté 6todik fejezet a kovetkezd parbeszédbdl all: ,Csoérog a telefonod.
Hallom. Ki az? Anya. Nem veszed f6l? Majd holnap visszahivom”. (270.) A
hivo valdban az anya, gyerekeivel azt szeretné kdzolni, hogy apjukat leldtték
a renddérok, mert robbantani készilt egy mélygarazsban. A férfinek nincs
miért a csaladjat valasztania, gyerekei elébb vagy utobb, de uUgyis hatba
szUrjak, abszolut kézdnylk mar a szomoru jovét hordozza magaban. Nincs
valtozas, a kovetkezd generacidk semmivel sem kilonbek azoknal, akiktdl
hibaikat orokolték. A folyamat pedig végtelen.

A szerzd panaszaradata tulcsordul, fennéll a veszélye annak, hogy az
olvasé eljusson egy olyan szintre, ahol joggal gondolja, hogy ha a vilag
valdban a regény szereplbinek elképzelései szerint mikoddne, nem lenne
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élet a foldon. A felépitett kozmoszban az ember életének minden egyes
momentuma a végsd elbukashoz vezet. A végsé példaértéknek mégis
ellentmond az, hogy a szerepldk borulatasuk és sorozatos kudarcélményeik
ellenére élnek, és ha a maguk szintjén is, de megprobaljak véghezvinni azt
a célt, ami meghatarozza életiiket. Ennek kovetkeztében a szeretd, bar nem
a gyerekként elképzelt meseviladg alapjan, de szerelmes lett, a férj elhagyta
a csaladjat és végre a maga ura lett és mindenféle fliggéség aldl kikerilt, a
feleség pedig tulélt. Ezekhez az eredményekhez hit, kitartas és kiizdészellem
kell, amik mind pozitiv értékek. A szereplék végsd pozicidi tulajdonképpen
felllirjak addigi gondolatmenetiiket, vilagrol alkotott nézetiiket, noha A
mélygardzsban az 6rém, a boldogsag, vagy az élettel valé megbékélés
sz6ba sem jon. Erdemes lett volna ezekkel az értékekkel is szamolni.

(Eurépa Konyvkiado, Budapest, 2013)
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.Rejtett ér, hinar-sz6veveny”

Harmath Artemisz: Szlintelen jovatétel.
Ujraolvasni Weérest

DEZSO KINGA

Harmath Artemisz konyvében Wedres Sandor féként az 6tvenes években
irt hosszuverseit elemzi, de felbukkannak a negyvenes évek ciklusai, mint pl.
A fogak tornaca és az Elysium, illetve helyet kap a jéval késébbi, a hetvenes
években megjelent Psyché is. A mlelemzéseket egy igen érdekes és Ujszer(
szempont vizsgalata tartja 6ssze, melyet két kulcsfogalommal irhatunk le:
a médiumkeveredés és a kockazatelmélet. A szerzé a medialitast a kortars
diskurzustdl kissé eltéré6 moédon értelmezi, a kockazatelmélet irodalomba
valé beemelésével pedig egy sajatos elméleti szempontot érvényesit a
wedresi lirdban. Harmath Artemisz konyve tehat egyszerre igér elméleti
Ujitast és az elemzés gyakorlatanak Ujeredményeit. A szerzé a Weores-versek
elemzéséhez egy-egy kortars mivet hiv segitségll. Ez az 6sszehasonlitéd
elemzés lehetévé teszi, hogy a kortars befogadas-elméletek feldl tekintsen
Weores koltészetére, illetve kijeloli helyét a modern és posztmodern kozti
kusza héaléban. A kdnyv olvasasakor elsésorban arra voltam kivancsi, hogy
vajon milyen eredményekhez vezet a wedresi lirdban az 6sszehasonlitd
tavlat, illetve a fentebb emlitett két fogalom, a médiumkeveredés és a
kockazat vizsgalata.

A szerzd Niklas Luhmann elméletébdl indul ki, amikor a kockazat
fogalmat a lirdban igyekszik érvényesiteni. Az eredetileg tudomanyokra
vonatkoztatott rendszerelméleti kiindulopont, mely szerint ,a kutatas
maga mindig kockazatos, hiszen csakis egy feltevésbdl indulhat ki, amely
vagy beigazoldédik vagy sem, esetleg mashogyan teljesil, mint ahogyan
feltételeztik” (86), Harmath Artemisz konyvére (mint tudomanyos mare)
is igaz. M(ive elején a kovetkezé feltételezést olvashatjuk: ,a kortars lira
horizontjabolkiindulva(...), illetve Wedres munkainak komparativ értelmezése
révén a kiilonbozd irodalomtorténeti korszakokra jellemzé koltészettani
egyUttalldsok, a modern és posztmodern retorikai teljesitmények fol-
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is szamitok.” (13-14) A latszdlag igen Osszetett problémafelvetés érdekes
részleteket rejt magaban. A mi elméleti hattere gazdagon kidolgozott, ezt
szovik at a példaként hozott, gyakorlati alkalmazast bemutaté elemzések,
illetve a kortars liraval valé 0sszevetések. A kockazat fogalmanak vizsgéalata
Luhmann-nal elsésorban a médiatudomanyokra korlatozédik, ezt kivanja
Harmath Artemisz a lira befogadasa soran érvényesiteni. A luhmanni
elmélet mellett Derrida metafordja: a ,redék vetédésének jatéka” lesz
segitségére, a versek elemzési szempontjai éppen egy-egy hulldmmozgés
lesznek a reddk jatékéban. A tagabb elméleti bevezetd utan a kockazatot
targyald fejezetek témaja (kompozicio, idébeliség, térbeliség, hangzdssag,
mitosz és emlékezet) csupan kiinduldpontul szolgalnak, hangoztatja tobb
helyen is a szerzé. Az egymasba fonodas, illetve a versek olvasasa soran
fellépd kockazat tullenditi az adott témat, bar a szerz6 igyekszik a kitekintés
vagy el6re- és hatrautalds utan Ujra visszataladlni a fejezet elején kiemelt
szempont vizsgalatdhoz. Az elkalandozas olykor megneheziti az olvasast,
am a m( egészét, mind tematikajat, mind szerkezeti felépitését tekintve
indokoltnak mondhato.

Harmath Artemisz kdnyvében a nyelv feldl kozelit Wedres koltészetéhez,
igy jut el ahhoz, hogy elemzéseinek kulcsa a mitoszi nyelv lesz. ,Wedres
toposzokbdl, archetipikus viszonylatokbdl és képrendszerekbdl formalja
nyelvi anyagat, amelyen keresztiil az asszociativ befogadasmdéd féllelheti
a maga személyre szabott, illetve kollektiv tudatalattiként szamon tartott
referenciait.” (41-42.) A mitoszok keletkezéstorténetet, Wedres esetében
nyelvi keletkezéstorténetet beszélnek el, éppen ebben rejlik a mitosz és a
medialitas kapcsolata. ,A mitosz a jelen multbeli eredetérél beszél, de ugy,
mintha az éppen az orrunk el6tt keletkezne. Wedres mitoszi kdlteményei
ebben az értelemben sajat medialitdsuk keletkezését beszélik el. Arra
emlékeznek, ami éppen térténik (werden). Wedres Sandor koltészetét — a
magyar lira torténetét tekintve — ebben foltétlendl Gjitonak kell tartanunk.”
(217.) Ennek megértéséig ugy juttatja el a szerz6 olvasoit, hogy a kockazatot
targyald fejezetek fokozatosan futnak ki a mitosz és emlékezet kockazatahoz.
A mitosziversek (azaz We0Ores 6tvenes években irt hosszlverseinek) elemzése
a kockazat fogalmahoz is elvezetnek: a mitosz mufajabdl kdvetkezden a
kollektiv tudatra épit, ez azonban Wedres verseiben egy fiktiv tudas, ami
altal épp az olvaso tudatlansdga noveli a kockazatot. (Harmath Artemisz a
mitosz kockézatat vizsgalva vonja be az emlékezet illetve az alom kockazatat
is az elemzésbe.)

A mitosz egyik jellemzd tulajdonsaga a médiumkeveredés: ,Mivel a
mitoszban a kiilonb6zd érzékleteket kdzvetitd kdzegek hatarai nem valnak el
élesen, ezért ezek arra is alkalmasak, hogy elérelathatatlan konstellaciéiknal
fogva hallucinativ hatast idézzenek eld.” (241.) Nagyon érdekes, hogy -
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ahogyan Harmath Artemisz ramutat — Wedresnél ez a mitoszi sajatsag nem
tudatosan lép mozgasba, s épp ezaltal kertl el6térbe a kockazat. Wedres
lirdja nagymértékben épit arra, hogy a verses széveg egyszerre tobbféle
médium kozvetitésére képes. Sajatossaga a wedresi szovegeknek, hogy
a médiumok kozds jegyeit emeli ki, ezek kdzil az egyik legizgalmasabb
kisérlete, amikor egy vers (Eidolon) soran a mozdulatlan szavak hozzak létre
a mozgast. (Id. errél: 61.)

Harmath Artemisz — bar elsésorban az 6tvenes évek mitoszi verseire épit
— szinte az egész wedresi életmlvet megmozgatja mlvében. Az elméleti
kérdésekbdl kiindulva jut el a példakon tul a részletesebb elemzésekig,
mellyel az a célja, hogy a wedresi életmUlvet sokrétlségében lattassa.
Legtobbszor a Hallgatas tornya kotet mellett a Csontvary-vésznak darabjai
kozll valaszt a szerzd az elemzések soran, de tobbszoér olvashatunk a
Tlizkat, a Gradicsok éneke, illetve a Hang vonulasa kotetekrol is. A weoresi
lira latszolag igen sz(k fejezetét emeli ki a szerzd, &m ez a latszat korantsem
felel meg avaldsagnak. Harmath Artemisz kdnyvében — a fentebbi ciklusokon
tul — sok utalast tesz a gyerekversekre, korabbi és késébbi mlvekre: nem
csupan a versek, de Wedres beszélgetései, feljegyzései, doktori értekezése
is megjelenik a kdnyvben, illetve a Psyché elemzésébe is belepillanthatunk.

A szerzé egy-egy mU targyalasa soran az elemzési szempontot nem
téveszti szem eldl, ezek Uj hozadékara koncentral, nem béviti f6l6slegesen
a kotetet ismétlésekkel, éppen ezért tobb elére- és hatrautalast talalunk
benne. Az elemzés az elméleti felvetést és a kortars gyakorlatot igyekszik
szemléltetni a wedresi életmlben, tehat elsésorban nem részletes
mUelemzésekkel van dolgunk, hanem egy szempont kiemelésével, melynek
bemutatasa példaként hozhato, illeszthetd a fejtegetésbe. A mi logikus és
jol strukturalt felépitésének kissé ellentmond a kockazat-fejezetek belsé
szerkezetének kuszasaga. Az olvasdnak igen nagy figyelemre van sziiksége
ahhoz, hogy olykor kdvetni tudja a kortars koltészet egyes darabjai illetve
a wedresi lira bemutatasa kozti atmeneteket. Persze a szerzének nem volt
egyszer( dolga, amikor arra véllalkozott, hogy az altala kijel®lt kortars
korpusz és a wedresi lira adott korszakat minél &sszetettebben lattassa
annak érdekében, hogy a modern és a posztmodern koltészet olvasasanak
kockazatara ravilagitson. A fejtegetés kivaldan teljesiti a fentebbi célkitlzést,
és az Ujszer( elemzések odaig vezetnek benntinket (Harmath Artemisz- és
Wedres-olvasdkat), hogy a koltéi szandékon (vo.: 77.) és legkézenfekvdbb
értelmezés(ek)en tul a ml rejtett dimenzidihoz jutunk, ami altal mar
magunk sem tudjuk, hanyféleképpen és hogyan értjilk a mivet e dimenziok
keveredésében.

A wedresi lirdt vagy a kortars koltészetet kevéssé jol ismeréknek az
elemzések kovetését megkonnyitené, ha olykor a szerzé tébbet idézné az
elemezendd muivet (akdr Weores, akar a kortars szerzé mivét). Olykor ez
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feleslegesnek és lehetetlennek tGné vallalkozas, hiszen pl. a hosszdversek
idézése tulsagosan megnovelné a kotetet, mig a ciklusszerkesztés
targyaldsanal nem lehetséges szemléltetd példat kiemelni, annal jobban,
ahogyan a szerzd tette. Tobbszor bukkanhatunk egy-egy stréfa vagy néhany
sor idézésére (s6t a Gradicsok énekébdl egy hosszabb részletet kdzol a
szerzd), ezek kozlése azonban ennél tobb helyen lenne indokolt. (Id. pl.: a
hangzas és mozgas kapcsan: 186., 193.) Ez természetesen nem valthatja ki
azt, hogy az elemzés utalasait kizardlag a Weores-versek egylttes olvasasa
mellett érthetjik meg.

Harmath Artemisz kortars mlvek tiikrében lattatja a weoresi lirat.
Elsésorban az foglalkoztatja, hogy ,milyennek latja a mestert az utékor,
mi az a poétikai vonas, amelyet a fiatal lirikusok a maguk szamara Wedres
lirai teljesitményének Iényegeként fedeznek fol.” (14.) Folytathaté-e vagy
Ujrahasznosithatd-e a wedresi lira, miért tlnik nehéznek ez a vallalkozas,
illetve hogyan lehetséges mégis? Azt tapasztaljuk, hogy Wedres koltészetét
megkozelithetetlen sokrétlisége és tekintélye miatt kerilik az utodok.
Harmath Artemisz kdnyve épp arra vallalkozik, hogy sokrétliségében
mutatja be az elemzett verseket. Egy-egy szempontot emel ki az egyes
fejezetekben (Id. pl.: kompozicid, idébeliség, hangzdssag) am ez mindig
csak kiindulépontja az elemzéseknek, mindezek folott all a mitosz
sajatossaganak vizsgalata. A kortars lira egy-egy darabja jol illeszthet6
mégis a megadott szempontokhoz, mely lehetéséget nyudjt a wedresi
sajatsagokkal val6 dsszevetésre. Leginkabb Kovacs Andras Ferenc és Oravecz
Imre koltészetéhez kapcsolhatjuk Wedres 6tvenes évekbeli hosszuverseit,
de Marno Janos, Térey Janos, Borbély Szilard, illetve olykor Kukorelly Endre
muvei is 6sszehasonlitasi alapul szolgalnak az elemzésekhez.

Akortars mlvek parhuzamos emlitésére azért van sziikség, hogy avizsgalt
szempont modern és posztmodern megoldasai kozott lattassa Weodres
lirdjat. Azt a kozismert megallapitast igyekszik részleteiben (Uj oldalrol is)
bemutatni a szerzé, miszerint Weores koltészete két irodalomtdrténeti
korszak hataran huzédik, a modern és posztmodern sajatsagait vegyesen
hordozza. Harmath Artemisz elsésorban a posztmodern paradigma
érvényesulését vallja a Psychében, am a korabbi érvelések mellett (Téth
Gabriella, Kulcsar Szabd Erné, Tarjan Tamas) sokkal meggy6zébbnek véli
azt a befogadas feld| lattatni. Igy ir: ,A Psyché gazdag értelmezhetéségének
kulcsat, egyben posztmodernitasat abban latom, hogy a m( modernségre
jellemzé  nyelvi-esztétikai  elemeket megtartva, azt posztmodern
szemléletmddba atvezetve a két paradigmat egyszerre hagyja érvényesulni,
akar egyetlen olvaséas alkalmaval is. Igy viszont a nyelvnek egy, mégis
inkdbb posztmodern nyelvfelfogast tlikrozé tulajdonsaga keril elétérbe,
vagyis a széveg kontingenciaja és az értelmezhetdség kockazatai, az iras
és a papir Derrida kijelentéseire visszavezethetd idedja.” (133.) Tobb helyditt

91



Ami marad

92

olvashatunk a modern és posztmodern jellemzdk eltérésérdl, azok sajatos
megjelenésérél a wedresi lirdban. Igen érdekes pl. Wedres és Oravecz
mitikus alakjai és mitoszi elbeszéldi kapcsan a modern és posztmodern
mitoszolvasatok, mitoszok olvasasmédjanak targyalasa (Id. 209-210), vagy a
Medeia elemzése kapcsan felvet6dott emlékezés szerkezetének bemutatasa,
mely a posztmodernhez kdzeliti a mlvet, szemben az Orfeusszal. (Id. 219-
220.)

A medialitds hangsulyozadsa kdzponti jelentéségli a miben, am ez
masképpen torténik, mint a korabbi szakirodalomban. A szerzé egyik
kulcsfogalma a médiumkeveredés, a weoresi lirdhoz a medialitas feldl kozelit.
A kifejezés [értsd: médiumkeveredés] alatt az egymasba éré médiumok
kolcsonhatasat értem, a jelenséget, hogy a médiumok mar mindig is mint
kevert kozvetitok [éteznek, és nem valaszthatok el tisztdn egymastél.” (241.)
Harmath Artemisz tézise, hogy a wedresi lira épp ebben a kdlcsénhatasban
ragadhaté meg, a médiumok jatéka, korkoros atjarhatosaguk, az érzékekre
gyakorolt Osszetett hatasuk adjak e koltészet sokrétlségét. A szerzd
elsédleges médiumként a nyelvet nevezi meg: Wedresnél a nyelv az
emlékezetet kozvetité memodria médiuma. Az emlékezet Osszetettségét
pedig a kovetkezéképpen dsszegzi: ,Wedres munkai a zeneiség, a korilird
szerkezetek és a metaforizacio ornamentikus mozzanatain keresztil a
vizualis és auditiv médiumok eredeti szerepére »emlékeznek, ezt imitaljak,
tovabba ezek kolcsdnhatasainak hallucinativ benyomaéasokat el6idézd
teljesitményeivel kisérleteznek.” (217.)

Harmath Artemisz Wedres Sandor szlletésének évforduldjara
megjelent kdnyve méltd tisztelgés a koltd eldtt, akinek hangja tovabb él
a mai koltészetben is. A m( nagyszer(sége abban rejlik, hogy a wedresi
koltészetet nem modellek szerint targyalja, hanem sokszinliségében
lattatja, kiemelve két atfogd értelmezési irdnyt, a médiumkeveredést és
a kockazatelméletet, melyek bemutatdsa méar dnmagaban is érdekes
belatasokra juttatja az olvasdkat. A szerzé nagymértékben épit a korabbi
szakirodalom eredményeire és jol hasznositja az irodalomelmélet fogalmait,
am egészen Ujszerl megkdzelitésmaod jellemzi. A mi gazdagon kidolgozott
elméleti hattere nem csupan a wedresi lira Ujszer(i értelmezéséhez vezeti
az olvasét, de tulmutatva azon egy olvasaselméleti modellt mutat be,
mely segitséglinkre lehet mas koltéi mlvek olvasasakor is. A mi felépitése
koherens, jol hasznélhatd és nélkildzhetetlen szakirodalom nem csupan
Wedres Sandor, de kortars koltéink olvasasahoz is. Az 6sszehasonlité tavlat
vizsgalata azért is érdekes lehet, mert a modern és posztmodern jegyek
keveredését is kirajzolja. Harmath Artemisz kdnyvét olvasva az az érzés
foghatja el az olvasét, mintha egy rejtett érre bukkant volna a wedresi
hinar-szévevényben.

(Helikon, Budapest, 2013)
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Zurterkep

Székelyhidi Zsolt: Urbe!

TOTH KINGA

Kozel 300 oldal, vers(?)kisproza(?)kotetnek meglehetdsen vaskos, aztan
rajovok, ez album, térkép vizualis alkotasokkal, képversekkel, fotokkal. Zolkd
fotdi ,behivnak” minket rogton az elején, bar elébb megmutatja magat az
Arnyékember. Vajon 6 maga az (irutazé vagy az (ir tervezéje talan a Hajszag
arto szelleme? Megtudjuk, a szlrke legszebb arnyalata bizonyos szazaléku
telitett fekete valojaban, a szovegben ezalatt kommentalt dnroncsolés zajlik,
mire elfogy.

Hat akkor bemegyek. EI6bb BENN, FENN és LENN, iranyit a konyv,
honnan vizsgaljam az Urt. Kezdetben a haj, most az arc: van foga, bolcsesség,
onnan a felejtés, szabadon adramlé mondatfolyamok, ez lesz az Urrendszer,
ezen a palydn mozog az utas. Egy gondolattél a masikig szabadon dob a
hajo, mikozben tervezetten épitett a palya, Ut utan jon az Ut vesztdje és az
utat veszté személyek, Grtarsadalom — éppen most irja Székelyhidi széjjel —,
majd a terjengés utan kiirtja a maganhangzdkat, ugralunk a szévegrol sz6l6
szovegben. A teremtés elétti tudatosan megkomponalt kdoszt(?) latom,
mintha szandékosan, az Uj(ra)kezdés reményében ront, roncsol, dob szét
az Utépitd, az Uj palya pedig pillanatnyi megvaltas mindenképp. A forma is
létrehozza a tartalom széthullasat, a betl palcikava, jelekké valtozik (nem
akarnék Uresedést irni, bar a jelentést kétségkiviil gyorsan és hatarozottan
irtja ki Székelyhidi, miel6tt elkortyol egy kavét).

Kozben itt a lap is, az egész szerzéi élet Spanyolnathastél, SPN Kratdl,
Orilt performanszokon és azok hasznalati Utmutatéin at; a text témat,
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format, stilust, jelet, kédot valt, lassan azt kezdem gondolni, a szdveg
maga az Ut és az Urlény is, akivel rendre mas alakban talalkozom. Hagyom
magam megdolgoztatni, hogy parbeszédbe keveredhessiink, mielétt még
error lesz, nem engedem, hogy elvesszek a ,nagy gorbék, egyenesek, az
ivszogek eltokélt rendszerében” (JADE). Megnézem, hogyan rajzol tussal
animelanyt, gésat vagy metalharcost, gépbe kézzel: vildagegyetem lesz
Jtustintafeketeségbdl”.

Ennek ellenére nagyon is szines ez a kozmosz itt a szerzé fejében,
mert abban mar legalabb kezdek biztos lenni, hogy ott jarunk vonatostdl,
szinhazastdl, rockzenekarostol. Szaguldozom a napléban elére-hatra, épp
beleborul a Soundczapa a keverdpultjaba, arccal a gombba, de még mindig
velem, azt mondja: ,Isten vilagit a s6tétben, kdnnyl lesz megtalélnotok!”
(CIKLUS) Le is leplezi magat: mindezt azért, mert elkezdett tartani a
valésagtol? Hol van a nagyobb &rilet és mivel alkotunk valami ténylegest?
Hompolyglink ebben a masszaban, de a szerzd nem kacag kajanul, illetve
nem mindig, itt a szomorusag, a tarsast jatszo felnétt szomorusaga, aki mar
bizonyos, aki mar elvesztette a szabalyok nem tudasanak for-jat, de mindezek
dacéra elszantan létrehozza az (rtébolyt (valahol nyilvanvaldéan képmasra,
valésag-masra formazva), férjen el a remény is ezen a jatékasztalon.

LA szovegkoltd ujjai a szavak ritmikus energia-kdtegében matatnak, az
id6 hasadékait fiirkészik, hogyan lehetne atjutni rajtuk az idéanarchiaba
vagy az Ures, fekete Grbe, ahol a téridé kontinuum kifeslik, és ahol tele van
holddal a holdi ember, ruhaja meg a fiile is. Onnén szévegpurgatoriumaban
perzselddik a szerzd, és zuhan, emelkedik talpig madarban, esernydszarnyait
kitdrva — mert a versnovelldkban a mennyei résbdl esé csorog.” — irja Ladik
Katalin a fiilszovegben, abban mindenképp egyetértiink, a szerz6 sem
itt, sem a fizikai vildg koncertjein, felolvaséestjein sem kiméli magat és
szovegét, ilyenkor Urutasai sem révedezhetnek a nyugalomban, de a kotetet
sem érdemes letenni, a harcot igenis, batran folytatni kell, Urvezetdnk pedig
mellettlink tovabbra is, mialatt a nyel6csévon csuszunk a nullak felé, ahol a
valésag lesz (legalabbis az van ide irva, a flrd, a Berek, az biztos).

Aztadn mégis meztelen nékké formalddnak a fak, és mikor a medvék is
megérkeznek, megérkezik az irgalom, most mar FENN vagyunk. Epiil egy
Grhajé, acsolas, felszallas, nyugalom, a medvék eltlntek, itt van a nemlét.
(NYUGUR) Gondolhaté, hogy ez is csak egy gyors allj volt, mar szélesitem:
tobb szerepld, tobb bolygd, vagyak vannak a Nirvana utan, alhold is kell
meg ndék, szegek és Uj ruha, ki fogom noéni ezt a vilagot is, megteremtem
hat a félelmetest, az ellenséget, hogy legyen indok lelépni a robotok eldl,
akikrél csak Székelyhidi tudja, most léteznek vagy csak gondoljak, én
mindenesetre a GRAVITATORRA szavazok, ott rogzilés van, készil valami,
kiszél az (rhajos is, Uj utasok, gyerekek a jovo.

Megérkezem LENN-be: ,Kidolgozandé részletek lengenek, elvonatkoz-
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tatasok vesznek karba, szdmitd szavakat szediink szét és rakunk Ossze,
poharazunk elsiklott dolgok felett. Nem vettlk észre, mikor volt a tér-
idé ugras, mondjuk és rohoglnk, rohdgjik ki magunkat egymas vallan.
Részegen és meztelenil alszunk lebegve. Kényelmetlen ez az atléta, mondom
masnaposan, az (rrobot szerint egy sci-fiben vagyunk. A kabinban a lebegés,
lengés értelmezhetdvé valik. Gyorsitsuk fel a részecskéinket, sz6Inak lentrél,
mert ma elég irracionalisak vagyunk. igy megy ez, igy megyiink az (irben,
nevetlink este, koccintunk Ujra és 16kjlik magunkat a cseppekre szakadt
felesek utan...” (URJO)

Hazaértiink. Innentdl ,rendes” idé. ,Ugy dontesz, kicsit dregedsz még.”
(KRONOSZ) Kisérénket nem hagyja el a remény, de itt mar kérdezem, nem
pusztan vigasztalni készil-e, amikor ismertet az elkeriilhetetlennel? Varjuk a
vonatot, feksziink a sineken, hozzank csapédik majd elttnik JA, Malik Roland
az utolso kocsiban. Mind feltdmadunk a kélteményben — igy az igéret, a
koltd megirja, és azt mondja ra: vers, kész is, megteremtetett, ahogy a jé
né, ahogy a testrészek. De nem fejtem fel az &sszes titkot, ezt azért nem
engedik, most rlickwartzbe kapcsolok a zlrtérképen, elindulok hatra-elére,
megnézem magamnak a kovetkezd galaxist is.

(Spanyolnatha Konyvek 11., Hernadkak, 2012)
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Ara: otszaz forint

A varjak, a u‘éirjak,
varjak mit akatnak?”

Juhasz Ferenc
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